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'Tk la juventud estudiosa: 



f A faifa absoluta de un Compendio 
Castellana, ka sido para mí un aiiciente poderoso 
para dar á la prensa este trabajo. 
Aunque me son muy conocidos los Rudimen- 
tos DE Etimología, del Dr. Pedro Felipe Monlau, la 
verdad es, que esta obra no es elemenial, por mucho que 
la modestia de su ajitor no haya querido darle el nombre 
que'en rigor le corresponda. 

La obra del ilustre profesor ^iae universidades de 
Barcelona y de Madrid, para comprenderse dd)idamieníe, 
necesita, él qiée la estudia, poseer conodmierUos nada vul- 
gares de la lengua castells/aa. 

Mi objeto es, por lo ionio, facilitar los Gonocimimtoa 
primarios, para que se comprenda la importancia de los 
trabajos literarios de Monlau, Hoque Barcia y otros dis- 
tinguidos filólogos. 

No Tne det&idré en recomendar la importancia de los 
estudios etimológicos, pt^-que eaa importancia es recono- 
cida de todos, y sólo diré que en esta obrita heprocurado 
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ioTnar lo mejor de los autores más ilustres gue han tra~ 
tado de la materia. 

Siguiendo el principio de que la ciencia etimológica ' ' e*' 
h, qv£ examina la estructura de los vocablos, suformadon, 
BUS trasfonnaciones, así literah's, coma de significado, íji- 
dagando no sólo la procedencia inmediata de cada voz, 
sino remontarse en lo posible hasta suprimer <mgm, para 
encontrar la razón de ese origen,^' he seguido un método 
que me parece el Tnásfácü y que satisface las exigencia* 
Se ha estudios JUoltígicos. ■ ' •} 

« ; Procuro cu mis nociones dar una idea de las hiiguás pá' 
tiguas, para fijar después mi atención en las lenguas grie- 
ga y -latina, de donde inconomamente sefonnó el hermoso 
if grandilocuente idioma castellano. r 

Aceptando lo que mi prácUca de profesor me ha ense^ 
nado como másúíilpara el estudio y aprovechamiento ds^ 
los discípulos, he dividido el .Vocabulario de Miinologías 
«H dos bolumñvis) ai laprim&ra, tommido de los Diccio- 
í^arios de la A/xidemia, del Emidopédiim ^ Mía. Soei^ 
dad de lAieratós, doy d significado .actual á^ la palcdirHf 
sin hacer variación ninguna en la, defimsioñ, prosodio, y. 
ortografía, porgue no me creo para ello autorizado, . y por- 
^qmjutgo que cmkjuiee cambio, sobre iodo en lajo-osodia, 
ea un c^eniado contra la armoniosa lengua casteUana. ,■, 

Co7no el castellano se formó inmediaiümeñle dé la ¿ea- 
gua lati/na, romanceo lapak^ai para ponsa-ta en griego, 
m la ugumda columrm; expidma^'<él^Í^^fiAa4o .d»,^^ 
y de sus coTtipónenies. ■ ■ .-ii-¿ j .Ai ■.•■;.,-, '^ .í,>.',,u', Ja i-S 'n 
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Para desemp^iar este trabajo he wnsfuMado á los lexi- 
cógrafos de más nota, Chassang^ y Alexandre^ los PP. 
Escolapios, y él antiguo Diccionario Oreco— Latino de 
Schreoélü. 

En todo lo que corresponde al método y raciocinio, fie 
procurado seguir fielmente los principios enseñados en las 
elocuentes lecciones del Sr. D. Francisco Sivas, cátedra' 
tico de Griego y lenguas orientales en la Escmla Nado- 
nal Preparatoria; lecciones de mi respetable maestro, que 
siempre me complazco en escuchar. 

Así, pues, en este trabajo que presento á la indulgenda 
de la juv&rdud estudiosa, desecho por completo, á imita^ 
don de los buenos autores, el iotismo del griego moderno,, 
aceptando la pronunciación apitigua, que es la seguida por 
todos y la que sirvió de base para laformadon de las len^- 
gua^s latina y castellana. 

México, Mayo 26 de 1880. 

JR. Xamero. 
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CAPITULO I. 

COSSIDEÉAdíCWHS OBNEKALK8. 



LECCIÓN I. 

Lmgua Primitiva. 

> La ¡nvescigacion más profunda,' el análisis mia misucioso y U 
erudición más vasta, no han sido suficientes para conocer cuál fué 
la lengua' hablada por los prímeros pobladores de la tierra. Cono- 
cer cuál fué la lengua madre, es una cosa imposible. Todos los 
pueblos antiguos se disputan el honor de ser los inventores del 
primer idioma, y feltan datos seguros para saber cuál fué d pueblo 
que dio forma regular al lenguaje humano. 

Por el eximen que distinguidos filólogos han hecho de los idio- 
mas antiguos, se ha comprendido una primitiva unidad de lenguaje 
que ha dado origen á todas las lenguas conocidas. 

La relación que guardan todas ellas, induce á creer en esa uni- 
dad, 'que esparcida en pequeños grupos por toda la tierra, n» ha 
perdido su semejanza á pesar de las infinitas alteraciones causadas 
por el trascurso de los siglos. 

En esta confusión no es posible precisar cuál fué el idioma que 

16 de bftsejpsra \a. fonnacíon de las otras lenguas. 



3 NOCIONES DB ETIMOLOGÍA 

Esto, no obstante, puede aürmarse que dos son las que se d 
putan la primada; la lengua sánscrita y la hebrea. 

Esta tíltima, si no es la primitiva, es sin duda la de mayor impor- 
tancia. En ella están escritos los libros sagrados, y fué la hablaiia 
por los primeros Patriarcas de la Iglesia. 

El hebreo sirvití de base para la formación de otras lenguas que 
dieron origen al idioma castellana 
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LECGleN II. 

Lerujuas Semíticas. 
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Bajo el nombre genérico de lenguas Orientales 6 Semiticas se com- 
prenden muchos dialectos, cuyo tronco común es la lengua hebrea. 

Llámanse lenguas semíticas á estos dialectos, porque !a mayor par- 
te de tos pueblos que las hablan descienden de Sem. . : 

Sin embargo, los Fenicio! y Igs Cananeos, no obstante que (|§s- 
cendieron de Cam, hablaron un dialecto que tambieti' 66 compreode 
bajo la misma denominación. 
. La escritura de las lenguas semiticas es de derecha á izquierda, 
tiQ- considerando como letras mas que las consonantes, pues las vo- 
cales son signos auxiliares que se colocan encima, deatto y debajo 
de las letras, por eso á esta escritura se ha llamado escritura si- 
¡mco. 

El alfabeto de estas lenguas, ¿excepción de la eti&picp, tomtí su 
origen de los antiguos caracteres Heñidos, 

Con el nombre de lenguas semíticas se comprenden ej aramto, 
el addea y el üñaco; esta última se /oimó en la Era Cristiana, en- 
que se principió á formar una literatura eclesiástica y cristiana, con 
una traducción del Nuevo Testamento, hecha hacia e! fin del se- 
gundo siglo, y seguida bien pronto de ptm del Antiguo Testamenia 
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NOCIONES DE etimología 

Pertenece al grupo de lenguas semíticas el árabt, que se cultivó 
y cultiva al Sud de la Palestina, cuya lengua es dulce, viva, rica y va- 
riada en vocales y en formas, siendo la lengua de muchos millones 
de hombres en Asia, África, én toda la Siria, Egipto, Arabia, en 
una gran exteriston de la Turquía, Persía y en todas partes donde 
existe el Mahometismo. . 

Todos estos dialectos semíticos tienen una^^an' importancia, 
porque ellos dieron lugar á la fom^cion áe otras muchas lenguas 
que se hablan en nuestros días. 

El hebreo, que es entre ellos el de mis importancia, fué hablado 
por los habitantes idólatras del país de CaMaün^ y por los Finidos. 

Yxi cuanto al nombre de lengua fftbrea, el Antiguo Testanuntá 
la denomina LK>fGüA de Canaan. 

Con respecto i la época del hebreo, reconocen lo$ más sabios 
y distinguidos hebraizantes que lleva en si mismo la prueba de 
una antigüedad superior i los otros dialectos semíticos, pues todos 
jstos son hijos de aquella lengua, que fué hablada por tos primá'os 
Patriarcas, cuyos Bombtes propios, hasta Adam, son evidentemente 
hebreos. En consecuencia, su origen se remonta hasta los prime- 
ros tiempos de la humanidad. 

El hebreo puro, ó lengua de la Biblia, y«l texto Sagrado, escrito 
en esta lengua, se fué trasmitiendo de siglo en siglo por loa doc- 
tores judíos con la mis escrupulosa fidelidad, y nosotros la recibi- 
.aios exenta de toda alteración, tal como la conocemos hoy dia. 



LECCIÓN lll. 

Bscniuras Antiguas. 



Teniendo el hombre la fecnlL-id de hablar, tuvo la neceadad de 
representar sus ídcaa por medio de signos convendonales que ck- 
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prcBasen su pensamiento, Hé aquí la maravillosa invención de la 
escritura.: 

£ii el principio 1^ repTesentacion de las palabras no fué analítica, 
sino, siiitética; esto es, no se representaba cada sonido, sloo la idea 
del que escribía, para esto se valieron los antiguoffde figuras sim- 
bólicas que interpretaban su pensamiento. 

Esta escritura, que el hombre vulgar no comprendía, era excesi- 
vamente fantástica; se dibujaban figuras de todo género, en las que 
se mezclaban, en rica. y extravagante representación, los astros con 
los animales domésticos y salvajes, con hombres enteros, ó miem- 
bros de ellos; los productos del campo, con lo que sirve para el 
traje 6 la Comodidad de la vida. Complicaban estas figuras gran 
niímero de lincas rectas, quebradas y curvas, encontradas en todas 
direcciones, y la fantasía venia á complicar más la interpretación 
del que. leía, pues colocaba alas al cuadriipedo, cabeza de ñeras al 
busto del hombre y rostros humanos á monstruos desconocidos. 
' Tal fué la primera escritura llamada Jeroglífica, cuyo método, 
muy difícil de interpretar, fué tal vez la causa de que se perdieran 
gran parte de los conocimientos antiguos. 

Como un paso de perfeccionamiento puede considerarse la es- 
critura silábica, la cual consistía en representar con solo las conso- 
nantes cada una de las palabras. 

Aunque este método no satisfacía las necesidades de una clars 
representación de las ideac, sin embargo, no daba lugar á tantas y 
tan encontradas interpretaciones, y él prepara el método fonético, 
que consiste en representar cada sonido con un signo particular. 

Sobre el origen del alfabeto reina la mayor oscuridad : parece 
fuera de duda que en el principio se usaron, en vez de letras, nudos 
hechos con cuerdas de diferentes colores, que más tarde se hicie- 
ron los signos simbólicos 6 jeroglíficos, y que los pueblos asiáticos 
inventaron la escritura fonética. 

Entre tos pueblos antiguos los Fenicios fueron los que, por sus 
hábitos comerciales, cultivaron con más empeño la escritura 
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tica, y aun se cree que Cadmo fué quien inrentd las diez y seis pri- 
meras let^as^ 

Pero si esto último no puede asegurarse, sí se pu^de decir _que 
este ilustre fenicio fué quien se las enseñó á los griegos, y que es- 
tos, perfeccionadas y simplificadas, laS diWOTí á totiocer á los ro- 
manos, los cuales las divulgaron por toda Europa, ■ ' ■ 
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■'^Signi^eado Primitwo de ¡as Jjeü'Áff:^'' 



Las figuras que primitivamente se dieron i las letras, son rasgos 
alterados de figuras que en otros tiempos fueron jer<^lfficos, p cu- 
yos signos representaban objetos de la vida reaL 

El alfabeto hebreo es una prueba de esta verdad. Dicho alfabeto 
consta de veintidós caracteres consonantes, cuya figura y aignifica- 
do son los siguientes: ' i 
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Fot 


ma. Nombre y efgmflckcian. 




ti 


'Aleph ^Sitóy (toro) 


h. 


? 


Betli \casa 


b. bh. 


^ 


Gaímel -pimeHa 


gh. 


h 


Dáleth -í^tierto 


d. 


n 


'He ^ yguj'^o (ventana) 


.'h. 


1 


Zafn m-ma (espada) 


V. 


1 


fe 


n 


Jet animal (vida) 


j- 


u 


Teth mrpí 


t. 



' Yodh 
"^'^ Cáph. 
Lamed 
Men 



'-' ~ Nombre 7 «TgaificaciDD. 

mano 

palma de la mano 

agwíjon 

agua 



Nun 

Siímej 

'Ayen 

Pe 

Tsadé 

Koph 

Resh 

Shira 



apoi/o 

ojo 

boca 

bvho (venablo, anzuelo) 

círculo de la oreja 

a^eza 

diente 

CTVz (fin, término) 



ph.^^j 



: IjOS' csractéres fonéticos, llamados Cádmicos ú Orientales, pasa- 
ron de la Fenicia á la Grecia, siendo su primitiva escritura, coma 
en las lenguas semíticas, de derecha á izquierda. 
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^ 1 


^ h.Vh. 


"^ m. 
1 n. 


'■1 g.gh. 


"^ d, dh. 


O 
A,. 


9^1,. 


1 w. 


'3 r- 


É hh. 


V> s.sh 


/ i. 


> t,tli 


9 ceh. 
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, ,EJ numero de letras en los diverso» alfabetos camtia mucho y 
muy caprichosamente, como se advierte en los idiomas siguientes: 

16, Fenicio. 

17. Irlandés. ¡ , , 
19. Mexicano. „ : . ,¡¡, 
22. Hebreo, Caldeo, Siriaco é Italiano. . '_, i 

24, Griego, Gótico y Sueco. , .i -j:* tii;¡;'.o>-. otofu? 

25. Latin, Sajón, Francés y PoitugoéaUío stl .beli;Ii.ii¡5 
.26. Alemán y DatiéB. . g ; . r s u . 111113 

28. Español. 

31. HtíDgaro. '*' 

32. Persa y Copto. ■ ■ ■ ■ ■-"■'^' 

33. Turco y Bohemio. ' •^="*'=' '**'"" "^'^ 

34. Polaco, ''- "''b""q'"«^ " «« 
39. Rnao. j^-Tímuasuf. 

*^ , 38. Armenio V Georgiano. , . , , , 

nocí litj:; ;;i,in,iiilr( . I ji' ■ ■ ■ arJiol zcmiMt V lobabasKiitn Iwi 
4i. Eslavo. .,.,,, .,.. , . 

_50. Sánscrito. 
; ,2CK. Tártaro y Etiópico, por, Ber^eípíituraa Bilát¡caíi.¡j ,j 

■ ^ii] 3Uf» btbiJb^l fil *J Kif^rrjt iíl''j*b ír ;-!r?>iv í^.'ki;.-,.; -^ I jb r.nJ 
flMl^r ,vs..-:1 i.o-> ..-■.; ..-. 'LEQGION T.'^.'' ■■-.■' ■■'■ n ,.-^z.■■, Liü.^ 

,i&T £í' ©ríjiw» y J^vwiacibn de la Zensua.^l&iiisa-r.ho} 

La lengua griega no es unidiomx:t)iinúti]r(^t(imiSxu;Ui%£n de^ 
otras lenguas. . :-.-.■■.■ "^t.,- 

Por el examen que distinguidos (íldlogoB han hecho del idioma 
griego, se ha venido en conocimiento de que et betn^asirviú de 
base para su formadon. 
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' Las diezy Geis letras pTtmitivas, que los griegos llaman fenicias 

ó cádmicas, en BU pKMianciacion son hebreas. 

Los habitantes de Grecia, á fuerza de mezclarse con todos los 
pueblos, y por sus naturales disposiciones, adquirieron muchos co- 
nocimientos en las artes, en las ciencias y en las letras; naSá más 
que todo lo que les faé enseñado sufrió una gran trasformacion y 
mejora, pues la índole natural de los griegos propendiaá asimilarse 
cuanto recibian de los extraños, imprimiéndbie cierto sello Üe ori- 
ginalidad. De esta propensión depende que sea muy difícli distin- 
guir lo que les es peculiar, de lo que les fu¿ importado-^á siu^)^ 

En la lengua fué donde tal vez lucieron más y loá^ Idg^ desu 
originalidad. De aquí es que la lengua helénica aparezca cqnio pri- 
mitiva; pero á pesar de las trasformacione^ de las voces, so|distin- 
goen muchas raíces, hebreas, caldeas y aun sen5critas;-ra(G^ que 
no se comprenden á primera vista por las variaciones euCdoicas 
que sufrieron. 

Dotado el griego de energía, vivacidad y poesía; detenía origi- 
nal emprendedor y activo; todas estas bellas cualidades lucí<í con 
gran esplendidez en su hermosa lengux 

Como resultado de esas cualidades, se formó el idioma más rico, 
variado y filosófico qtie se consce y que ha ejercido una inflaenda 
poderosa' en la formación délas dtmas lenguas; influencia qne pro- 
bablemente se hará sentir hasta la consumación de los sigtof^^i 

Una de las grandes ventajas de esta lengua fes la facilidad que pre- 
senta para la yuxtaposición de sus palabras, por cuya razón la cien- 
cia de todas las épocas |ha recurrido á ella para la formación de 
-todos sus términos técnicos: esta sola consideración basta para 
hacer resaltar su importancia. 

Analítica también, es ia lengua sabia por exceleiida,yporéso es 
tan rica y variada en su literatura, la cual comprende todos los.g¿- 
ñeros conocidos y abarca un gran número de años. 

Su importancia es mayor, no sólo ptw su literatura, sino por su 
ciencia i en gri^o están escritos muchos de los libros sagiadorir 
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las primeras histonas de la Iglesia, las obras más importantes de 
Filosofía j las fandamentales de Medioina, Matemáticas y otras 
ciencias. 

Puede asegurarse que la lengua griega es la más perfecta y que 
en ella están escritos los libros fundamentales del saber humano. 

La pronunciación helénica era muy marcada y flexible; de la ele- 
vación y descenso de la voz resultaba una especie de canto, en el 
cual, según la opinión de Dionisio de Halicarnaseo, loa extremos 
estaban separados por una quinta. 

Los acentos son los signos de esa pronunciación musical que ya 
no se conoce, pero que indudablemente existió. La cantidad de las 
silabas daba á las palabras gracia y flexibilidad; los espíritus emcom- 
binacion con los acentos y 1« duración de las sílabas, contribuían 
á esa modulación especial de ia antigua lengua griega, que por ¿ei- 
gracia no ha llegado hasta nuestros dias. 



LECCIÓN VI. 

Letras Primitivas. , , ,. 

Cadmo el fcnido, fué el que ensehÓ á los griegos las (Eez y kís 
letras del alfabeto fonético, llamadas Ftnidas 6 Cddmiais, en me- 
moria del hombre que se las enseño. 

Estas diez y seis letras se asemejan en la forma á las Samarita- 
nas, y por su pronunciación y sonido son hebreas. 

Dichas letras, comparadas con éstas, son las siguientes : 



u grlBgu prl- ProdaDOliKl 



FranauclKlOD. 



f A Alpha. ... l* Aleph. 

Bgta a Beth. 





■^1 
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b.i™. p™...a«,i... 


r Giímffla. . . J , . , 


Guímeh'iii J 

Dílet. ' •"'» % 


i Data 1.. . 


" '.„;e,,,,. . , . ^ Ejísíldn... 


' 


íij ,í-.kf.l.,. . Mta. '... 


.... Todh. 


í'"'K.,..,. K^ppa... 




' A Lámbrla-, "í... 


Lamed. 


M Mj' D. .'. 


.... Men. 

Nnn. 


m<Aft*i.-*. . - Omicr^ío- . 




n*i:"m ;,-,...., Pl 3... 


Pe. 


""^"p...^;.. ah8 "t... 


Besh. 


E SígTDa D.. . 


.... Bímej. 


T Taa n... 


.... Tau. 


Y Hypsilu'i].. 




La escritura griega al, pipujiji^ iai 'cf 


caracteres may üsculos y 


de derecha á izquierda, según el uso ori 


ntal; después fué sucesi- 


vamente de derecha á izquierda y dciaqaferdaá derecha, cuyo sis- i 


tema se llamó Bustrbfedo; por último, s 


escribió de izqui^da á 


deredia, cuya, escritura se llama pccide 


t^l, )a cu^l .es sumaspen- 


te conocida, por ser ej método seguido f 
demos, 
i-as.diea y seis leteas.ide qiiie. se ha h^i 


"ai tqdflslfia .pueblos mo- 


cbp mención, fuero» sufi. | 


cientes para expresar todos los sonidos de lai^pgiia., griega; el„al- ' 


fabeto.aodiwdia así; 


..ymr. ,>:,r.¡ t.L.fi .. 1 


Cinco voeaiea... A, E, I, O, Y. 


; ,;•'-""■■ -Wi^iZ, 


»3. 


"".'" fcHiitro liquidas, -k, M, N, P. 




^- .llj-<,'«QaBÍbiIaD(e.... X 


:í:i . !! 1 



A estas letras agregaban el signo de aspiración ruda H {/íe)> el 
cual usaban para aspirar las }iiud3S fuertes JI, K, T, de lo que resultó 
e¡ sonido de la * (phi), x (khi ), 9 (theta). 

n de dos epsiló» dio lugar á la « (eta). 
n de dos omicrón dio lugar á la u (oméga.). 
n de las tres labiales B, 11, *con E, fonnd la letra com- 
puesta T (psi). 

Las guturales r, K, X con E, formaron la compuesta S (xi). 
Y de Ja combinación de la dental a con E, se formóla Z (iéta). 
Como se ha visto, las ocho letras „, a, f, %, fl, +, í j í, son el resul- 
tado de la combinación de las simples con la aspiración, ó de las 
simples entre sí. 

En el griego primitivo se escribían las palabras de etfe modO: 



I 



HATEEP. 
AAAOZ. ■ 

aootím:/ 

THYMOS. , 
MEEKHANLKEB. 
1IHIA02. * 



Í-W. 



Esto es, cuando se tratarían de dar los sonidos de ^, x, 8, se co- 
locaba delante de las letras ., », r el signo H de aspiración. 

La invención de la fl, ¿, ^ y ^ se atribuye d Palamedas. 

Y la invención de la ;, ^, ij y u se cree fué hecha p'oT Síraónidas. 

Sabida la formación y orfgen del alfabeto griego, resta conocerlo 
tal cual es en la actualidad. ' ' ■ ~ 

-•*'■ .' ! r 




J 



^^^PH 




^^H 


^ iS^ NOCTOHBS M «TIMOLOOIA ^^^H 


^H ':• .(^A»( 




'-'HH 


^m ¡.>..oi»l(poi , . i^ECCION TU. 


^ 


^^R -'-^AZ/ofteío Griegc 


'M 


^H La forma y pronunciación de las veinte y cuatro letras del alfabeto 


^^B griego, es la siguiente: 






^^^^L ^XnaCBA. NDUBRES. 


pmiKCNCiiciini. 


^^P ÍJ<uM'^.'<A,., tyf. 


a^*a. 


A a. 


^^H ix! ih ¡J ,m,f^$r «'■. - 


iíío. 


B6. 


^^H y, r^w^ 


ffí™™a. 


Qjj. 


^^V .Lil...,.: ■!«,..ii;r.'n.:..-iBr«, 


d!iM. 


Dá. - 


^H E, 


fpiilin. 


E e ^^H 


^^K (ir'' 


zila. 


■H 


^H H,., 3'-, 


Sta. 


'^^''^^r.uS 


^^H e,f, .,■^1^ ei». 


Ihila. 


l'txAAV.AA-^^H 


^H 1,,, ISr^, 


iSta. 


I ÍTÍlárOOA I^H 


^H K. c, <£'■'>. 


káppa. 


Kt. "-n:r ^^V 


^^B 


lámbda. 


Lí. ' *;"■;■' "'■' 


^^L ^, 


my. 


Mm. 


^^^^^^^v 


«y. 


Mn. 


^^^^Hf ' ' ' ji'^ 


lí. 


X í (C9 * ga). 


^^^^^^ 4^<.p'', 


om-CTiJi 


o brete. 


^^^^^. n. 


pt. 


Pj,. 


^^V 


tM. 


R r, rA. 


^^^F (. 


,ljma. 


Si. 


^^V 


íuú. 


^ 


^^1 


hspMJn. 


fl 


^H 


pht. 


^H 


^^H X. 


ehí. 


I' ^H 


^^K 


p,t. 


^H 


^^H u, 




• Ut2^ ^H 
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Este alfabeto se divide en siete vocales : «, i, ., o, «, ij y «, y diez y 
siete consonantes : „, a. ^, ., y. %. i, ', », \ c, «, p, ",'/', í j í- 

Estas letras equivalen al sonido que se ha indicado en la. cuarta 
columna, advirtiendo que la y suena siempre como g en las sílabas 
giie, gui, y como n antes de otra , ó de », ^ j f. Así, por ejemplo, la 

Yiaypatia se pronuncia guioografia. 

((ojoj-fa II n stologuia. ' 



La 1 se pronuncia como la u francesa. 

La reunión de dos vocales, que se pronuncian en una sola sílaba, 
determina un diptongo. Estos, en griego, son nueve: cuatro que tie- 
nen por vocal pospositiva la ,, y cinco la »; i saber: 









.-.htía 


que se pronuncia ai. 


« ques 


e pronuncia 


awi 


"■ 


" " 


" 


m. 


hyi. 






oou 



Los tres diptongos f, ^, a se llaman impropioi, porque aunque 
representan la unión abreviada de dos vocales, no se da sonido al- 
guno i la , 



■i^Aj se pronuncia ke/alíh 
i6y^ <■ .. ¡ógtxi. 

pa<pifiim " ir rhapsoodia. 



Al principio la lengua griega no usó de acentos; pero siendo pro- 
nunciada mal por los extranjeros, los gramáticos de Alejandría los 
inventaron doscientos años antes de la Era Cristiana. 
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Los acentos son tres, é indican el tono con que debe pronunciar- 
K la silaba. 

'■ El iT^/rfí' (¡) hace subir la Tüt 
■*■ El grave (i) la hace bajar. 
' El dTtimfiejo (a) la hace subir y bajar al mismo tiempcn 

El circunflejo es la utiion del agudo y de! grave, requiriendo pot 
lo tanto vocal larga ti diptonga 

Los acentos, ademas de sus funciones prosódicas, sirven para 
distinguir las palabras que difieren entre sí; contribuyen al recono- 
cimiento de las diferentes formas é inflexiones gramaticales, é in- 
dican comunmente el valor métrico de las sílabas en Tas cdmpo^- 
ciones poéticas. 

El signo de aspiración H pasó á representar la 'Sía niaydscula^ y 
entonces los espíritus se colocaron encima de las vocales inib^es 
de lai palabras, ó siendo diptongo, sobre de la segunda vocal. 

Ifey dtís espíritus,' el atiaTc ( 4 ) que no se escucha en la pnuiun- 
ciacidn, y el rudo (i,) que es la A aspirada. 



. le pronuncia e 



I, se pronuncia Aen. 
wi 11 >i /tou. 






LECCIÓN Tin. . 

Eufo nía Griega. 



Para conocer el origen griego de algunas palabras castellanas, se 
p^esitan saber las principales reglas de eufonía de aquella lengua. 
, Un idioma tan armonioso como él griego, tiene quécatobiar con 
mucha frecuencia la forma primitiva, ó la raíz de las palabras^ pan 
hacerlas agradables al oído. ' ' ' 
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Examinada» atentamente las raíces griegas, se reconoce en ellas 
un gran numero de derivados. Así, para simplificar el estudio eti- 
mológico, es necesario llevar las palabras í su primitivo origen; por 
este medio se consigue también conocer el sentido preciso de las 
voces derivadas. 

Para descubrir las relaciones que existen entre la raíz y tus de- 
rivados, obsérvense las reglas siguientes; 

I. Cuando la ^ se encuentra traída, por la derivación, delante 
de p ó j, se cambia en 0, 

Primer ejemplo: íportt, mortal, csti puesto por ¡.poTíi, sincopado 
de ¡.ofuTás, que viene de ^spas, destino, muerte. De allí se forma 
í-pfmi, que tiene dos significaciones: in~moría¿ y sin moríales, co- 
mo i-íJpoTut ^7^ ¡a, desierto inhabitado; rtf d-ípíri, noche en que des- 
aparecen Tos hombres. 

Segundo ejemplo: g\írtu, tacar la miel exprimiéndola, está pues- 
to por ^xtr™, sincopado de ^tXír™, verbo fohnado de ^í\¡. 

Tercer ejemplo: f^'únv, áfidEé, esti piíesto por ^Xii.u, sincopado 
de pM„^. 

Cuarto ejemplo: axáí, muelle, flojo, está puesto por ^xí(, sinco- 
pado de ^íXb.íi, que se forma éél verbo píXúiioi, ablandar, mientras 
que ¡.a-iá-ciru viene de ',,s,a,^, apretar con la mano, amasar, ablandar. 

II. En lugar décai«btar la ^ en f. sepnede conservar, interca- 
lando una ( entre la j. y la ,,'. 

Primer ejemplo : í/.-8-ikt<¡!, inmortal, por S-i.pi¡Tts, formado da d- 

Segundo ejemplo: ynji-B-pís, yferiió, poiya/ifSt, isincci|)adb He ^if)h, 
que viene dé yáuai, cEisatliíenllb;" '- '' ' ■ r ji ■! 



La síncopa desi 

Una vocal breve (■ 

. ciaciojí; después si 

^ ; III. Cuando do 

bia en f. 

Ejemplo: AfyMct, doloroso, por ¿Xya\ioi, de l\yn, éólót 



npeña un Importante papel en lá derivación. 
I, o) se hace m«í/ií por la rapidez déla pronun- 
quita enteramente. 
X están demasiado vecinas, la primera te cam- 
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IV. La 1 se añade algunas veces al principio de las voc'«* 
Ejemplo: (-nAot, cabellos rizos, peluzA, de otxn, rizado, crespol' 
Se cambia también la i en y á causa de la añnidad del sonido. 
Ejemplo: áypíu por atfíi*. De allí viene áyfa, presa, caza, en lugar 

de iTpi, que no es usado. 

V. La « inicial es algunas veces puramente eiifdnica en las pa- 
labras que principian por ^ y ir, como d-nraíj.» por •rwatpm, palpitar; 
i-ír«xt¡ por efíxM, espiga. 

Sucede á veces lo mismo con la a inicial. 
. Ejemplo: i-tímp'' por ¿ífufn, lamentarse. 

VI. Pánense dos n por y,,,xy f. 

.Ejemplos: rjntru, ordenar, viene del aoristo í-ráy-nr; ^íinr», tem- 
blar, de ff¡(, p|i<i-d(, temblor; nnyniu, cuyo aoristo 2 pasivo es ;-*j)>-«v, 
da xiairiúLK, clavija, estaca. 

VII. o se suele cambiar en ». 

Ejemplo: ¿«<ls, herida, por otmia, de bMu- Así es como dicen 
los Porios ^Haa por piH. ' 

VIII. En la derivación, la , se cambia en > y la g en «. Así, U- 
f,c, discurso, viene de Uy-a, decir; y jo^n, libación, de Xifí», verteo'. 

IX Los verbos derivados tí compuestos insertan a.tin, antes de 
la terminación. Asi de fo,,, , se formará f iX-f-u, y no fiV-u. 

X. Se inserta . entre el radical del sustantivo y el yerbo, cuando 
e ultimo comienza por una consonante. Así, uxamr-* y rcpaWv dan 

BíXaa-r-o, tparía. 

_ , ^ XI. La epéntesis .j marca un verbo frecuentativo. 

Ejemplo: x.Xfij, hablar, XíA-íí-u, vocear, gorjear; /fina, ocultar, 
i^wr-áf-t., procurar ocultar, ii ocultar con cuidado. 

XII. Rara vez tiene por radical el presente de indicativo una 
Silaba breve. Casi siempre se alarga esta forma por la ii 
las vocales «, t, •, tí da las consonantes ^, ,. 
del aoristo segundo no dará en el presente ht-o, sino r 
tas dos formas están admitidas en efecto : la una, significa imjirímir 
una marca, un tipo; y la otra, significa golpea 



ií el radical n 



* NoclosEa DE etimología 

XIII. Si la segunda parte'dela palabra compuesta ci 
a, ■, a, se alargan á menudo estas vocales. 

Ejemplos; ¡.rpmT-nyít, genera], de erfarot y de tyii-, li-iftrft, de ri 
y de iftTft!, bien guarnecido de remos; it-i¡i/tiin, <3e ■ privativa y de 
ilinyis (eol. por SM/ia), anónimo. 

XIV. Duplicase la consonante inicial después del radical Asi, 
«f(i-u, traspasar, da, por la reduplicación de la „ inicial, «dp-ir, (en 
lugar de líp-n) hebilla. Duplícase hasta el radical todo entero. 

XV. La armonía es una regla que domina i todas las demás. 
Tenían los griegos el oido tan delicado, que no sólo rechazaban los 
sonidos duros y ásperos, sino también las palabras compuestas de 
sílabas débiles y fugitivas. Así, pues, si una forma de derivación, 
de declinación d de conjugación es ruda, caprichosa, ó de una lar- 
gura embarazosa para la pronunciación, aunque sea regular, puede 
juzgarse casi infaliblemente que no es usada. 

XVI. El verso heroico, que fué inventado mucho antes que Ho- 
mero, ha ejercido una profunda influencia en la formación de la 
lengua griega. En efecto, pocas palabras encierra el vocabulario que 
no puedan entrar en este verso. Por esta razón se alarga iytiitfn en 
iyiiirifti, ár-íniírí en dr-únfiDc, poT la inserción de la , delante de lo i. 



LECCIÓN IX. 

Significación de las principales ierminado^ies. [ ¡ 

La raíz trasmite su significación á todos sus derivados, y cada 
derivado influye á su vez en el sentido de las palabras que engendran 

Ejemplo; ^t-a, producir, da ft-ráv, planta; y ^-r<>, planta, foima 
á su vez fuTti-u, plantar.- .1 

I. Nttmbres. Las finales un y Ti,p¡n designan el lugar. -4 k 

Ejemplo: fisisircr, templo de tas Musas; tute-tipuy, tribunal, tin 



II 
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'ííu marca el lugar en donde una cosa se encuentra con abundan- 
cia: d^iix-iü., iXai-ú», plantel de viñas, de olivos. 

Ahí y T/hir marcan el instrumento: ipiT-ar>-, hoi (de j,in™, coger); 
tn-Tp,,, arado (de d^u, labrar, arar). 

Tif, T„ii y rup designan el agente ápt-T-s, arador; ou-nip, salvador; 
„í(-r^, orador. 

Sic y Bii designan la acción: ift-ett, agricultura; jen^M tía, prueba. 

'O*,, ocírn, y Tit (gen- rn"t) son femeninos abstractos : nXX-ím, be- 
lleza; i„„.,ñi/ii, justicia; »»^d-i-ní, ligereza. 

Ma es el resultado ó el objeto de la acción marcada por el ver- 
bo: ffSn-iia, cosa escrita; ^iiTii-i¡a, objeta de pesquisa, pregunta. 

Los principales diminutivos son : ii.n, (x^. d^i»v, t-fm-, Umv, tipitr, 
como nij-(f>g, oiñita; nk-t^.n, cindadela; i,epuw-¿f,í„ hombrecillo; 
(ut^iD>, animalito; (¡^itw, espadin; y„r-eif„., iskta. 

II. Adjelivos. I^ terminación i^ioi corresponded los adjetivos la- 
tinos en bilis: \i¡t-,¡,n, sblubiih; B^tSn-ifii, comestible. 

A>íot, sx¡i¡iií, (¡a, marcan la abundancia: Spa^-úi-t, audaz; jcM-tí'fDi, 
ilustre; éa/pv-tns, bañado en lágrimas. 

■QihTí li cciiñi, sígnifican'semeíanza: f\oy-áSiná ^Xayuíiiii, semejante 
á la llama. 

Itif tiene dos signifícaciones : primera, que es relativa á la cosa 
marcada por la raiz: fm ¡tit, físico, natural, que concurre á la na- 
turaleza (de fían, naturaleza); segunda, que tiene inclinación á eje 
cutar una acción: i»iirr-iji4i, inclinado al robo (de ,x¡-»™, ocultar). 

Eít é ¡ras designan la materia; j^r-at, áureas; ñf-nn, cereus. 

III. Verbos. Eriü, iju, marcan el deseo; ypg^ru, íiTi^/un'ir; n,«^ 
tener gana de rascarse. 

Ifw es frecuentativo ó imitativo : oírífu, solicitar, de aíríu, pregun- 
tar. Se ha visto ya que í(u es también frecuentativo. 

•Oa y úru son efectivos : xí^iniu, hacer gracioso ; .aXM™, embellecer. 
Los verbos en mu encierran una idea de principio, y responden 
á ios latinos en í«i-í.' ajIj», estar en la pubertad; íflíir™,' entrar en la 
de la pubertad, /wd^rrtv^. ■■- , — ,, 



i 



S00I0NE8 DB BTlMOLOfllA 19 

La etimología griega, antes demasiado aventurada, reposa hoy 
sobre principios mejor establecidos. En general está bien indicada 
en los léxicos modernos. Pero para sacar de ella un partido verda- 
deramente útil, no basta leer en el Diccionario que una palabra 
viene de otra, es necesario saber cómo y por quií reglas se ha for-, . 



LECCIÓN X. 

Lengua Latina. 

los Griegos, colindando con los £Ó¡ios, se des 
un pueblo, que si bien usó en gran parte del idioma griegí», no lo 
hizo con serviUsmo, 

La civiliíacion Romana se formó de dos civilizaciones diversas: 
la peUsga ó griega antigua, y larasena, tomada de los Etruscos; na- 
tural es, por lo Canto, c;ue la lengua latina tenga una mezcla de los 
idiomas habladas por sus mayores. 

Del Etrusco muy poco se sabe, parece que algunas raíces de sus 
vo(;es son sánscritas; siendo sánscritas, en consecuencia, muchas 
raíces de la lengua latina. 

Un pueblo tan aventurero como el Romano, alteró bastante la 
lengua, á tal extremo, que ya en tiempo de Polibio era preciso tra- 
ducir los primitivos documentos para que fueran comprendidos por 
sus contemporáneos. 

Estas alteraciones, que desfiguraron la primitiva lengua, contri- 
buyeron á su perfeccionamiento. . 

La civilización griega, que influia en la civilización de todos los 
pueblos, obligó 4 los Romanos á servirse del griego como de un 
modelo para el perfeccionamiento de su lengua, introduciendo cam- 
bios notables y novedades, llenas de gracia y de oportunidad. 

listínguense perfectamente en el latín dos elementos; uno en- 



^^^ist 
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>n e! griego, aunqol 
e asemeja muchfsi- ■ 



teramente original, y otro que tiene afinidad 
bastante diferente de éste. Según Dionisio, 
mo al dialecto eolias, afectando su acento, n 

Los Romanos, á semejanza de los Griegos, propendían á dar ori- 
ginalidad d lo que recibían de los extranjeros; aáf es que en las 
palabras que tomaron del griego, introdujeron variaciones 
tantes. 

Las desinencias sufrieron alteraciones, lo mismo que las ral 
á las preposiciones se tes di(S otra forma, y algunas letras recibii 
otro sonido. 

Con estas trasformaciones el elemento helénico quedó latinizado, 
y aunque las formas gramaticales son griegas, no son enteramente 
iguales ; la sintaxis, distintivo peculiar de una lengua, tiene un sello 
de originalidad que caracteriza completamente á la lengua latina. 

Las declinaciones fueron aumentadas, careciendo de artículo, y 
verificadas por medio de flexiones; la conjugación rica en modos 
, y tiempos no exige prtmomhres, y los tiempos de la voz activa no 
necesitan de auxiliar; la voz pasiva se verifica también por medio 
, de flexiones 

La lengua latina no tan armoniosa ni tan rica como la gri^;áy' 
muy reducida en palabras compuestas, es en cambio másconi 
y más libre en su construcción. 

L'a caída del Imperio -Romano dió lugar á la degí 

hermosa lengua del Lacio, que se corrompió y se mezcló 

e distinto género; á cayo latín degenerado se llama óa/n /aíi», 

, cual formó los idiomas que se conocen con el nombre genérico 

lenguas romances. 

El latin puro, clásico, es considerado como lengua muerta, 
asándose mas que en la liturgia católica y en varios asuntos del 
bierno eclesiástico de Roma, Sin embargo, en Polonia y Hunj 
muchos lo hablan con bastante pureza en la vida comua 

El alfabeto tatínp lo usan todos los pueblos europeos, á exci 
/■ion de los Griegos, los Rusos y alguno.i otros. 
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o alfabeto, con la forma gótica que le dieron los escri- 
s de la Edad Media, fué adoptado por los Alemanes, Daneses 



y otros pueblos eslavos. 



Abecedario Latino. 



El abecedario latino tiene el mismo origen que el alfabeto gríe* 
go. En cuanto á la forma y el nüxaero de sus letras, es más añne 
del alfabeto Cádmico, que del usado después del arcontado de Eu- 

Las letras de que consta dicho abecedario son veinte y cinco, 
á saber : 

Aa, Bb, Ce, Dd, Ee, Ff, Gg, 

Hh, n,Jj, Kk, Ll, Mm, Nn, Oq, Fp, (¿q, Rr, Ss, 

Tí, Uu, Vp, Xx, Yy, Zs. 

De la pronunciación de los antiguos romanos nada absolutamen- 
te se sabe, sino que tenia mucho de acompasada y armoniosa. Por 
esto cada nación la pronuncia con su acento particular, según la 
índole de su propia lengua. 

De estas letras seis son vocales: a, e, i, o, u, y, y diez y nueve 
consonantes. 

Los diptongos son seis: tres fijos, £e, au, oe, y tres variables, eu, 
ei, ui; llamados así, porque muchas veces se pronuncian separada- 
mente las vocales que los forman. 

En todo diptongo suenan las dos vocales, menos en a y a, que 
tienen el sonido de e. Si en esta vocal hay diéresis, se deshace el 
diptongo. 
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Los. diptongos Oí y M se representan con las dos vocales teui 
das se, ce; pera las inscripcionC^y los manuscritos mas antiguo^, 
tienen estos dos diptongos con las vocales sueltas ae, oc. 

La I se hace consonante, á J, cuando hiere i. la vocal siguientei 
pero tos latinas no tenian para la consonante J otro signo que 
vocal I : asi escribían ¡anua, mawr, niaiiis, &c. 

La U vocal se convierte en V consonante cuando hiere á la vi 
cal siguiente; pero los latinos escribian la consonante V coi 
mo signo que la vocal U^asf nauiía, natvtft (marinero), era ti 
que ttavila. 

La K se emplea muy rara vez, y la reemplaza la C. 

La Q va siempre seguida de w. 

La T antes de /, si á ésta se sigue otra vocal, se pronuí 
T. gr., CTi prudíníia, rattone, &c. 

La H siempre es muda. Las consonantes compuestas CH, P] 
RH y TU, sdlo se emplean en las voces tomadas del griego. 



] 



LECCIÓN XII. 

Representación Latina de los sonidos Helénicos. 

Ya se ha dicho que los latinos al tomar palabras griegas, no sdlo 
las representaban con sus signos ó letras, sino -que introducían, en 
- ellas algfinas variaciones que es importante conocer. 
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letras griegas Itopn 
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' 


í- 
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Lotras griegas. 




RcpresentagioD 
Latina. 


Letras griegas. 




Representación 
Latina. 


V 


por 


n 


r 


por 


t 


1 


>» 


X 


V 




y 6 u 


• 


«} 





* 




ph 


ir 


>» 


p 


X 




ch 


9 

• 


»» 


r 


^ 




ps 


9 


»> 


B 


*» 








La V generalmente se representó por la^» llamada griega, ó al- 
gunas veces por la u vocal; v. gr.: *»íf>, super. 

La aspiración suave, que no ejercía inñuencia en la pronuncia- 
ción, no se representó por ningún signo. 

£1 espíritu rudo se representó generalmente por la ^y pero en 
muchos casos por la s llamada liquida; v. gr. : H^ &paj Mp. sex^ hora^ 
super. 

Los diptongos griegos cambiaron su sonido así : 



ai 


por 


as 

* 


o« por tt. 
av \, au 


«1 


»» 


í 6 * Iarg&. 


* «t 


*) 


a 6 f . 


n „ eu 




■ ■• >» 


y¿ : 





eu 6 ev antes de Tocal. 



Las desmencias sufrieron también diversas variaciones; las inás 
notables sea: 



p» . 


- en 


um. 


♦o. 


en. 


.-. •««*;. 




os 


» 


w. 


<r 


»> . 


íf. 


. V 


9 


í» 


a 6 e. 


w 


i> . 


a 6 a«.. 





La reunión de las consonantes yy, y», yxi rl> se representó así: ñg, 
nc, nch, nx. 




EJ castellano pertenece al grupo de los idiomas romances, pOrque 
se considera nacido de la corrupción del ladn después de la caida 
del Imperio romano. Examinado el caudal de voces que en la ac- 
tualidad componen esla lengua, se encuentra que la gran mayoría de 
ellas son de procedencia inmediatamente latina. Las restantes tie- 
nen diversos orígenes, puea la lengua castellana consta de palabras 
fenicias, griegas, latinas, góticas, árabes y de otras lenguas. Conocer 
este origen es cuestión de paciencia y de constancia, de reñexion 
y de juicio. 

Los ibéro.s, pueblo antiquísimo, son considerados como lop pijr 
meros pobladores de España; estos habitantes tenían un idioma 
que les era peculiar. 

Los vascos, descendientes ó no de los iberos, también tenian un 
idioma paiticular, que ftié uno de los que se hablaban en la Espafia 



ptinjitiva, cuya lengua se mantiene intacta habUndpse en Us pro- 
vincias Vascongadas y de Ig.gii^se encuti0lT^B:yilibLes.,íestO3 eii el 
castellano.- ■ ■ ■ . ^; . > ■ ' ■ ■ .' . i 

La leogua. cartaginense hizo ^ntlr su ii) fluida en la Igiigua.y 
escritura de los primitivos peninsulares. 

Estas lenguas y diaLectos tyidian.á la unidad, y nes idiomas dis- 
tintos prevalecian sobre lo5 otros, entre los antiguos iberos. 

En estos, tres idiomas predominaba la lengua griega, puesto que 
el Turdinatí) estaba focmado casi exclusivamente por letras grif^gas. 
E! Celtíbero compuesto con ligeras alteraciones, de prinaitivo^-fj^í 
ractcres griegos en. combinación con njuy pocos pe!ásgicqs¡ y el 
Bástalo casi enteramente fenicio. . , 

El prcdominio del idioma griego era -muy natural: rail cuatro- 
cientos años antes de Jesucristo, y por qonsiguiente, sigips antes 
de la dominación romana, vinieron los griegos á Españai donde 
fundaron pueblos y ciudades, y dieron nombre á varios lugares. 
Ampurias, las Baleares (islas), J?e?tta, el Pirineo, Rúsüs y Sagunte, 
son denominaciones helénicas,, y aun el nombre de España es qui- 
las de origen griego. No es probable que en el territqrio ibérico 
llegasen sus habitantes indígenas á habli^t el griego ; pero es proba- 
ble que en aquellos remotos tiempos tuviese s^ lengua autóctona 
cierta afinidad con los idiomas traco-pelásgicos, afinidad que siglos 
después facilito su pronta y completa incorporación con el latin. 

Esto demuestra que el elemento griego ha entrado directamente 
á formar gran parte de los antiguos idiomas de España. 

Tal era el estado de ellos en los momentos en q-.;e se veriBcó la 
dominación por el gran Imperio de Roma, 

Como era muy natural, esta dominación ejercí o, poderosísima in- 
ñuencia no sólo en los usos y costumbres de los iberos, sino en su 
lenguaje y escritiura. 

Dueños los Romanos de toda la Península, con excepción del 
centro y de la montaña, enseñaron el latía á todos los habitantes 
qite.^Ub^n baj,o su doininío,,hadé;p^glesl)^blaf y,esc4bii,su í<;1íq; 
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ma en todos los documentos oficiales y pUblicos de la í poca. ! 
cultivo intelectual de España toíJo era ronuno; sin embargo, rtí 
poder no llegó á las regiones del Noroeste, y en consecuencia, 
aquellos habitantes no hablaron el idioma de! conquistador. 

La dominación romana hizo que las cuatro quintas partes de las 
voces castellanas estén tomadas directamente del latin : las unas sin 
variación en su estructura silábica, y casi con su misma pronuncia- 
ción, como atnor, concordia, doctrina, dolor, examen; las otras ligera- 
iflcnte modificadas, como áriol, (arbor), boca (bucea), dormir (dor- 
miré), seis (sex), lil (vilis), voz (vox), y otras con alteraciones eufó^- 
nlcas algo más notables, cortlo bochorno (de vulturno), cuidar {de 
curare). Otra prueba de la filiación del castellano con el del Lacio, 
es el crecido ndmcro de palabras puramente latinas que se admitie- 
ron, y que se usan en el lenguaje diplomático, en el foro, en medi- 
cina, en teología y filosofía, y hasta en la conversación familiar. - 

Con la decadencia del Imperio de Roma y establecimiento de los 
Godos en Espafia, se adulteró la lengua latina, viniendo á formarse 
un nuevo idioma, compuesto con parte del Godo, con muy poca de 
los antiguos dialectos, conservados por los- montañeses, y con la 
corrupción del latin. Esta lengua, degenerada y corrupta, comen- 
ta á llamarse Romance^ por su derivación de la lengua latina y para 
distinguirla de la gótica. 

Del Godo toman origen pocas voces, casi todas ellas nombres 
propios, 6 términos de guerra y algunas pocas de objetos comunes, 

El Godo alteró varias voces de origen latino, dejándoles una do- 
ble etimología. 

Parecía que ya estaba lijada la lengua romance, cuando la irrup- 
ción de los Árabes vino á dar otro giro al naciente idioma. 

Sin embargo, la dominación agarena no pudo influir tanto en el 
idioma, como influyó la dominación romana, y el castellano sufrió 
poco relativamente, ganando en palabras y en cultura, pues el árabe 
comunicó al castellano muchas desinencias, muchas voces; arrai- 
gando ademas el uso de los afijos, de los artículos, de la no dMl^ 
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nación de los nombres, &c, Todavía quedan de aquel idioma más 
de un millar de ¡wlabras, muchas de ellas anticuadas. 

Jja mayor parte de las voces que no tienen relación alguna con 
las latinas ó griegas, son arábigas, siendo de esta procedencia la 
inmensa mayoría de ¡as palabras que empiezan con a/. 

Son del mismo origen las que comienzan en ar, las que princi- 
pian en fií, en ¿a, en eAa, ehi, ího, eliu, en en, y por ultimo, las que 
principian en ^a, .xa, xe. 

Es preciso notar que varias voces que principian con estas síla- 
bas no soa arábigas, sino Ia.t¡nas, alteradas con é. an£<;ulp al de los 
árabes, antepuesto como prefija 

.. Sucede con el árabe lo que sut;«4Í<i,jCon el.go4o> Que. aquel idÍQi 
ma ccoTompió varias voces l^tipasjus^diürSi-^paña, quedando 
Éstas .con ñsoHomla árabe, /debiendo ser conE|ideiada5,con^o de 
doble ca^en,. , ... 

Los indomables montañeses, que tampoco fueron dominados por 
los árabes, hablaban un idioma formado de los antiguos dialectos y 
de los elementos lingüísticos que hablan traído consigo las tres con- 
quistas. 

Tan disímbolos elementos ^ipp i f}i«diéndose poco á poco y 
formando la base del idioma castellano. 

Cuando por los años de 1253 á 1182 se juzgó que la nueva len- 
gua poseía las voces suficientes para expresar las diversas ideas y 
afecciones del ánimo, se elevó 1 la categoría de idioma, por man- 
dato del' sabio rey D. Alfonso, abollándose él uso del latín para 
todos los actos oficiales del reino, y empleándose la ya formada len- 
gua castellana, que con el tiempo ha adquirido el esplendor en que 
se encuentra. ,^ / " * 

Habiendo ejercido mayor influencia en la Península, el, pueblo 
de Castilla por la pureza de su lenguaje, él dio sU nombre al idioma 
que se habla en gran parte del mundo civilizado. 

Y no se crea que la diversidad de elementos que han formado 

ttellano crearon una lengua inculta, pOco agradable al oido, y 
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tal vez felta dé filosofía. Xo: quien tal creyere, c 

Esa serie de palabras, 6 de parte de palabras, íenfcias; ibéricas, 
vascuences, cartaginenses, latinas, góticas y árabes, se han sojetado 
á un cartabón para que todas tengan la mi'íma eStfüdtura, la mis- 
ma prosodia, la misma ortografía y la misma índole. Kl latín, que 
fué el idioma más arraigado y más conocido en España, sirviií d< 
base para la formación de la nueva lengua. ■ .- ' 

A sus preceptos, pues, se ajustaron todas las palabrftS, sin dejar 
por esto de introducir innovaciones y cambios de acoerío con ha 
tendencias, índole y naturaleza del pueblo que iba d UKár del cas- 
tellana. De- este trabajo, que maravilla más y más, mientras más se 
estudia; en que instintivamente se tomó del tndniañés la energía, 
del montaraz la rudeía, del campesino la sencillez y diilíUra, y del 
cortesano la cultura y elegancia, se formií el idioma más armonioso 
que se habla actualmente en d mundo conocido. 



LECCIÓN II. 

Alfabeto Castellano. 



^ El alfabetOrCastellano consta, de las veinte y ocho letras siguiente^ 

tfí a. A, a : " 

ii.nKbrft ■■-irm/Tt^'M;..! . • Vi.-i... r ,- 

*? í. P, O Ot. 

'.u,m, *. Oi,.ch c/w. 

B'.- !•'«" ®; ■ li ll. 



.íi .. ...,., I.FOIIDSB. 

S, .. E, 

-^ / F, 

= - í, 3- G, 

v\ «, ;.. H, 

" ■>, í- I, 

J, j- J, 

/I- h K, 

■ . m, u. Li, 

M, m. M, 

í»; ». N, 
i; ■ ». s, 
e, 0. 0, 


OCIOSÍS DE etimología 2fl ^^^k 

::^^í. H 

g ^H 

h mU. ^H 


iB^^H 

jS^^I 


.n. ^1 




/^^^^^I 


^/ ;"• P. 

e íf- Q, 

4 r. R, 

4 »■ 3, 
J5 '. T, 

«, !í. U, 
*, V. V, 

.y, t. X, 

s; y- Y, 

X, t. z, 

El alfabeto castella 
tante carece de signt 
modificaciones espeí 
son muchas, pero ha 


P '^P^^l 

q ha. ^^^H 




H 


m^' ^^^^^^^ 

y >«■ "^T^H 


ino es uno de !os menos imperfectos, y no obs- ^^H 
:iales de las vocales: estas modiñcaciones no ^^| 









I 



■b o, que cada ana de ellu debetú tener a 
CnicteT al£¿)ético determinada Coa exrepdao de U Z, b ¿7, h 
^, ta /i U 5^ la 7*)- la Z, casi ninsotUL de las otras letras tiene um 
lonna adecuada á bu &>dole fonética. I^ C tietje dos somáos, se 
(011 precede á las «ocales «..^^ tr, áíia&e,i. U C, U f y Is ^son 
•ígnos equÍT0CQ»í ca i^va^caso se encueatr&ii la C y Iay> la CM 
ts uo signo doble, debiendo ser linico: en peor caso se eocuentn 
la LL : la O lepreseota dos sonidos : la ^ no e^ signo altabético' 
porque en rigor na rtpxeyeaia, un sonido; salo áfhs considerarse 
como un signo gramatical, por el cual se áetenhina el origen de 
algunas palabras, j en otras se ñ ja su verdadero a^níAcado. EU uso 
^ue DO siempre afina y perfecciona las lenguas, áóo que algunas tc'. 
CM menoscaba y,dc^6guia sus bellezas, ha privado al jdiom^ caste- 
llano de la aspiración de la Z^, la cual bien ejecutada, tíen^ mucha 
gracia y expresión. Los poetas antiguos tuvíeroD, muchas veces en 
cuenta la ^aspirada en las composiciones métricas, y algunos ver- 
so* leídos sin asi>ÍTacbn desmerecen y hasta ¿llenan comík si no 
constasen: la /tiene un segundo signo, ó una duplicación indtil, 
en la K llamada coasonante y también griega, pero que no es con- 
sonante, ijiie^ griega: la A" es un signo inútil, porque no es masque 
la abreviación ó la sincopa de otras dos letras, la C o .^y la ^ 
(ék-ii). Ademas, en este alfabeto, lejos de consignarse las letras 
por el orden sucesivo de vocales puras, vocales Codificadas, con- 
sonantes labiales, linguales y guturales, qué es el' orden natural y 
liígico, IB presentan enumeradas al azar y con bastante confusión. 
Sin embargo deJfS imperfecciones del alfabeto caítellano, im- 
jM^rfcceiones comui>es á todos los alfabetos, é\ ha sido suficiente 
I e.iptesar con gracia y belleza todos los pen^aniíentos.j todos 



\m aféelos del ánimo. Pretender refortaarloj 
tftfjr una nueva lengua, lo cual es casi, imposible. 
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LECCIÓN III. 

Etimología. 



La Etimología es la ciencia que examina la estructura de toi 
vocablos, su formación, sus tras formaciones, así literales como de 
significado y su origen. 

Etimología es palabra latina, tomada literalmente dé la griega 
'Eru/ipjmj'íii. compuesta de (rv¡ioí (flymos), verdadero, y de Xoyía (jiíyof, 
/(Í^m), locución, palabra, discurso, razón. Así, pues, el sentido recto 
de la palabra etimología es verdadera palabra, porque ctímologizar 
es indagar no sdlo la procedencia inmediata de cada voz, síno' re- 
montarse en lo posible hasta su primer origen y encontrar !a razóh 
de este origen. ^ .. 

La etimología de una voz descifra su valor absoluto, que en mu- 
chísimos casos es idéntico á' su valor usual único. Cuando una vol 
tiene diversas acepciones, la etimología es !a propia y primitiva; to- 
das las demás son derivadas, esto es, figuradas. La etimohgfá ex- 
plica y aclara los tropos y las figuras. 

La etimología determina la sinonimia 6 diferencia de significado 
entre las voces sinónimas, y enseña el valor de los íirminos. Pai-á 
determinar una sinonimia, 6 la diferencia entre dos voces sindhi- 
mas, es indispensable saber bíen el significado de cada una de ellas; 
y el conocimiento de este significado nunca será perfecto sin la eti- 
mología. 

La etimología es por lo tanto una parte esencial de la gramática, 
y su conocimiento es indispensable para hablar y escribir correcta- 
mente, con propiedad, claridad, precisión y elegancia. 

Para estudiar una palabra es preciso conocer los elementos de 
que está formada. 

Toda palabra consta de silabas y las sílabas de le/ras. 



^H^To< 
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compreijdida en una sola 



" La silaba ' es cada parte 
emisión de voz. n 

irNo puede haber emisión de ww sin pronunciar una de las cin- 
co letras A, E¡ /, O, U, que por esta razón se llaman vocales. » 

iF La emisión vocal, que sale del pecho, experimenta ademas mo- 
dificaciones en la garganta, en el paladar, en la lengua, en ¡as 
fosas nasales, en los dientes y en los labios, ó en dos ó más de estos 
^i^anos, á !a vez ó sucesivamente. Estas modili cae iones, denomi- 
nadas arliculamnes, son representadas por las letras ansotianUs, 
jas. cuales por esta razón se dividen en guturales, paladiales, lingua- 
les, nasales, dentales, labiales, linguo-de lítales, linguo-paladiales, 
^.— Asi, por ejemplo, la emisión de voz A puede ser modificada 
en la garganta, y entonces sonará ¿'a ó_;a; si la modifica el paladar, 
resijltará ca; s¡ la modifican los labios, resultará ba¡ ma ó pa; si la 
modifican la lengua y los dientes, saldrá da, sa, ia d sa; si la mo- 
^B difican la lengua y el paladar, resultará la, lia ó ra, &c. n 

^B iiLa articulación es un artificio particular que modifica la emi- 

^H BÍon de la voz, la reduce i elementos ó partes determinadas, Á. can- 

^H tidad ó duración fija, y á una tonalidad especial. >• 

^H if.Gada articulación, en efecto, puede hacerse con suavidad, con 

^B fuerza y con aspiración ; y ademas la pronunciación puede ser más 

^H ,ó menos suave, más ó menos dura 6 fuerte, y más 6 menos aspi- 

^1 rada. De aquella triple forma de articulación, y de las varías gra- 

^H daciones que admite la pronunciación de cada forma, resultan las 

^K diferencias que se notan en los alfabetos de los diversos pueblos, n 

^H La única letra que en rigor puede considerarse como vocal es 

^H la A, la más sencilla y fácil, el principio de toda voz y la raíz de 

^1 las demás vocales, 

^H Las vocales E, I, O, U, son sonidos articulados, y por lo tanto 

^^L admiten graijac iones : la A no las admite, y todos los [)ueblos del 

^H mimdoja.han pronunciado y pronuncian de un solo y único modo, 
^H Las consonantes primitivas son tres, [wrque tres son los prin- 

^^P 1 Pedi-o F. JVbn/iu. Budimíntoa de BtiinoLoglB. 



1 los prin- 
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{:i]>ales órganos que entran en su pronunciación : los labios, la lengun 
y '^ garganta. Las gradaciones de esta modificaciün dan las letras 
¡abiaks (la b y sus afines), las linguales d¡ i, I, II, s, s, y las gu/u- 
rales g y J. Las denlalts y las paladialts se refieren á las linguales, 
porque, careciendo de movimiento propio los dientes y el paladar, 
no hay consonantes dentales y paladiales, sino ponjue las hay lin- 
guales. Las consonantes nasales estin mal denominadas, porque 
las fosas de la nariz no tienen movimiento propio para modificar 
la voz. 

Las palabras están formadas por sílabas; pero éstas, tenico do 
diverso valor y distinta representación, reciben diversas denomina- 
ciones, segun los casos. > ■ 

Así las silabas, unas veces son nrfceí, otras radicales, otras teimi- 
naciones, otras t^jos, prefijos, &e. 

En toda palabra hay necesariamente una raíz. 

Llámase rah la porción literal ó silábica que se considera como 
el elemento primitivo de la palabra, y que representa la idea ma- 
triz ó principal significada por la misma palabra. Así Xd (¡y), es en 
griego, la rafz ú el elemento primitivo de todas las palabras que 
expresan la idea de desligar; en latin, // es la raíz común de todas 
las palabras que expresan la idea de dísleirj y en castellano, como 
en griego y en latin y en oíros muchos idiomas, ho, es la raiz de 
todas las palabras que significan Noción, Noticia, coNocer, &c. 

Las raíces son combinaciones literales ó silábicas, muy sencJUaí 
y breves: generalmente son monosílabos. 

Las raíces son invariables 6 casi invariables. Si experimentan 
alguna variación, es muy ligera, y suele consistir en la pérdida, adi- 
ción ó mudanza de una letra. 

Esta variación la experimentan en el mismo idioma, pata pres- 
tarsje á tas diversas formaciones, como, en griego, la raiz yftii, que 
-i'iteces sC' convierte en n"»» (idea general de escritura); scríji, que, 
en latin, pasa á veces á serib, &c. 
. . Pero estas variaciones se observan principalmente cuando las raí- 
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ees pasan deuTi idiofñit á otro ; as(, j¡rf ))S, se ha convertido e 
y escri al romancearse en castellano. ' 

Observando io que pasa en las variaciones de las raicos,'-'TÍ 
cara por resultado : 

Primero. Que las vocales se cambian más comunmente que láfi 
consonantes : y esto es muy natlaral, porque la iva se altera mis 
fácilmente qae k artííulacion. 

Segundo. Que la A es vocal casi invariable; que la O se muda 
frecuentemente en su anücga í^ y la .£ en su análoga /. 

Tercero. Que las consonantes se conmutan en sus semejantes 
6 afines, • 

Cuarto. Que la "consonante inicial de una raíz es la in¿aoa-sü- 
jela á alteración, porque es la más radical, la que expresa lo prin- 
cipal ó lo esencial de la idea significada, y por consi^iente la m- 
racierislica. 



LECCIÓN IT. 

Formación de las'Palübrais. 



Como las raíces tienen una significación vaga, indeterminada, y 
una forma literal 6 silábica, dura, áspera y poco eufónica ó agrada- 
ble al oido, se ha hecho necesario fijar aquella determinación y sua- 
r, á la vez, la forma del vocablo. Para conseguir esta eufonía, 
se cambian, anteponen 6 posponen á la raíz alguna sílaba ó tetra. 

Así, por ejemplo, del griego vienen las palabras ocLOCRACüy 
aristocracia; las voces de donde se forman estas palabras, *on- 
í^Xof, ti pueblo bajo; Spinríi, (I tnejor, y iftrtn, gobernar. . i 

La formación natural de la primera palabra es ojlokratia; pero 
este sonido es duro y áspero, porque la/' nunca se usa en castella- 
no en medio de dicción, pues forma un sonido cacofónico; paia 
evitarlo se rambia la jota en su afine correspondiente, que 



1 



la i no se usa propiamente en castellano, su aplicación tiene lugar 
sólo en nombres extranjeros; así es cjue esta letra tiene que sufrir 
alteración, cambiándose por 6U equivalente, que también es la ff; 
la i, siguiendo la regla latina, se pronuncia como tv, y la palabra 
queda forniada asi ; ocijicracia, que tiene un sonido agradable y 
de acuerdo con el espíritu del castellano. L,a segunda palabra es 
Ariílokratia. Arista es una voz dulce y agradable, como tal no su- 
fre alteración ; en la voz krateo ya se ha visto el cambio que requiere 
la ortografía, y la palabra queda así: arklo¿racia. 

A las raíces se les añaden, anteponiendo ó posponiendo, algunas 
palabras d partes de palabras, para formar nuevas voces. 

De la raíz Path se forman las voces PATEÍa, PATRonímico, Pa- 
TRiota, &C,, &c. De la raíz Sui, se forman cónsuL, ínsuLa, &c., &c. 
De estas nuevas voces resultan otras, anteponiendo algunas partí- 
culas; así, de patriota y cónsul, se forma a nt i-patriota, pro-cónsul, 
y de ínsula, pen-ínsula, &c., .&a 

Esta serie de agregaciones recibe diversos nombres; según los 
casoi se llaman /r^w, sufijos, fosífijes y afijos, &c., &c ¡ pero esta 
nomenclatura es para un estudio "profundo y detenido de 1^ etimo- 
logía de las palabras. Como para el estudio, de las raíces griegas no 
aon, indispensables esos pormenores, basta considerarlas como for- 
madas de ires elementos: la ra¡3, e:\frifijo, y la ierminacion ó 4fs¡- 



tECCION T. 

Tiixfaj)osicif)7i y Cómposiciun. 



I^s palabras ya formadas pueden conv^^^J^J'ii'X^ifSfÍM.á 
compuestas. .-m.--. -.■r.\f¡:, ■[ ■ -.r.- <-3x.y" xx. i 

Palabra yuxtapuesta es la que está forniada de dos 6 ngji^^- 

^ 
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Pueden yuxtaponerse: 

Dos sustantivos: aji-actite, mani-ebra, sal-pimienta. ' '"■ 

Un sustantivo á un adjetivo : boqui-mbio, oji-alegre, pati-zambo, 
pechi-hlanco. 

Un sustantivo aun verbo: maní-atar, pemi-qvibrar, sal-presar. 

Un sustantivo á un participio: ali-eaido, boqui-abitrio. 

Un adjetivo á un sustantÍvo:/i7/jít-/íft', vtala-veniítra. 

Y^Qz z^-\^'W09: pltni-poténciario, sacro-sante, verái-negre, vera- 

Un verbo á un sustantivo : cutnph-años, pasa-tiempo, saca—tnan- 
chas, quitasol. 

Dos verbos; va-i-ven (va-y~ven); ó en tres, como en com-ve- 
áile (corre-ve-y-díle). 

Un adverbio á un sustantivo: hitn-vmida, male-áiceion ; (S'í'nn 
adjetivo, como en mal-avenido, altisonante ; i5 á un verbo, ComO 
en mal-casar, menos-preciar, &c. 

Una preposición y un sustantivo : para-agua, para-raya; 

Los afijos se consideran como elementos de yuxtaposicioh. 

Las 'voces yuxtapuestas triples en castellano, como correvedllt, 
son rarísimas. Las palabras triples son signos muy complicados, 
fácilmente equívocos, demasiado largos de pronunciar y poco euf¿- 
nicos, siendo asi que el lenguaje busca siempre la claridad, el laco- 
nismo y la armonía, 

En la yuxtaposición unas veces no sufre la menor alteración nin- 
guna de las voces yuxtapuestas, como en quila-sol, sal-pimienia. 

Otras veces, por razones de eufonía, la primera yuxtapuesta, ó 
muda su letra final, como en manufactura, oji-mgra, 6 la pierde, 
como en agu-ardienie, tel-araña. 

La segunda voz yuxtapuesta generalmente no sufre modificación 
alguna en su estructura silábica. 

Las vocea yuxtapuestas están á veces enlazadas por una í eu- 
fónica. 

La índole analítica de! castellano no gusta de la yuxtapOBÍdon 
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lie sus palabras, pareciendo que la tiene destinada para el lenguaje 
familiar y el estilo burlesco. 

La yuxtaposición puede tener lugar de dos maneras : esto es, con 
palabras de un mismo idioma, ó con palabras de diferentes idiomas. 

En el primer caso se llama yuxtaposición propia 6 regular. 

En el segundo caso se llama yuxtaposición impropia ó irregular. 

Yuxtaposición propia es la formada de dos palabras griegas, la- 
unas ó castellanas, como gío^rafía, litografía, cosmografía, &c., &c,, 
que toman su origen del griego. 

Yuxtaposición impropia es la formada de una palabra griega y 
otra latina 6 castellana, ó de otras lenguas, como nigromante, &c., 
&c, qne está formada del latin y del griego. Estas palabras se lla- 
man voces híbridas, y se consideran m^l formadas. 

Palabras compuestas. son las que están formadcts de una pál&bi:a 
y de una partícula. Tales son : A-clamar, A-plaudir, iN-moral, peo- 
^lamar, FRO-pagar, &c, &c. 



,1 ^miM WJ, s n\j—ii^i 



LECCIÓN VI. 



Mv-fonia CasieUana. 



La lengua castellana, que desde su formación tiende á ser el idio- 
ma más armonioso del lenguaje humano, cuida en cada palabra, 
con prolijo empeño, que no haya ni aspereza ni dureza, y para, con 
s^uir este fín, cambia, quita ó aumenta letras ó silabas. 

De esta eufonía resultan los verbos irregulares. 

Las vocales eufiinicas en los verbos son Id í y la /', y el dipton- 
go «í. 

La irregularidad puede estar al principio, al medio ó al fin del 
verbo. • , ^ 

Como la alteración que éstos sufren es con el fin de hajagxr al 





^ ^ irooi«HHs:sE>a'n«oboeu 


^^m oído, para calificarlo» de regulares 6 irregaJarcs es necesario lijarse 


^^m no en las letras con (¡ue se escriben, sino en los soaidos con que 


^^1 s& pronuncian. 


^^1 Es decir, que no hay irregularidad en las variaciones de letras á 


^H que obliga la ortografía, precisamente para que no se alteren los 


^^K sonidos. 


^^m Los verbos irregulares, aunque son muchos en castellano, sus Ir- 


^H regularidades no son tantas ni tan caprichosas que no se puedan 


^^1 reducir á reglas claras y determinadas. 


^^1 De su estudio resulta que pueden dividirse en sBÍ& grupos sufd- 


^^1 Forman el primero los verbos de las tres conjugaciones que tie- 


^^1 nen e en la peniiltima sílaba, y que en algunos tiempos y peraonas , 


^^1 admiten una i antes de dicha e. For ejemplo: "^^^^^1 


^^1 Acertar, Ac-i erta. 


Atender. At-i-end^^^^ 


^^1 Alentar, Al-í-enta. 


Encender, Enc-i-ende. ' 
Tender, T-í-ende. 


^^1 Confesar, Conf-i-esa. 


^H Pensar, F-í-ensa. 


Verter, V-i-erte. 


^H Forman el segundo los verbos de las tres conjugaciones que tie- 


^H nen o en la penúltima sflaba, cuya letra cambian en algunos ti|^H 


^^1 pos y personas por el diptongo ue. Ejemplo : ^^^H 


^^H i . Acordaí, Ac-ue-rda. 


Absolver, Abs-ue-1^^^^ 


^^1 II Abnorzar, Alni-ue-rza, . 


Doler, K-ue-le. 


^^V Contar, C-ue-ata. 


Mpler, M-ue-le. 


^^M Rogar, R-ue-ga. 


Oler, H-ue-lc 


^H Probar, Pi-ue-ba. 


' Morder, M-ue-rA, 


^H^ Consolar, Cons-ue-la. 


Resolver, Res-ue-lye. 


^^^1 Se exceptiian de esta regla todos los compuestos deWerbo r^or 


^^B " 'E0rái»«lt^cieiol9Bjrsú>dsimnÍnadi»en«ier,«^»eqsgÉñ^ 



ios cuales admiten 
ñas. Ejemplos; 
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una B antes de la c en algunos tiempos y perso- 



a. I Conocer, 
er, Em-pobre-z-Ci 



Empobrt 



Esceptiianse de esta regla hactr, cocer, y los compuestos de am- 
bos. Igualmente el verbo mecer que es regular. 

Loa verbos terminados en ucir son más irregulares que los otros 
de este grupo. 

El cuarto está formado por verbos de la tercera conjugación que 
tienen e en la peiiiíltima sílaba, los cuales cambian dicha e por i en 
algunos tiempos y personas. Ejemplos: 



Ceñir, C-i-ñe. 

Concebir, Conc-i-bc. 

Derretir, Derr-i-te. 



Gemir, 
Rendir, 



G^i-me. ■, 
R-i-nde. 



Forman el quinto grupo los verbos de la tercera conjugación que 
tienen « en la penültima sílaba, que en unos tiempos adquieren una i 
como los del grupo primero, y en otros cambia la c en í' como los 
del cuarto. Ejemplos : 



Adherir, Adh-i-ere, Adh-i-rid 
Conferir, Conf-i-ere, Conf-i-rió. 
Mentir, M-i-enie, M-i-nti¿. 
Referir, Ref-i-ere, Ref-i-rió. 
Sentir, S-i-ente, S-i-ntió. 



Advertir, Adv-i-erte, Adv-i-rtió. 
Diferir, Dif-i-ere, Dif-i-rió. 
Pervertir, Perv-i-erte, Perv-i-rtiri. 
Preferir, Pref-i-ere, Ptef-i-rid. , ,„ 
Divertir, Div-i-erte, Div-i-rtií. 



Forman el sexto grupo los verbos sumamente anómalos en sus 
irregularidades, y cuyo estudio es del exclusivo dominio de.la Gra- 
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A mediados del siglo XVT empezaron á sustituirse las inflexio- 
nes ais, as, is¡ á las ades, ¿des, ides. Asf se decía antigoaiOWKte'»*»»; 
des, veedes, venida, por agíais, veis, venís. 

Las inflexiones en ogo, opo, ovo, se convirtieron en ugo, Ú^d^UVO: 
así iioy se dXcG plugo, cupo, supo, estuvo, y no plago, capa, sopo¡ esto- 
vo, como se dijo liasta mediados del siglo XVI. 

Se han modificado las inflewones de algunos tiempos, añadién- 
doles una letra eufónica, como en morirá, placerá, placería, ^ndrd, 
pondría, tendrá, tendría. Vendrá, vendría, &^c., que antea meron 
morra, plazrá, plasria, porra, y luego ponrá, ponría, tetra y latrá, 
tenria, verrá y vemá, vernia y venría, &•£. '■ - ' ' 

Aunque en todo tiempo fué usada la aposición de los' promJttl- 
bres recíprocos me, íe, se, le, nos, vos, al fin de los verbos, tío lo Wí 
en los infinitivos hasta mediados del siglo XVT. Por manera ijííe 
se decia hablbme, oyóte, viénese, díj'ole, mirónos, vuélveos, mas no ha- 
blarme, oiríf, venirse, deciríe, mirarnos, volveros, sino me HaMttrj le 
oír, le deeir, (s'c. Y no sdlo precedía el recíproco al infinitivo, sino 
que cuando á éste precedía un adverbio, se colocaba antes' del mis- 
mo adverbio : así se decía pai^ se nunca mover, para le bien mirar, 
para vos siempre estimar, &•(. 

En los demás tiempos del verbo fueron tan usados esos afijos 
hasta la mitad del siglo XVII, que hoy causa alguna dificultad en 
la pronunciación, y ambigüedad en el sentido, la eitlrañeza de su 
ortografía,^! no se aclara con la buena acentuación. 

Después que los infinitivos admitieron el afijo U, la, lo, se adopto 
1.1 costumbre de convwtir en / la r final del infinitivo, resultando 
en su consecuencia una //,■ así se decia decille, otila, vello, por de- 
cirle, oírla, verla, ífc. 

En el mismo siglo XVI se introdujo el uso de cortar 6 intenmo- 
pir el verbo con la intercalación del afijo, de suerte que partían en 
tres palabras loque antes formaba una sola: así se encuentra en los 
libros y manuscritos de aquel siglo, mirar lo ka, por mirarálo 6 li 
mirará; temer ¡os lie, por temerklos 6 lof temeré ; amar se hian 
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amarians( ó se amanan; vencer nos híades, por venceríadesnos 6 nos 
veneeríades, &'c. 

Hasta fines del siglo XVI, el verbo ser tuvo las tres acepciones 
de ser, estar y haber, dando no pocas veces lugar á cierta confusión: 
decíase, pues, kl era piadoso, él era (estaba) en la guerra, él era (es- 
taba) enfemuT, Íl era (habia) venido, &'c. 

Por la misma época era muchísimo más frecuente que hoy el 
uso del verbo haber en la significación de tener. 



I 



Eufonía Castellana. 



No s¿lo en los verbos hay alteraciones eufónicas, sino también 
en las letras, las cuales muy comunmente se cambian en sus añnes 
ctnrespondientes, sobre todo en !as palabras latinas, griegas 6 greco- 



La a de ^gunas voces latinas se conmuta en e, como en eje, le- 
che, queso, trecho, etc., romanceadas de axi, ¡acte, cáseo, traciu, etc. 
Esconder y escuchar se escribieron antes asconder, ascucltar. 

Añadida una a en aplacar, afear, arrugar, etc., que vienen de 
plaurt, fxdare, rugare, etc. 

Suprimida modernamente en muchas voces que en lo antiguo 
comenzaban por esta letra, como alimpiar, ama/ar, alai, alambor, 
atan, aventaja, etc., hoy limpiar, matar, tal, lamber, tan, ventaja, 
etc Suprimida también la a final en muchas voces de la desinen- 
cia ez, como estrechez, pulidez, ridioilví, etc., que antes eran estre- 
cheza, pulideza, ridlcultza, etc. 

1 ExliAQUda de loa Audlmci^laj (íe Mwr^Xa del Dr. Uonlaní 



L 
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I!. /jBojoiíiía ait eaüoiobí 

Este diptongo ha desaparecido en todas las yoces éSsteHíftfefe'Bí'' ' 

jrfgenilatino, iCCliseiVradtiwUirnínte-ia'íí'-''- '-''J'''- '"^'^ '■'^"'^ íiJanH 



, u n \>iti¿>tMH& ' 



Conmutado en o en cosa, goso, toar, moro, que correspondí 

.■V,,'.v. 5Í> .■:CÍ;i.3Í;!í:Mír fil ÍI3 Tí^jíA 00I3T 






Conmutada en u en caudal, caudillo, ciudad, que en su primera 
formación eran cabdal, cabdil^ cibiaAf\s:i \ 

Añadida en ambos, hombre, que antiguamente fueron amos, orne 
úhome,tí.c. ■\:,-^'^ .'^■a'"'^ ' IsuA^''!' 

Suprimida una í siempre que esta letra se Üalla dobie en la voz 
de origen, como en abad, giba, del lafin abbate, ¿ihba,.c}.c. .^ 

Stiprímida también en lainer, lamo, del latín lamberé, luinbo, etc.„ 

Suprimida, pui último, ^xicodida, .que "antes fué cobdÍcÍ¿t, etc. 



Conmutada en ch an chanire, chabela, de cantare, capile, etc. 

éo-k^y^i&CÍS^'&i-á^^H^ti ÚÜi-t)Í amigo, higb, de" los aÜa- . 
tÍvíítflatíSófe'"«iSíií>rtt;"'ÍÍÍírf^¿?jíífe,;'Étc.- . ■ - ■ -■"-''>« 

Conmuiálfó"*&'^ ^MqÜi, 'eMñique, queso, del lalin dua, siyra¿e¡' 
cas^, etey--'' ■"'• '•^''' -•'-' ' 

Conmutada en i en calzar, corleza, lanza, át caicurt; airtia, lan- '' 
«Jiéli¿--'^---'l ■ ■ -" ' '-■''''■ ' ■ ■ " '*'^ 

SltfHmTda tiñn c en las voces cuya original latina la lleva doblé:' 
¿Oíw.jwáíft d'elaslatiaaa'¿K«ií,'nwt-.i', etc. 

-iwai--ii) ;.i ■L-¿->!G-í íwl.iii-i i.j LM'ii .i'.. ■ "■ ■'^^ 

-s\".n n*;!> o:i:Í! :.ü|> .sJa ,5^31^^ .--■..■-■.. ■.■.«» 

CoomutadA en // en llamar^ llave, del ktlii clamare y clavh_^ 
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ct ■^^'"' ''"■'■^""^ 

~ eonmutáaa en ¿A en ajíiÍu (cocido)j t¡treffio. l^lfp.. (lej tepn «íw, 
A7íVíj, matar y tralar, del latín ieUctOy 



strícío, ledo, etc. 

Suprimida la f de rf 

inactarey tractars, ■ "-"^ríü-I bb ,M'.\-.'í -"-■ ." '■-'■ ■ > ■■ ■ 

Ch 

La f^ se ha conmutado en c',-i perdido la //, en édula, cirugía, 

/:níiiqní>,;<íie^pelogí<ti. d^l Jaíifl sc/udiíla, shir¡tr^,cktístiam,.chrono- 

'^íí^?» etc,i EeiCi>í)rnuta[eri^enH"'é'«iífifi-dcl'latÍn'íaí'í¡wAií,''y se 

couvi^rte. eo' ch espiLjGictl9;,'SÍa'tspkacicifi,.'en.ú)«rAs, úri' latín íüxfífí. 

La ch, considerándola ya como letra del al&bet» tjEUteüan'Oí áebe 

Conmutada en I, en fo/a, olaM,'^tea, de «í/rfa, eiiire y radia; 
en r, en lámpara, de lat/ij'ade; en A como ^n.;n^/-cif'^^,^,^iya- 



Suprimida e 



^.-.-/X ,í 



-, de caáere, credere, etc. 



.E. 



iiijjCóiiimtadHíiuy.&eeueniemente en ii, como en aiiespa, castiello, 
■¿i£n(ÍJ/jétáí,-dtí latió z'es/tíJ, castdh. Algunas de estas votes han id6 
perdiendü la «1 coicia'^ipispa,easiilh, etc. ■''^ '-^i 

. i.Sapcimida eó los -nonite-es in^k.y enor, formados de lo¿ aMá- 
tivos latinos en one y ore, como en pasión, sermón, unión, Aé'^aúíó- 
ne, strpanei i/áíoiít', &¿. fy'-erí dffltfr, írtvr, ie^or, dtf Solore, trrbre, 
/i more, etc. 
Suprimida una e tnprevir, seríver, que antiguamente fueron/rt- 

ciento, que antes sran fado, fariña, facer, /an'etidn, et&, etc. Anti- 



J 
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guamente la h conmutada de la/ latina se pronunciaba como y, ó 
gutural fuerte. 

Conmutada en v, que es articulación muy afine: así de esquife, 
se fonna esquivar, esquivo. 

:m 

Conmutada en //, en llama, del \zX\n fiainma. ^^^H 

,u *?- 

,i La í se conmuta en h, en hermano, de germano; en (', en reino, 
reina, de repto, regina; en s, en cisne, de eygno; en y, como en Pe- 
layo ¡yeh (hoy hielo), yema, yerno, yeso, del latín Felagio, gelu, gem- 
ina, genere, gypso, etc. 

Aíiadidaen amargo, amargura, del latín amaro, amaritudme, etc. 

Suprimida exífrío, maestro, saeta, del \3Xm frigore, niagistro, sa- 
gitta, etc. 

■ Conmutada en ?~í: como en araña, cunado, del latín aragnea, oh 



H 



1 



Conmutada tny, tn yedra y yerba, del latín fiedera, herha, 
Añadida al principio en huérfano, Huesca, hueso, huevo, del latín 
erphano. Osea, osse, evo, etc Esta adición se hizo antes del dipton- 
go lie, para denotar que la u se debía pronunciar como vocal y no 
como consonante, pues en un principio la u no se distinguía de la f 
en ta escritura. 
...Suprimida en aliento, España, del latín halitu, Rispania, 



Conmutada muy frecuentemente en e¡ cual se puede notar en 
beber, terca, del latin bibere, circa, etc. 
Conmutada en / por el uso : casiillejo, consejo, fueron durante al- 
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guñ tiempo casillUio, eomeío, elG ; y en //, en baialla, malla, man 
villa, que antes fueron batata, mata, maraviia, etc. 

Añadida en bUn, diente, diez, del latín bene, dente, decem, etc. 

Suprimida en abeto, asno, del latin abiete, asino, ett 



La y, en su forma, no es mas que una i prolongada hacia abajo, 
y era en el fondo la misma ;'. La tota latina ha pasado, en castdla- 
no, é.y en unas pocas voces, como ayudar, niayo, mayor, yacer, yu- 
go, etc., y á ^ impropia, gutural fuerte, ojota, en las demás, v. gr.; 
Jocoso, Juan, Judio, Juez,'Jnmenio, Justicia, juventud, majestad, etc. , 
de JocosB, Joanne, Judtso, Jumenio, Justitia, Jmtntute, majestaie, etc. 



Conmutada en y, en abeja, ajeno, ajo, consejo, espejo, mijo, ojo, 
leja, del latin apicula, alieno, allia, concilio, speculo, milio, aculo, te- 
gula, etc. 

Conmutada en // (articulación d letra peculiar del alfabeto caste- 
Uano) la doble / de !os latinos, como en avellana, calle, fuelle, mue- 
lle, pollo, valle, áclluún avel-lana, cal-li ó cal-le,/ol-li, mol-li, pul-lo, 
val-le, etc. 

Suprimida en baño, del latin balneo, y en umbral, que antea fué 
lu/n&ral. 

Suprimida una / en coloquio, iluso, mil, pálido, del latin col-loquio, 
il-luso; mil-le, pal-liio, etc. ; es decir, suprimida una / siempre que 
la palabra original latina tiene dos, y no ha habido conmutación 
en//. 

Lt 

Conmutada (como la ct) en ch, según se ve en cuchillo, escuchar^ 
mucho, puches, de cnltello, auscultare, multo, puis, pullis, etc. ■n 

Los latinos no tenían esta articulación, y por consiguiente no 



I 

I 
I 
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de cúlubrí, complere, loco, nodo, etc. • En lo antiguo llevaban o mu- 
chas voces que hoy se escriben con a, como abondar, aborrir, logar, 
folir, spfrír, solí!, etc. 

Conmutada en ue, como en butno, bitey, aterpa, del latín bono, 
bove, corpore, etc. 

Suprimida en diablo, labrar, del latin diabolo, Morare, etc. 

Suprimida también en ius, sus (del latin iitos, suos), que primero 
perdieron la u, diciéndose ios, sos, y luego conmutaron la o en v, 
quedando Ius, sus. 

Oe 
' Este diptongo latino ha desaparecido en todas las voces cute- 
llanas, cuya original latina lo llera, conservándose sólo la e,- así es 
que á las voces latinas asna, fado, (Edipo, cotzesponden las caste- 
llanas cena, feo, Edipo, etc. 



I 



Esta letra labial fuertCj para cuya articulación es necesario juntar 
los dos labios, se conmuta con frecuencia en su afine b, labia! me- 
nos fuerte: así las voces latinas aficula, aperire, han sido roman- 
ceadas por abeja, abrir, etc. 

Suprimida en ntuma, neumática, etc., de las greco-latinas pnea- 
ma, pneumática, etc. Comunmente se ve respetada todavía la P 
de origen capseudo y psicología. 

Suprimida una/, cuando es doble en la voz original: apfícar, 
popa, suplicar, de appUcare, puppi, suppUcare, etc. 

ct 

La Q es un signo equívoco con la C y con la K, y en rigor e» 
una letra de figura doble. 

Conmutada en c, como en ca Ó car (anticuados), aisi, cual, cuan- 
do, cuatro (con sus deriv.ados y compuestos), cuestión, escama, nunca, 
del latin 
numquam, etc. 



quA-re^ ^uast¡guali, ^uanáo^ gua/^r^ guasfio^^ st 



^t¡4^mi^^ 
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Conmutada en g, en ¿¡¿■na, dguUa, antiguo, igual, seguir, yígua, 
de aqt<a, aqiiila, antiquo, aguali, sequi, equa, etc. 

Xt 

Conmutada en /, como en árbol, íárcel, estiércol, mármol, peligro, 
roble, de arbore, careere, stercore, marmore, periailo, robore, etc. 

Esta conmutación es muy antigua, y sobre todo muy natural, 
puesto que la S. es el signo representativo de una articulación lin- 
gual, 6 linguo-paladial, resultado de una fuerte vibración de la len- 
gua en toda su longitud, manteniendo este árgano apoyado encima 
de ios dientes de la mandíbula superior. Es una letra de las más 
difíciles de pronunciar, y tanto por esto, como por su dureza, se 
cambia frecuente mente en L, letra que resulta de apoyar la lengua 
en el paladar 6 enaima de los dientes superiores, soltándola en se- 
gtjida sin vibrarla, ó sin ejecutar la vibración que da la R por re- 
sultado. 

H 

Esta letra silbosa 6 sibilante se halla conmutada en c, en Qerdeña, 
cerrar^ Córcega, del latin Sardinia, ¡erare, Corstea, etc. 

Conmutada en «, como en escena, escribir, especie, espíritu, esta- 
ble, del latin scena, scribere, spede, spiritu, staUli, etc. 

Esta conmutación es hoy general en las voces latinas ó greco- 
latinas que empiezan por s líquida ó seguida de otra consonante, 
La s inicial representa en muchas voces latinas el espíritu áspero 
de las equivalentes griegas: así se ve en sex, sepiem, somnus, sol, 
sudor, snper, sus, sylva, etc., correspondientes á las griegas íf, i'rS, 

ÍIV8(, ÍXiít, Wwp, íirfp, ¡(, iXf, etc. 

Conmutada cnj, znjabon, Jalan, /átiva, Jeringa, Jibia, jugo, del 
latin supone, Salone, Setabi, siringa, sepia, sueco, etc. Esta conmu- 
tación fué primitivamente en ar, escribiéndose xabon, Xalon, xerin- 
ga, xibia, etc. 

Suprimida la ¡ Inicial líquida en cédula, centella, cetro, ciencia, 
pasmo, del latin schedula, scintUla, sceptro, scientia, spasmo, etc. 



i 



! 



I 



I 



• r-xr ■'¡••- '.-■■-'i ■■iT*"j- ■. ■,'.-• -3 .' n-' i:iJ~;t;.TJ3o"> 
' ■ -Sbprimíaa'üníídblis dos jí enlas yOces-que ^ntisuan^otei-ji 

imitación del lafíriif fe.'Ttevál3'an dboíé',c¿mó c0ñfissor,~pas¡ie7i,san- 

tissimo, etc. . ^ 

Suprimida, por fin, etj ^riag voces que sin fundamento .?^l^no 
'"i^itóislble la llevaban en lo anliguo, como ¡mmsivr, a/iresciar, (qris- 

cerj 'fí'saliir, por acaecer, apreciar^ carear, recibir^ etc. ; y aun en 

títrás, en las cuales podía jüsíificnrse por su origen, como coHOsar, 



^itondscer\ñ.A\2&i\ cognosarí, 
"■«íVíí-,é't6. 
^'"li^/éíííferacava'ctertslic 



^iiQSííre, etc.), hoy conocer, ríto- 

. general de los plurales. ? 

.tJx 



" *La fes una articulación lingual, deutal y fiierter su to(iue|d^)i|l 

%'iik,^\. ;, /^' .^_ ,, , ■ ■ ,^, ' . , , ,.;.^ 

Cc^hiiitase en' c en avaricia, meiUcia, marcial, cao, cracp>a,fúr- 
cion, Untadon, del latin avarítia, maüiia, martiaU, olio, oralíone, 
porlione, tsniationt, etc.;y por regla general, en todas las yoces cuya 
'b^nd latiHíi lleva t seguida Óe / y de otra vocal : asi es que to^ 
las terminadas en anda, encía 6 ida, corresponden' á las latinas en 
'untia, ínlia 6 ifia. ^in embargo, esta conmutación csáycces en* 
(articulación muy afine de la castellana ci, ó de la ir dntes de'i ó 
"dée), comocnZi'm;cíí, maslturzo, razón, tizón, del latín ZiTZ/Aífl/w, 
•ritishe^io, ratióne, iilwñe, etc. En^ z la conmuta también con fre- 
■(^eridael italiano, como en avarizia, vializia, crazione, etc.. ^ 
íranCés 'convierte ésa t latina en c, como en avarice, mah'ce, ó ^n í, 
como en oraisan, ráisori, etc., 6 la respeta en la escritura y I,i pro- 
nuncia como s, V. gr. : en mar/ia/, fior/ion,,' i:tc. Esta misma prpniín- 
cfcliáon de 'S le da el catalán, é iggal se la dan los dialectos c^t^fr 
itánüs y las provínolas 6 distritos que articulan el «, q¡ corQq,ií,.í¿ 
y iñocómo se, zi. , ^ . .- ,. 

Conmutase muy frecuentemente la / en su. afine y, comoep;/*- 
áenit, madre, nadar, ¿adre, rédondi^, sed, vida^iú latm fpáñ 
iré, datare, patrí,'tv^ñ'S, si/i, v^a,'¿tc. ' " ' 



%$-y|b 



KOCIONES DE BTIMOIOGU. 51, - 

Supriniid^ en den, San, que al principio se escribieron «V«/, ^a^/, , 
et¿., conser?ando la / de ceiilun, Satuto, etc. Pero sieodo la. t fiaal , 
muy dura, suavizóse generalmente, con virtiéndola en d, como,^ 
beldad, igualdaSy antes hUnt, egualtat, y bddat, í^ualdal, p^^jij^^, 
añádiiíhdole una vocal, y haciendo de íort, íorie, de diUwtyi 
de Ferrant, Ferrando, y luego Fernando, etc. , 



XJ 



:i¡¡I-.J 



Conmutada (comon !<)'«i p, v. ,gr,,. eo ¿artr,: ííifríri.,affai¿s^ije 

horca, lobo, mosca, mdriza, foh% ios, del, laliit ^fí^a/.^únvfvpwM^ii:' 

guita, furca, lupa, musca, nutrice, fulvere, íusst, etc.. i^.. '■ ,■ \\:.-.h\.'í<¡. 

Tauíbign se ve conmatadaen o\s.u finfilde todíiS:los,?ombtóliil 

de la cuarta declinacioa latina, como en acio, aspedof.aa^aiiháíífsi 

mano, miedo, uso, de aeíi4,a¡péeM,{urm¡gd«, oriMiiípM|«/»Jiaoip(Udo3 

coiBo la u de varias desinencias latinas. ■ '■'i .'.: *; rl'íiIjE) ;íi1 

."■■"■.. .'i ,fisniib 

V'. ■ ;-.l üb ú 

Esta letra, llamada en otro tiempo u consonante, representa la ' 
artkülicion semi-labial débil, cliy¿ toque fuerte es Ta/ La/^cíelbs 
latinos, por otra' parte, tió es más que b /de la antigua Grecia y de 
los antiguos hebreos, letra que estos últimos pronunciaban cohió a 
Do ahf, pues, la frecuente cOíiMsIbn y mutua subrogación d^ la? 
por V, d de la » por^ según se nota en varios antiguos raonütiiéü-'' 
tos de las naciones primitivas de Italia. 

El sonido que se confunde más con el de la v es el de la i. Én- 
trelos latinos se hallaban ya muestras de esa'cOnfiisi'ori, piiéS nfa es. 
raro vSí''e!crlt6 D'atñwius, velli, blxlt, por "Áinuílus, bellfy^^f^ 

■miñn pitii»' trn llpiWflíi TiíicT-i f\ rinfcll.-ínn ' ' 1. ■ ' 

to \% 
rnrl)jilnO I 

^ El porabre de esta letra, en caslcllaiio, es ihis. , ^^u j 

!cs' romanos' ^0 em¿leMÜn k'^.^.como ínioai en pvi^^^yfif¡^'^_^ 



etc,-, confúrsión que' ha llégádt) hasta el castellano,' 



taibA ' 
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origen latino, admitiéndola tan s¿lo como letra media (maxi' 
itxor, etc.), ó como letra final {luie, nt>x, pax, sex, vlx, etc.) 

(^reese que el origen primitivo de la figura de la X latina fué'la 
. reunión de dos jC por su convexidad, ó una modificación de la 
forma de la K. 

La X, sobre todo al principio y al fin de dicción, tuvo en el cas- 
tellano antiguo el mismo sonido que una ch suave: tal era la pro- 
nunciación de l'ox, nlox, xácara, etc. De la articulación ¿e la ck 
suave, se pasa á la ch fuerte, diciendo charol en vez de xarúl, ha- 
biéndose quedado algunas voces con esta misma ch fuerte, v. gr.: 
chabacano, chafar, etc., y pasando Otras de la ch fuerte hasta la ar- 
ticulación gutural/, cojaojaieque, Jarabe, jeringa, Jicara, etc., todas 
las cuales se pronunciaron en un principio como ch suave. O 
comunmente que esa conmutación fdnica de la ch suave en/ fu< 
fué debida á la influencia de los árabes; pero noe: 
danza, lo mismo que la de la/ suave (iota)ven_/' gutural (jota), jr 
la de !a z dulce en s balbuciente, no se verificó en el castellano 
hasta fines del siglo XVI, cuando ya no habia africanos en España. 

Encuéntrase ademas conmutada en/ la x de origen (sin ser ini- 
cial, ni final de dicción) en Atejo, eje, ejemplo, del latin Alexis, axi, 
exeinplo, etc. 

Conmutada en s en ansiedad, dafral, destreza, de! latín atixiet 
dextrali, dexleritaie, etc. 



!reesbH 
fuefdH 



1 



Esta letra, considerada en su figura, se compone de una i y una/ 
-y como \3,J, según se ha dicho, no es más que una / prolonf 
hacia abajo, resulta que la^ es igual á dos ii. Y este es prói 
mente su valor en la pronunciación. 

El origen de la forma de la/ y por consiguiente de la^', es qne' 
antiguamente cuando en la escritura se encontraban dos ii segui- 
das, y estaban unidas por un perfil ó rasguito, como es costumbre 
en casi todas las letras, se leían frecuentemente las dos Ü comod, 



una/; 



comottH 
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fuesen una u; y para evitar esta equivocación, se introdujo la cos- 
tumbre de alargar hacia a^ajo etrasguito ó perfil de la segunda (*. 
Así es que en muchos manuscritos y libros impresos antiguos se 
encuentra Caij, flaminij, etc., ^r Caii, flamimi, etc.; y en citjus, 
ejus, projicere¡ etc., lay es como el signo representante de dos ii, y 
en rigor como dos ü, <S como y, la pronunciamos. 

El carácter y es en latín, el que representa k « (hypsilón) en las 
voces de procedencia griega, como en tiy/i¡ologia, lyra, tnarlyr,pym, 
presbyUr, synodus, synenynia^ etc. ; esta procedencia respetó tambÍM 
la ortografía cas tcllatia durante algu(i tiempo; pero ijitimam^e as 
abandonii la y (Hornada por esta razón gntga), escribisndp áíirn^- 
lügfji, ¡ira, máíHr, etc. ■ ! . ■ ■ 

Añadida una y en doy, siy, voy, etc., <^ W :cast«lliUVk,)Vi,tigM9 
fueron.¿fl, íü, iw, pt(^ .,; ' ", .. I 



Esta letra es la griega Z; {^ela). Los latinos solamente ia usaban 
en las voces tomadas del griego, qomp stlotypus, ee¿Ms.t xeph^rus, 
zodiai:us,,xona^ etc. El oastellanota ha conmutado en ( cuando an- 
tecede i la í, según se ve en éjiro, (de,_zt)tit^ conservoodiílaí eti- 
moMgica. 

Antiguamente la zeta castellana «a una articulación vferAadera- 
mente molUssitrta et suavissima, según la califica Quintüiáno, pues 
Ee pronunciaba con)o \^ latina, la provcn^l, etc, .- la 9 de teh¡ por 
ejemplo, se pronunciaba como en la voz francesa aélt; pero hace 
tres siglos se perdió esa pronunciación, y se adquirió la ifi la s ce- 
ceosa 6 balbuciente. 



,./. 



OlMnU;;^ . 



.^:^..-.J" 



■ti-'. ■'■ ■ 
#*' 

^■''_'- Prefijos. 



LECCIÓN Tni. 



Se llama I'n/j'o la preposición propia ó impropia que precede i 
la palabra. 

Los prefijos connotaron primitivamente relaciones de lugar; des- 
pués pasaron á significar relaciones de tiempo; por ultimo se fiíÉ- 
ron empleando metáfáricamente para expresar relaciones de cau^ 
de fin, de negación, de separación y otras miSltiplea ideas, todas laS 
cuales son reductibles á una lí otra de las dos relaciones fundaméíl- 
tales, de espacio ó de tiempo. i 

Loe principales prefijos castellanos están tomados del ^fiegÓlÓ 
del latin, desempeñando un impottante papel las preposiciones gne- 
gas que entran en la composición de las palabras, connotando majr 
diversas relaciones. 

A. — En composición tiene diversos oficios. Cuando es la « pri- 
vativa de los griegos da un significado contrarío al que naturalmen- 
te tiene la palabra d que se junta. 

í céfalo. Sin cabeza, 
-í" A -í patía. Sin padecimiento. 
„.. (íbnia. Sin voí. 



I, qtle se Uanli tufhtiat, t 

■'■1'! •■'^í'-'í'-.J 



" Por eufonía se intercala un 
privativa y la palabra; v. gr: 

Ín-arqufa. Sin gobierno. " 
n-ónimo. Sin nombre. 
n-(5ma!o. Sin semejanza. 

Aua, — Preposición griega (j.j) que unas veces equivale ¿fl 
reíro, hada atrás, según; á en/re, por, Ujos de, ai través; y, { 



Íbaptista. Ke-bautizant& 
fora. Especie de re-peticion, 
coreta. Me retiro. Retirado. 



ÑócrdsÉs BE ■ É'rf MfoLoa r a 

Anti. — Preposición gr. (¿„[ a bíS") muy afine de h latina anie 
que significa roram, en pfísenda de, cútUra, opuesto d, delante, en 
frettte, antes, por, en lugar de, connotando la idea de que una cosa 
está delante de otra, 6 qae es anterior: superioridad de una cosa 
respecto de otra ya con relación al espacio, ya con relación al tiem- 
po; V. gr: 

í cipar. Antes de tiempo, 
Anti ■] faz. Ante cara. 

( dolo. Contra dado. 

, Apo. — Preposición gr. (j.í ¿ ^•) que tiene el mismo uso que el 
ab latino y equivale á lejos de, desde; algunas veces significa muy 
Bíeri, de, afuera, fuera de, entre, y otras veces connota violencia 
njovímiento violento; v. gr: 

.,,,, ígep. Lejos. £6t^T elevado. 

Apo^tegma Sentencia breve. ^; 

( plégía. Derrame de líquido. 

Anfií^-PrepDsicion gr. (itfiff) casisemqanteáíiimu/, y£Ín<ínimo 
da.íjVíWM muy. afine de,ííOTít>,en latía;: equivale i jimiaments, al 
rededor de, dos Juntos, por une y citó lado ¿.y. gr: 



Ybia De dos vidas. 
I J teatro. Teálroi circular. 



»ii 



L 



,„i -,, (macro. ,, ■ - , , j¡) 

Cafa. — Preposición gr. (««rs, «8') cuya significación fundamen- 
ta! es la del movimiento de un cuerpo que va dirigido háci.i otro 
cuerpo que se halla en frente y que está en un lugar inferior. De 
esta significación primitiva nacieron, por extensión y analogía, las 
varias acepciones de eaía, que le hacen equivaler, según los casu^, 
á' orea de, é, por, emtra, Mcia ahajo; muy afine de las partículas 
latinas per y super; v. gr; 

Ícresis. Contra uso. 
curabas. Debajo de un hueco, , 

falco. Debajo de una clcradon. ■ ■ •""t' « ""«" -; ■ 
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Dio. — Preposición gr. (^[d) equivale i.^or, ai través de. ■ , ., \ 

f;fano. Lo que b^üa al través. 
-■■/DiaJpasoíi, Por toda'3 los tonos. | 

, , . j( laetro. Al .traKÉs de la medida. 

* '^^.— PreposicioD^. ( hc) equivale á jcíw, m, después, -v. gr: 

( ciclo. Sobre el círculo. 
Jipi -j demia. Sobre el pueblo. 

( logo. Después del discurso. ■ ' 

, Es. — Preposición gr. , ( i. ú í;) tomada en castellano de la latina 
eií'S'e que denota sah'da df, futfá de, 6 el movimiento por el cual I 
una persona 6 cosa sale del lugar donde estaba: íx qs el prefijo 
Opuesto á en. En su sentido propio y primitivo, ex denota una re- 
lación local; metafóricamente pasó luego á expresar relaciones de 
origen, de causa, de materia delftcuat ha salido 6 se ha; formado 
una cosa; y en seguida de la i(ieade lugar pasó ala de (^empo, y 
metafóricamente á la de principio, &c., &c 

£n los compuesto* de ix tiene este prefijo dos signÜtsÁútones 
pri(KÍpale9, que son coirelativas. — r* Salida con dirección de aba- 
jo arriba de la cual resulla la id«a accesoria de un cambio de esta- 
do, y sucesivamente h de alejamiento, y hasta de negacior^ del esta- 
do primitivo ó de la ¡dea expresada poi el simple.' — i*' AcabaniiÁito 
de una acción, prosecución de ésta hasta el fin, hasta obtener un 
i;esulta(Jo, hasta exprimir todo lo que puede dardesí, todo-io que 
debe salir de ella; y natural y accesoriamente idea de gr^in actiyi- 
4^d desplegada por el sujeto, ídea de cífucrzo, deesmerp, <}e fati- 
ga; valor aumentativo, intensivo, &c. : , -. ' j J 

Ex en algunos casos es afine de dt, des. , , -,^_;,, , I 

Exjtn las voces de procedencia directamente gri^a^esidf^.-JQt^ I 
valor que el í.í latino. ,,j,^,|..^, .j,j;;¡,,¡ fl 

£x toma la forma ej por eufonía; pero en rigor debiera escrilñr- I 
se con a:, en lugar de/ **' ■ ' ~')' , ., 1 

Ex toma la forma i, 6 pierde la x, antes de 6,id, g, ¡, in, ny r, 
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como en e~iuíl¿ciún, e^dudr, e-p-esion, e~¡i4Ír, t-miiir, e-nenar, 
e-vasion, &c. — Conviene no confundir la e, forma del ex, con la í 
puramente eufónica que antepone muchas, veces el castellano á la 
í Kquida de los latinos. 

Es no debe considerarse camú verddderft forma ortográñca de 
ex, sino por d contrario, como una forma impropia, rechazada por 
la Academia española y por los buenos escritores. 

Uiper« — Preposición' gr. (íiíp) igual á la latina su^er denota su- 
petioiidad, aumento y significa sobre, endtna, cndma ¿e, más allá. 
Entra en la composición de las voces del lenguaje técnico, todaj 
de procedencia griega; v. gr. ; , 

í baton. Ir mas ^li. ' 'r. 

Hlper •] háíco. Mas allá del Bdreas. 
( dulía. Orden superior. 

Hipo.™ Pceposicion gr. {uí) «fine del sub latino; significa deba- 
jo di, bajo de, bajo; v. gr. ; ■ ■ . . Uj 

Í condría. Debajo del cartílago, 
gástrio. Debajo del estómíiga 
tesis. Suposición. 

Metí. — Preposición gr. (^fri)'ó\lj'as funciones son añadir al sim- 
ple con que se junta la Idea de tíaslacidn, transmutación & sastitu- 
doit Equivale á irüns, ifiür, po'sT, con, éfC, del latiny. gr; 

, -I ífora..; Transportación- , , j,-..,, , ,, !-,(..,. j , . , . ,-.,, -. 

Meta ■< mdiíosis, TransFonnacIdn. "_ ■ ' ■■'•-• - i ■' ■ .i' 

(tesis. Transposición. ■• f'-*^ rpilint-j se { ,.,,;tí'iF.Li 

Fnra. — Preposición gr. {»«pi) que comunmente denota cerca- 
nía, proídmidad, estar al lado de una cosa,, junio de, eerta; equiva- 
liendo al periís, juxta &'C.,_ de los latdnos, v. gr. : 

( Va. Ai lado de .otro. 
Para-ísiío. CerEadelpan. 

(bola. Coinparacion. Üustracion. 

Perl,— Preposición gr. («<pí) entra en muchas voces griegas ó 



^ 



J^ 



greco-latinas y significa al reieSsr <£?, «Wb de, equivaliendo i. eb 
y «VíííWí latinos; T. gr.r ' ■' ' ■ 

! metro. AI rededor de la' medida, 
odo. Camino al rededor, 
cardio. AI rededor dclcoraeon.' 

Pro.— Preposición gr/ (ifpf)yile'eti castellano toína lab^formas 
pol -j por. — Por, que se'encuerite én algunas pocas roeesf, 'como 
por-tcftto, y peí, como en pol-uchn; pol-iritadon¡' son fonttfe-lati- 
nas antiguas de la preposición //w, cjild tibne gran analogía coa d 
adverbio griego y latino pffrrD.—%\ prefijo'^/» significa propiamen- 
te delante, Mría adelante, expresando la acción de sacar un objeto 
al exterior, de hacerlo salir en todo ó en parte, del espacio que 
ocupaba antes, de ponerlo en evidencia, sacarlo á la luz, darlepú- 
blicidad; y también marca la ideade aplaiámíento.' 

Sin. — Preposición gr, (oíi.) que.los latinos: transcribieren íy« y 
de valor equivalente á cum, con; v. gr. : . , 



f fonfa. Con voz, ,-y.<;Mj( 
Sin \ ónirao. Con norawft.ji . 
( taxis. Co» órdea 






Este prefijo toma las formRs.ííW) sin, s%- .. ; ■ ,, 

Por la procedencia de este syn se escriben con ji (/ lUmadá 
ga) en latín, en francés y en otros idiomas modernos, las voces 
que se han citado y otras análogas: con_v las escribía también an- 
tiguamente el castellano, pero moúenqm^tfte se dáCQÍd<5 k eti- 
mología y se escriben con ¿ , ,j.,,,t„, .,,'■■;• '.y], . ' ' 



lECCION IX. 

Btúnmdaa, Terminaciones é Injfsxiones. 

Hay tres clases de terminaciones, cada una de las cuales d 
peña diversas funciones. 



Mfa 



, ^e.Uaoif Sfí/ijíf, la tenniuaclon de una palabra piimitiva. 
.■^J^etinoiíia es U terminación de un decivada ideológico. 
^..^t^exion es la terminación de un. derivado gramatical. 
, , ,jPwivado, gramatical es el que niodifica ¡as propiedades grama- 
ticales del primitivo en virtud de sus [terminaciones; son por tanto 
derivados gramaticales, los plurales respecto de loa sbgulares, ios 
modos y tÍMnpos de los verbos, respecto del infinitivo. 

£1 derivado ideológico modiSot .en fuerza de su terminación, do 
las propiedades gramaticales, .sino la signiñcaclon del primitivo. 

Fpr ejemplo, la terminación OriO es una desinencia, porque cam- 
bjf ^ signiñoitdo del primitivo en todas ks palabras donde entra, 
conumicales.!? idea de logar, reunión ó colectividad; puesto que 
ori» sig^iüca el lugar dpade.l^ reúnen varia^. personas á ejecutar la 
acción significada por la raíz. Tal significado se infiere de las pa- 
labras siguientes; 



1 



Locut 
Escrit 
Dormit 
Refect 

Purgat 
Orat 

Consult 
Comulgat 



Lugar donde hablan. 
Lugar donde escriben. 
LugM/dop^diierraen. 
Lugar donde comen, 
Lugar donde com purgan. 
Lugar donde rezan. 
Lugar donde consultan, 
l^ Lugar donde comulgan. 



X^s desinencias no siempre connotan una misma idea; muchas 
hay que cambian notablemente de significado al juntarse con una 
raÍK ó una palabra; tal es la desnlencra cdIO, .tornada de la latina 
(tUum, que por eufonía se conmuta eo' hitum, brum, erum, trum y 
u/um. Dicha desinencia es muy digna de estuáío por las ideas va- 
riadas que encierra; v. gr. 



ftlK.I. ■ 



Espcctá 

Ori 

Pina 
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Estos ejemplos dan ürta idea de la índole de las desmentías, y 
ellos servirán también para conocer las partes finales de las pala- 
bras que se encuentran cti el mismtí caso, pues hay aígunas voces, 
yuxtapuestas, todas latinas, y principalmente griegas ó greco-lati- 
nas, todas pertenecientes al lenguaje técnico 6 al estilo culto, que 
tiene por terminación una palabra significatlTa de por sf, más bien 
que una desinencia. Así, en Iss voces g¿ógrafm, teolegía, ^metria, 
'metrópoli, etc., grafía, logia, mitrla ¡f peH, parecen más bieti desi- 
mncias que palabras enteras y' significativas dé por sí, sobre todo 
para el que todavía no cotioce su modo de íbimacion y sU valor 
ctímoltJgíco. Bajo este punto de Vista, 7 como sehcillo futifido pa- 
ra guiar al principiante, se suptJne que semejiíhtes' vüces son pura- 
mente dssinenríahs, pero distinguiíadcíii!''cón et'HOtótmi'afr":^' 
dO~áesÍntnctas. .- n j[ : ■, m - ■! ■ :í - .1 



Significación de las prifíc^alas Faeudo-désinencias. 



■ Hé aquí el significado de \!ñ pseudo-dísinindas más comunes. 
Algia.— Del gr. iiyot, '¿olor. 

Cefal } I Doler de cabeza^ 

Gastr V algia, ■] Dolor de estómago. 
Odont ) ( Dolor de dientes 6 muelas. 

Besia. — Del gr. ¿aiw, yo divido, dividir. 
Geo { desia. { Arte de dividir la tierra. 
Fago. — Del gr, #íjto,^iJ cút/ie, cotntr. 

Antropá 1 í El que fome hombres. 

Ornó y fago. \ El que come carne cruda. 
Poli ) ( E! que come de todo. 



i 



sonido. 



■a;:\-..-. 



L ' ■ » 



A ) (Sin voz. PérdfdáHdírwTdzt «.í-Oi ■ ' 

Sin [-fbnia. ^Coft^Vfit'fe^sbftidó.--'^ » • «^^ i . * 
Caco y LMal sonida • ' r 



latín .húo^SwiiMi |is¿táietilfttis^ii^i»^k&«aidfede|^ 

Con ) * ( Igual en forma. ..Vuú.u^,; .a.V. 

Multí V forme^]^ 8gp,topí^,Wja^^ ^ oiu: > 

Uní ) (SgfíWl^lWr ::.: , ; .iibUCm ^ v^.nll 

Gll08Ía.-^Que'tomá las ioríñás gnostícV, gnóstico/ ftcl^gr. 

conocer^ ..--.. -í . t ^ , ; ^ » ;y v 

Día \ í Por éNx>0ochnie»tG: ' / ( ' ' ' 

Geo [• gndstico. K Gofídmmíeiita de^iéí^ié^^ 

Pro ) (Previsión. -mi • . { -ü- í' 



Hexá \ i Figura de seis ángulos. 

Pentá >• gono. \ Fig«»á^'^€ÍÉe<y'Íb]^é9L ( ^'~--> * 

Poli > ( Figura de lltóéliiW ángüW i; 

^ >. - "^ >-.-r» 1 '. - .-,: ' ■ f ;* "i :* »--': 

Grafía. — Que. toma las formas orafq. geAfico. Def verbo gr. 
yü^yo escHBo^esa^r,dfis¿rwtr.'escriÍuraiC^ ' 

Cali ) í H^nnosa ^critiu^ ... , 

Geo I- gwfla^'.í'b^cflPgfe^aé' W'tiérrá; ;• f' , '- • ' , 

Taqui ) (-fecát^'y^éúíz. ^ !' ^^- ; ■; •""""'' ) 'f • 

ItÍ|3í.-r-Q0 ©.(w<r. d^?we?iuft,que .í!9»?|Qto la,íd<ea.cí«-inflaflw- 

Clon. » «.V. • rAvv.*' " ~ \ ■ •"' ■-.•,• ^ >","«' • .• '• 

Ostalg) ( InñamaQÍQi)¡Ú0lO]j»9liid0Ji96;h4esos. -, 

Neúr. I* iUfl. •< Inflamapioa^dejloa ciiloiNa* , ! ] 
Enter ) (InñamaciqtráeJi^ftWMóaa ' 

iLogia««^Quie .tono» laoftlflKJttULOGo, 4Íéef¿o^ 4LOdiK«6; ^tiíÉ>6i«»^, 



r 
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LOGéTiCO. Del gr. A^^ac, palabra, tratado, discurso^ rasonamUnto, 
cálculo. 



\ logia. 



I Hablar bien. 

( Relación de semejanza 



Estas pseudo-desin encías se encuentran también sirviendo de 
psetldo-prelijos, como en ¡og~aritmo, logo-grí/e, logo-tnetqwm, &c. 

JHaacia. — Que toma la foima MÁNTica Delgr. ^rrria, adivina- 
don, vaticinio. 



Carto ) 



Adivinación por Ibs naipes.' 



Kidro !■ m&ncia. \ Adivinación por el agua. 
Necro J ( Adivinación por los muertos. 

MfifffPi — Que toma las formas maniaco, MANa 
furor, locura, ntanía. 



Anglo 1 í Afecto á to inglés. 

Metió í- manía. -í Furor de hacer versos. 
Mono ) ( Idea fija. 



IHutro. — Que toma las formas mkteíí, métrico. Del gr,- 
medida, modo, verso. 

Geo J í Medida de la tierra. ^ ' 

Si y nietliu. -] Con medida. > i' 

Trígono J ( Medida de tres ángulos, 

Noniia. — Que toma las formas NOMO, nomio, KÓuiCO, MOMiSTfl 

Del gr. v^prc, ley, distribución, gcfliiemo, regla, estatuto. 



Eco ] 
Anti 
Astro ' 



nonila. 



í El buen gobieriió de la caí 
í Lo que está co.ntra la le^- 
( La regla de los astros. 



Oide. — Que toma las formas oides, oídeo, oidal. Del gr. ■ 
forma, trata, semejanza, en \a.ún forma, species, facies. 



Elips ■ 
Trapea 
Ntetal 



[ Semejante á la elipse. 
OÍ<le. -| Semejante al trapecio. 
( Semejante al metal. 



Los adjetivos formados de los sustwiüvoi en oide, cides,, i 



L_ 



nideo ü oidal, como esfen-oideo, esfer-oidai, pterig~oid€0, romb-oidal, 
tif-oideo, &c. 

Urania. — Del gr. j|Mf.ai viita, visión, del verbo hfia, Jf v(0, ver, 
filtrar, entender. 



Cosm 

Di 

Pan 

Peya. — del gr. 



t Vista del mundo. 
orama. \ Vista como de dta. 
(Vista del todor 



mifu, luicer, formar, fabricar. 

Epo 'i í Versificación heroica. 

Onomato > peya. < Hacer nombres. 
Prosopo ) ( Hacer hablar, figurar. 

Poli. — Polis. — Delgr. wfxt,, dudad. 

Helio 1 í Ciudad del soL 

Metro >■ polis. ■] Ciudad principal 
Necró J ( Ciudad de los muertos, 



Scopio.— Qut 

gr. «wíu, o.f.r.^.., 



3 formas scopia, scopo, scópico- 
r, considerar, explorar., rnirar^ 



Cráneo \ í explorar el cráneo. 

Tele >■ acopio. ■] Ver lejos. 
Micro ) ( Ver lo pequeño. 

Técnico. — Que toma la forma tecnia. Del gr, ri'xrn, "rte, de 
donde se fonna Ttsmat, ptrttneciente á ¡as artes, propio de las artes. 

Poli 1 í Muchas arles. 

Piro \ téeuico. -J Fuego artificia]. 
HigioJ t 

TomÍB. — Que toma las formas tómico, tomo, tomista. Del, 
gr. rtfof, pedato, división, parte de un todo; derivado del verbo ri^>», ■. 
yo divido, yo corto, dividir, cortar. 

Ana í íi Según el corte.'. 

Estéreo >■ tMnta. -j, Corte de piedras.. 
Flebo ) i Corte de una vena_ 
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AjCOBDlia, f. Patúl. Desorden 
d desarreglo en los dias críticos, 
según Galeno. 



Ae^)tJle,<lon©s, m. pl £ot. 

Primera clase de los vegetales, 
instituida por Jussieu, á la que 
corresponden los que se hallan 
desprovistos de embrión y por 
consiguiente de flores y frutos. 

Acracia» f. Hig. Intemperan- 
cia, incontmencia, falta de régi- 
men, [1 Paiol. Debilidad,, tmpo- 
tei}f:ia. 

'jtereTv. Áddb. 

n y C.-^Acerl^^ ¿ííi^waA, Agrii 
Vinagrera, etc. 

Acrldór^go, ga. Ádj. El 

que "sé ' mantiene de langostas. 
Se usa corno sustantivo. j¡ En 
Asia y África hay muchos pue- 
blos que 



'ÁiíoOfiioL, ( akosi 

confusión, desaseo, pali- 
dez; (le a priv. y HÓa/to? 
(kómios) iJi'den-, adorna 

L. ACOSMU; COw/tíSí'o. 
'AxorvXedíár, {akotyh- 
dotín) planta sin florea y 
frutij: de a. priv. y xoTv- 

}l£ócúv, (koii/lecloon) bo- 
tón cito. 

L. ACOTTLEDUM. 

'Axpa.T£iay (aixateia) 
imposibilidad de dominar- 
se, de « priv, y «pareV- 
(kraiéoo) gobernar. 

L. ACRATIA. 



■, Agrio, Avinagrar, Vinagre 



Acróbata, m, El.que anda 
por los altos. Se aplica á las per- 
sonas que ¡lacen suertes y habi- 
lidades sobre, maromas ó alam- 
bres al aire. 

Acromático, Adj. I.«nie3 y 
telescopios por los cuales se ven 



I4xpi6oq?£íyos, (ahrido- 
fagos) el que como langos- 
tas: de cíxpií (ah-ls) lan- 
gosta, y tpeéyco (fdgoo) co- 
mer. 

L. ACRIDOPHAOUB. 

'AHpó^aTo? (ah-óbatos) 
del T, dnpo^oczéao {ahro- 
baléoo) marchar con alti- 
vez: de axpoí alto y jSai- 
vw andar. 

L. ACROUATÜB. 

'AxpaijjáTtffToS, (a 
omáiisíos) sin color; ."M 
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claros, distintos y perceptibles 
los objetos distantes, sin los co- 
lores del iris con que se ven los 
anteojos comunes. 

Acróstico, ea. Adj. Dfcese 
de una composición poética en 
que las letras inicíales, medías 
6 finales componen una palabra 
ó concepto. 

Actinonietrlik ^if; medida 
de la írradacion ó refracción de 
los rayos sol^ires. _ 

Acto, ra.. Hecho ó acción. || 
Cada una de las partes en que. 
se divide el drama, fl.as conclu- 
siones' .que se defienden en las 
universidades y casas de estu- 



priv, y xP^M^ (jródma) 
color. 

L. AcHROMATico: miUo 
colore imhuius. 

'ÁKpoartxí? {ahra^ijís) 
de «K/aor ((í¿ros),extrenio 
y gtíxo'; (sÍí/os) verso, 
renglón. 

L. ÁCROSTICHIA. 

-: [ de dxzíy (akiín) 

rayo y fiétpov (méiron) 
medida. 

Del latín ackis; 

equivalente al gr. a.}^a>. 
(ágoo), obrar, practicar, 
estar en acción, producir 
efectos, resultados, hacer 



aló. (I Medida de longitud de los 1 algo. En sentído recto a- 
romanos, || De conMaon. 1| De j rrear, conducir apartar á 
posesión. El ejercicio 6 uso de los animales que se pre- 
eflal' 11 En el ¿tito. mod. 'adv. En I sentan por delante, y tras- 
seguida, inmediatamente, & casi \ laticiamente se dijo luego 
siibuitáneamcnte. ¡| Fi. Hablan- d& toda aecioU' ea la dual 
do;de concilios, lo: mismo que I se pone algún esnaero. 
a«tai¿ ¡I' ant por autos. || De los apóstoles. El libro sagrado, que se 
cree escríco'porel Evangelista S. Lúeas, en que se refieren los he- 
chos de los apóstoles. |[ Defender actos 6 cfaflíiitQH(i,.Ut.S'^ los 
estudios piiblicos, sostener una opinión 6 doctrina, respondiendo 
á las objeciones de los que arguyen. 

D. Y C;~ÁccÍon, Accionar, Accionista, Actitud,. Aftivar, AfHvir 
dad. Activo, Actor, Actriz, Actuación, Actuado, Actual, Actualidad, 
Actuanti, Aduar, Aíiw^OtAda^o, Agenda, Agenciar, Agenté, Ágil, 
Agilidad, Agilitar, Agitar, Auéiguo, Castigo, etc., Coacción, Coac- 
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gunas variaciones, y se dividió en tres, conocidas por los nombres 
de Antigua Academia, Segunda Academia y Nuei'a Academia. Otros 
la dividen en cinco. || La sociedad de personas literatas 6 faculta- 
tivas, establecida con autoridad publica para el adelantamiento de 
las ciencias, artes, buenas letras, &c. |] La junta ó reunión de los 
académicos; y así se dice: en el Jueves Santo no hay aídiár/wii.&c. \\ 
La casa donde los académicos tienen sus juntas. |j En las univer- 
sidades y otras partes, la junta que los profesores tienen para q'er- 
citarsc en la teoría ó práctica de sus respectivas facultades. [¡ Junta 
6 certamen á ^ue concurren algunos aficionados á la poesía para 
ejercitarse en ella, 6 con motivo de alguna celebridad en que suele 
haber asuntos y algunas veces premios señalados. |¡ La concurren- 
cia de profesores 6 aficionados á la miisica para ejercitarse en ella. |¡ 
Pinl. y Esc. La figura desnuda, diseñada por el modelo viva 



Acalalepsia, f. Doctrina de 
algunos filásofos antiguos, que 
no admitían certeza alguna en 
los conocimientos humanos. || 
Afed. Nombre que se da á la al- 
teración de las facultades inte- 



'AxaraXíjipía (akataleep- 
sía) no poder comprender: 
d priv., Karoc (kaiá), aba- 
jo, \a/j^áya> (lamf)ájux>), 
tirar. a^M 

L. AcATALErSIA. ' ^^M 



Üectuales, ó la falta de conocimiento y de memoria. 



Acéfalo, la. adj. Lo que no 
tiene cabeza. Aplícase á la co- 
■jnunidad, secta, &c., que no tie- 
ms jefe; y también á los mons- 
itruos sin encéfalo ú cabeza. 

Acero, m. E! hierro combi- 
nado con una porción de car- 
bón mediante el fuego, con !o 
que resulta muy duro, quebradi- 
eu y capaz de admitir un hermo- 
) pulimento. || 3/e/. El arma 



'Ax¿q>aXoí {aké/oh»), 
sin cabeza: de «' priv., y 
KCipaXri [kefaU^)-, cab<^ 

L. ACKPHALUS, 



^b<^^^^ 

m 



'Axíí, g. axiSoS (a 
g. ahídos), punta, corte. 

L. AciES, ACiEi, que sig- 
nifica corte de las armas 
que lo tienen: formada del 
bajo latin aciarium. 



blanca, j con especialidad la espada. 1| Mcd. Medicamento que se 
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da á las opiladas, y se compone del acero preparado de diversas 
maneras. |t pl. Tratando de las armas, y diciendo que tienen buerios 
aceros, es lo mismo que decir que tienen buen temple y corte. [| p!. 
mtt. Brío, denuedo, valor. |j pl. met. y/am. Las ganas de comer. 
Úsase comunmente con los adjetivos buenos, valiente, &c. 



Acido, da. adj. Agrio. || s. 
m. Quím. Todo cuerpo com- 
puesto más 6 menos agrio, que 
tiene la propiedad de enrojecer 



MkiV, g, axiSo? (aMs, 
g. aMdos ) puntiagudo, 
punzante, cortante, 

L. ACIDÜ3. '•'"• 



los colores azules vejetales,y de saturar completa ó incompletamen-'' 
te los álcalis y los dxidos de reacción alcalina. 

Aeoémetro, m. Med. ins- 
trumento que sirve para medir 
el mehor 6 mayor grado de la 



sordera. 



Acólito, m. Ministro de la 
iglesia que ha recibido la mayor 
de las cuatro tírdenes menores, 
y euyo oficio es servir inmediato 
al altar, [f El monacillo que sir- 
ve en la iglesia, aunque no tetr- 
ga orden alguna, ni esté tonsura- 



'Axo^fierpov, {akoeé- 
metron) instrumento para 
medir el grado de la sor- 
dera; de axüTf {akoeé) él 
oído, y fiérpov, (métron) 
medida. 

L. Acoehetrüm: 

'A KÓAouSoí, ( akóloitr - 
zos),.el qne acompaiía, 6 
sigue: de d priv., y de ke- 
\evoo {kéleúQo) mandar. - 
Sin mando. Sin compro- - 
miso. 

L. ACOLTTHUS. 



do. [| Los acólitos no tienen impedimento para casarse. 



Acologfa, f. Teraf. Conoci- 
miento de los medios terapéuti- 
cos. Se ha dado por algunos au- 
tores este nombre á la materia 
niédica, pero la palabra Fanna- 
cologfa es la más generalmente 
adoptada. 



'AKEoXoyia, {ákeología) ' 
tratado acerca de los re- - 
medios exteriores : de á- 
Ko? (dkos) remedio y Xó- 
yoí {lógos) discurso. 

L. ACOLOGIA. 



A 
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Aerostátiut, f. J-'is. Pane de 
\si estática, que trata del equili- 
"Brio y pesantez de los fluidos, y 
'■principalmente del aire atmosfé 
■rico. 



'AspoGTaTtfíTf {aerotíta'M 
tiheé); tratase del peso 3 
equilibrio del aire: de «i^'l 
(íwír), aire, y ffraTiwfí 
[atatiheí), estótica: de ía^ 
TTffj.1 {hísteemi), estar f 
rado. 
L. Aerostática. 

'A<paaiot (afasia), ma- 
dez: a priv., y tptfíi (fe- 
nrí), hablar. 

L, Aphasia: Loquendi 
impoUniia. 

de ¿Ttá'-jfXtoí [a- 

pó-heélios), del sol. 



Afosfa, f. J^i¿0s. Indecisión, 

.incertidumbre, especie de irreso- 
lución del espíritu, de duda en 
f)in juicio problemático. 

' Afelio, m. Asir. Punto de la 

'lírbita de un planeta en que se _^ 

^alla á su mayor distancia del sol. |] Boi. Género de plantas de la 

familia de las restiáceasyde la monandrig mouoginia. Comprende 

una especie de césped de Nueva-Holanda. [| Eníom, Género de 
ídnsectos centrolopídeos, indígenas de la Nueva-Holanda austral, 

Aféresis, f- Gram. Supresión I 'A<patpÍcB (afairéoo), aC- 

|iáe sílaba 6 letras aJ, principio de eion de qTlltár<aJ^. 
((dicción. II Cir. Operación qui- | L. ApE^RESIS; 

rúrgica, que consiste en quitar 6 amputar una parte inthit. " 
• ■ Afonía, f. Med. Privación, i 'A^pCüvía (xtfo(MÍa)i^] 
•'extinción, falta ó supresión total ! vacion de VOZ: de a ppíV^ 
-'de la voz, tí imposibilidad de pro- y ipcoví] [fofmei), VOZ. 

dúcir sonidos articulados, sin es- | L. A.I'HONIA. 

tar acompañada de síncope, ni de estupor. 



Aforismo, m. Sentencia bre- 
ve, lacónica y doctrinal, que pre- 
senta y recopila como en extrac- 
to lo más interesante de alguna 
materia, de alguna cosa: regla, 



'Ag>opia/ióí {qformnóé)^ 
sentencia breve: de ag>o- 
pi^Go {afoTÍzoo), apto para 
distingnir. 

L. AFHORI8MU8.' ' 
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principio, axioma, corolario dé la experiencia, producto de la ob- 
servación y del estiidio; máxima instmctiva, generalmente adoptada 
cOmb rerdadera. Se usa bastante en jurisprudencia, pero muy es- 
péfeiaimente en medicina, áesde los celebérrimos aforismos de Hi- 
pócrates. 



AfriCB:. Gatg-, Unaáelaicin- 
co partes del mundo; península 
triangular dé gran esctchsion, uni- 
da al Asia por el istmo de Suez. 



'A/ppíxi} (afrikeé), sin 
frió : de e¿ pt-iv. y tpptxij 
{frikeé), frío. 

L. Aphrica; 



El Mediterráneo al N., el Océano Atlántico al O., el mar de las 
Indias, el de Ornan y el Rojo al É., forman sus límites. Es país dÉ 
mucho calor. 

D. y C. — Aire^ (viento), Abrigar, Abrigo, &c., Africano y su a. 
.^Hi\ Apriscar, Aprisco, &c. 



AfrOdlalACd; idj. Med. Que 
inclina á los placeres del amor, d 
puede e.xcitar el apetito venéreo. 
Este nombre se tta dado á los re- 
Diedios que se creían capaces de 
¿licitar la Venus, 

Afta»'£ -^ed. Ulcerita blanca 
superficial que se presenta en la 
membrana mucosa de la boca 
El usó más común de esta voz ei 



^ AcppoStOiaxQi {afrodi- 
siakós): de d(ppoStat(¿S;a> 

[nfrodisiázoo), entregarse 
á placeres ilícitos. 

L. ApHítODISÍAODS. Ye- 
nerece vaco. 

'AtpS^cco} (afzáoo), infla- 
mar, tener úlceras. 
L. Afhteis, laboro. 

el plural a/ias, y significa, pro- 



^lánáehte hablando, unos tubérculos blanquesinos superficiales, d 
erupción pustulosa desarrollada en la membrana mucosa de la bo- 
ca, y que á veces afecta también las vias digestivas y aun las aéreas. 



Agamift, f. Bei. Estado de 
lás plantas desprovistas de órga- 
iics sexuales, como los hohgos y 
fas algas. 

igoníi¿,f. Lá aiigustía 6 con- 
goja en qué está iiil mofíbutido. 



'Ayafiía {agamia), cé- 
libe: de « prÍT. y yá/iteo¡> 
(gamíoo), caSar.'ie. 

L. Agamia, cosl'^iue. 

'Áycovía, ansia mortal 
{agoonld), dím. de áytov 



i 
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I {ágoon), combate, h 
L.. Agonía. 
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La lucha de la vida c 

Ce: el estado en.queun moiibuu- 

do se esfuerza, luchando contra la destrucción que amenaza. • 

teocia. II En sentido figurado, aflicción, dolor, sufrimiento, coit 

nieto, &c., cuando son excesivos. || Ansia, deseo vehemente de 

conseguir alguna cosa. Se usa muy poco en este sentido.. 

D^y C.^AgonaUs {fiestas en honra de Jano d del dios A^nio; 
consistían en ruidosos combates y violentos ejercicios), Agonhta 
(a., el que está con las agonfas de la muerte), Agonística (;parte de 
la. gimnástica relativa á la ludia, al combate), AgonisanUy Acuitar, 
SiJí.,Agonoítta (funcionario que presidíalas luchas de los atletas). 
Agronomia, f. Teoría d cien- 'Aypovoftía (agronomíay 
cia de la agricultura. administración rural: de 

dy pos (agros), zaxi&tÉ, yer- 
ba, y VÉ/ío {nínu»), dia- 
tribuir. 
L. Agronomía, 
'AypoaToypa<pía, ( a- 
groetúgrafía} descFipcien 
de las yerbas- de aypós 
{agrcÍ8)zsx^te,y6ThsLf^á- 
ipco {gráfoo) escribir». ^^^ 
L. AoROSTOGtU.PWA, 
'AXaMa {alcUía) modés: 
de d priv. XaXéat (¿aídfltí 
tiablar. 
L. ^Vlaua. 



Agrostografítt, f- £ol. Parte 
dé la botánica que trata de U ex- 
tensa familia de las plantas gra- 



Alalia, C" inus. Aítd. Piiva- 
cipn del uso de la palabra. Tie' 
ne generalmente el mismo eni- 
¡ileo y significado que la palabra 
a/onía. 

Alegoría, í. Figura retórica, 
que consiste en una metáfora 
continuada. || Fícdon cuyo arti- 
ficio consiste en presentar al es- 
píritu un objeto para darle la 




He^S^^ 



'AXkt}yopia (oBee^ 
expresión diferente: de 
aAAos [állos), otro, y t¿y<^ 
pá (agora), digcnrsQ^ 

L. Allegoria.' 
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idea de otro: asi se dice que la venda y las alas de Cupido son una 
alegoría; que en pintura las aJegorlas suelen pecar de frías, S:c. 1| 
7fo/í Pasaje de la Sagrada Escritura, que ■ademas del sentido pro- 
pio y natural de la letra ó texto, puede tener una significación figu- 
rada, lo cual se encuentra á cada página del Antiguo Testamento, 

Alerifürmacon, adj. Epfte | áa áXéS<a{aléxoó), 

tb calificativo de ciertos medica- defendtír, y q><¿p fianov 
mentos, destinados á corregir los | [fármakon), veneno, 
ínaloa efectos de los venenos, ó i preservar de ellos. 1.a corteza 
áe naranja, la canela, el jengibre, la raíz de angélica, las hojas de 
lúefila, &c, eran las sustancias reputadas en el predícartiettto-alesi- 
fármaco. 



Alfabeto, ni Gram; Reu- 
nión metódica de las letras ó sig- 
nos que represeWan los sonidos 
de una lengua. |j JJiur. Iios ca- 
racteres que en la consagración 
de lu» iglesia tmza con un dado 
el prelado, que practica la cerer 
raonia sobre la ceniza con que 
está cubierto el pavimento del 
nuevo templa 

Alma, f. Principio vivifica; 
dor de los seres oigajiizados; ra- 
cionat en el hombre, irracional 
ysensitiva en los animales; vege- 
tal en las plantas. II Principio ani- 
mador, impulsador, vitalizador. 



'AX<pe¿j3TjTÓy '{"aTfdñee- 
fon):^e-a {iStfa)j ^ {béé(n). 
Ea gr. antiguo, el alfabeto 
se llamaba ypcLfAfio-rac^ 
{grcemmaiikee), y en Lat. 
Liüeratura. El nombre gr. 
c¿\<p<¿^i)rov{alfáhe^G3Í) es 
de formación moderna. 

L. Alfhabetum:. 

r^r^>'os(áíieííios), vien- 
to, sopío, aire sutil, con el 
cual fué comparadoelprin- 
cipio interior de todo cuer- 
po viviente. 

L. Anima. 



espiritual é imperecedero, 6 inmortal, dotado de las facultades in-. 
tirínsecas de pensar, querer y recordar, presidiendo, y rigiendo por 
tanto todas las operaciones y movimientos del hombre en su estado 
normal y sujetos al imperio de su libre voluntad. El alma, en su ín- 
tima unión y afinidad recíproca con el cuerpo, constituye la esencia 



^ 
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del boiubre, á. cuya foioucion ó existencia conciirren-asiinUpiQ j|b 
sensitivo y lo nutritivo á vegetal, 

D. y Q.—AÍimaHa, Ánima (del 1, anima, que ;^igni&c$ e^ gxÍQ- 
cipio vital, 6 el alma considerada, bajo el punto de» vista ¿^i^liífdc^), 
Animado, Animadversión, Animal, Animalfjo, ófc., Anifnt^ -Aw^ 
mo, AninfOsidad, Desalmado, Desanimar, Exáninff^.Jí^t^ifi^fdo, 
Longanimidad, Mag^ánimO) íifc., Reanimar, U.9Ín}';is^^ l/t^iti^ 
dad, ó-f. 



Alopatía, í- ASed, §isteip£( 
que tiene por objeto la curación 
de las enfennedades, ewtando 
otras de diferente naturaleza, 
confotnie al aforismo latino; — 
Contraria contrarüs curantur^ 



seia), otro sufifimiiQif^; a¿ 
íEAAo? {áIlos\ Qtrp,, y^kf^ 
So? {pazos), suf^rimieiife,. 



- de ¿/ur^Atfqui), 

I junto, y yaji¿m{ff(aaéO(^ 



Amailgima, C Qid/n. Mez. | 
cía tíliga metálica, en la cual e; 
Ira el mercuria ]\ Fig. Union | 
accidental de elementos heterogéneos, de personas de disfintoi rf» 
rácter, hábitos <5 inclinaciones; de cosas hechas para estar natufál- 
mente separadas. 

Ámanrtísis, f. Aftd. Ceguera 
6 privación total de la vista, c; 



sada por la parálisis de la retina 
y del nervio óptico, sin que esté 



'A/iavpóí {amaurói), os- 
curo; oscarecimie&t¿9ela 
vista, ' -"f"*'' 

L. Obscuro. 



acompañada de cambio algutio aparente en el ojo, prescindiendo 
de ta inmobilidad const^n.Ce del u is : esta afección se llama comun- 
mente gola serena. 

AmaZ0D% £ fig, y Fam, Ca- 
lificación metafóricamente gené- 
rica de toda (hojer que i una ele- 
vada estatura y no comunas fuer- 
zas, reúne d ánimo varonil de las intrépidas guerferaf 



^AfiaQfÁv (amosotín), SÍQ 
pecho: de « priv. y na^ót 

[>na/í6á), mama, teta. 
L. AMA?ONAa, ' ' ' 



'&Jte|y 



NOCIONES DE ETIMOLOGÍA 77 

r, las cuales forniíiban una nación de mujeres, que desde 
wiiís ee cortaban ó cautctbaban la mama derecha paia poder dis- 
parar el arco con más soltura y destieza. Estaban gobernadas por 
una reina que no permitía hombre alguno en su compañía. 

Aj^bMWMb {' M^i' Npmbie 
qu^, s$ hii d^o ^ ii^ oscureci- 
miento ó debilidad de ia vista, 
sin. ningún vicio aparante del 
oja II Es un grado ligero de la 
arnaurtSsis 6 gota serepaj muy frecuente en los viejos. 

.intl^IVSlSj £ Fig- Manjar ex- 
quisito, delicioso, cualquier vian- 
da á bebida de gusto suave ó 
delicado. \ Bot. Género de plan- 
ta de la faniilia de las corapues- 

Wi ]| S¿^d. flombre dado á un purgante que se le considera 
á la par que activo. 

Amigdalitis, f. Mti. Xnl}^: 
macion de las glándulas de la 
garganta. Se llatna también an- 
gi/ta tonsilar. 



•pick), que va cegando: d}i- 
/3Xví {ani^lTfs), obtuso,, y 
a>-)p {oóps), ojo. 
L. Amblyopia. 



'Afí^poaiipt (ambrosia) 
manjar de loa dioses:, de 

moi'tal, divino. ' 
L. Ambrosia. 



'Afuy$a\{^tí {amigda- 
litis) infla:niacÍQu de las 
glándulas: d'e' djxtyBáXij 
{amigddleé) alinenítra. 

'-á/ív)/í?/'a;(aiMwee8íeE) ol- 
vido de lo pasado. 

L. Amnesia, prc^ito- 
rum oiiUvio. 

'Ay-yr¡aTÍa,., (flííwaeas- 
iia), olvido; de c¿ priv. y 
piifiv^aHco (ín^iinneéakQo) 
recordar; de /*K^/f(mBíá 
sis), recuerdo. 

jefe de una nación, como representante de la soberanía nacional 
en Ikvor de los delitos políticos. AnL amnistía. 



Amnesi^ í .^< J-éí^ l 

de la raemprift. ' ■ / . ' 



<Joi¡i que decreta, un soberano en 
f^ypt de algún pueblo ó persona. 
P^don j olvido general de las 
ofensas pasadas, que concede el 



k 



I 
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Anionfaco, m. Oí««. Gas 1 'Afi^iwrvtaxM iammoo- 
incotoro, cáustico, volátil en ex- niaJcÓi), álcali Volátil: de 
tremo acre, nocivo á la respira- | aflflO? {ármríós)' arena, 
clon, de un olor vivísimo y picante que le Tiace finalmente recono- 
cer. Es fáciltaerife soluble en el agtta, y tiene muchas ítlterEJsáiites 
propiedades que le -dan numerosas aplitatíohes, tanto' en las arta 
conao en la Taefiicina. 



Amorfla, f. B'ül. nat. Defec- 
to 6 vicio de conformación, es- 
pecie de irregularidad física. Pa- 
labra muy usada para designar 
los defectos de la forma. 

AliabaptlSta, m. Una secta 
que cree no se debe bautizar á 
los niños antes que lleguen al 
uso de la raidñj y que ,en caso de 
haberlos bautizado pequeños se 
debe reiterar, su bautismo cuando 



Anacoreta, m. Ermitaño ó 
solitario, hombre retirado del co- 
mercio humano del mundo, y 
entregado enteramente a. la vir- 
tud y penitencia; que^vive solo á 
fin de no ocuparse sino de Dios. 
da de la sociedad, que no tiene amigos 

'ABAOrOnismO, m- Error que 
consiste en colocar un hecho an- 
tes li después de !a época en que 
sncediá. Se llamaba antiguamen- 
te panacronismB tuando el errbí^ 
estaba 6 conestía en colocarlo 
después. ■■'■'' ■''■■ 



. ^A/iopqíja! (amorfía) de- 
formidad: de c¿ priv. y 
fiopg)^ (morfeé) forma. 
L. AM.0RpmA.,é^9rmÍ- 

ífls. 

'.¿I V apa TT.Ttai? iflnahájp- 
iisis) seguiidb bautismo: 
■de avá (anü) otra vez j 
pairHSa) {haptí¿0(f) 1 
zar. 

grandes. •' 

'Ayaxcop'jTJ^s (ant^oo- 
reeteés) retirado: de e¿yá 
{ana) hacia atrás j x^^PÚ 
{joorÉoo) yo vo^*; ■ 

L. AnACHOBBTA:.-' 

fig. La persona que v 

conocidos, que vive sola. 



luiismo: 
a vez y 

B e¿vá 



'Avaxpovt(T/2Ó? ( ana- 
jronismúa ) trastorno de 
tiempos: de évá {antí) se- 
gún y xpó^f^^ {jrón ot) 
tiempo; ' - 

L; ATíA.(ía:teoinaif 



f ^^^^^^^^^^^^^^^m 




¡,JÍM&er ama, m. TrasposU 


^Aváy patina {ana— 


don, inversión del drden de las 


gramma) trasposición de- 


' íe^a^ de una palabra, ó de las 


letras: de aVa (tiíiíí)8egua 


voces que forman una oración, 


y ypá/i/ia [grámma) le- 


de mod» que presenten otra voz 


tra. 


ú oración que tenga diverso sen- 


L. Anagramma. 


tido. ] 


, Analgwia, fc /üiW.' Ausen- 


'AyaXyT)(Ha. ( mutlgee- 


fí^de dolor, tanto en el estado 


aid) ausencia del dolor: de 


de salud como en el de enferme- 


d priv. V euf. y cíXyo'; 


dad. 


(dlgijs) dolor. 


,-^..l..JJf.í.- .•^:,>. . 


li. Analgesia. 


. 'bKíl io-»» 'ili 


AnAlttfs,' G ReMlucioiii de^ 


'AvoíXvíTií (anályms) 


composición, separación de las 


resolución: de dvá {aná\ 


part«3 que constituyen un todo, 


y Xvco (lyoo) desatar. 


para llegar á conocer sus princi- 


L. Analtsis.' 


- píos 6 eleKíentos. || AíaUtn. Método de resolver loa problemas re- 




Quím. Sepaiacion de los principios á factores constiiuywites de los 


cuerpos, para determinar la proporción en que entran á constituir- 


los. 11 Gratn. Examen que ee hace de cada palabra en particular, 


á fin de conocer qué funciones puede desempeñar en la oracietii y 


por consiguiente á qué parte de ella pertenece,- si es varjable-d in- 


friable, qué persona es, qué género tiene, etc. |[: Examen que se 


hace de alguna obra, discürsoj escrito, etc; 


Analogía, m. Semejania„re- 


'AvaXoyia ( analogía ) 


lacion, proporción 6 convenien- 


proporción: de dvc¿ (ana) 


cia que tienen unas cosas con 


según y \óyo5 {lagos) dis. 


otras, U Gram. Trímera parte de 


curso. 


la gramática que trata de las par- 


L Analogía. 


tes de la oración separadas y de sus propiedades y accidentes. |[ 




^^^^^^^ 







'Avapxioc (analgía) faltfi 
de jefe: de d priv. vi* 
y &pXá> (drfoo) ^dheú 

L. Asarchía. 



de ixy¿£ (a)?*^ 






so it^Krsnts «fe -^nMttiOciTA 

diferenciales de los ángulos y de los lados de un triángulo esféri- 
co. II Maltm. Sinónirno de reltuton y propgrítóii. ;. 

Anarquía, f. Estado de un 
pueblo 6 de una dudad que no 
tiene jefe ni autoridad legítima 
á quien obedecer; desorden, con- 
fusión de poderes. 

Anasarca, f Patol. Tupie- 
faccion del cuerpo, producida I fededoT J (te¿pí\ sdrn) 
por una infiltración del líquido | carne: hidropesfa. 
seroso ó linfático en las células del tejido subcutáneo. 

Anastomosis, f. Anai. Voz 1 de dvá (ai 

usada generalmente para signifi- [ arópia (stóma) bÓCái*" 
car la comunicación que existe entre dos vasos procedentes de dis- 
tintas ramificaciones, aunque éstas partan á veces de un mismo tron- 
co. II BoA Reunión de diversos ramos. 

Anatema, m. Excomunión. I] 
anL Persona anatematizada ó 
excomulgada. \\ fig. Reproba- 
ción, censura, vituperación, mal- 
dición. II Jieí Separar á alguno 
de la sociedad de los fieles. 

Anatomía, f. Ciencia que tie- 
ne por objeto el conocimiento 
de la organización de los seres 
vivientes. Aplícase ya casi ge- 
neralmente á ¡^ ciencia que tie- 
ne poí objeto d estudio teórico 



'Ava^e/^a (anézenut) iSX.- 
cotntiiiioD : de áva-rÓiffU 
{ana- tízeemi) poaer-1 
vista. 

L. Anathema.- 

'AvaTo/t¿a {&nafomíá) 
diaeccion: de av«' (and)al 
través y to/ítj (iomeé) cor- 
tada: de Te/iycD (témnoo) 
cortar. 

L. AnatomU. 

y práctico de ia organización y estructura del cuerpo hUtoanO, en 
cuya acepción se llama también antropotomfa 6 analomfá antropO- 
lónica. Está sé divide en genera! 6 de textura, que trata de Icís Á- 
versos tejidos primitivos que componert loS ¿rgafiO 
tíva, 'que expWfeá ó describe ¡especialmente la figifra, ( 
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■ dirección, posicio r^-íelaciones y estructura de las partes del cuerpo 
HíiWi&no en su estsido normal- — Topográfica l> d^egianes; la que, 
condderando el cuerpo humano dividido en regiones, tiene por ob- 
jeto el estudio de las diversas ¡lartes que las componen, examinan- 
do al mismo tiemj)0 sus relírciones, á fin de poder luego proceder 
con acierto en las operaciones quinirgicas, — ínsiel&giea; la que tie- 
ne por objeto el estudio de los ¿rganos sanos. — Paislógüa; la que 
estudia los árganas en el estado enfermo. || fig. Análisis metddica 
de alguna obra, de algún discurso. || /Va/. Disposición, tamaño, foc- 
ma y sitio de todos los miembros extemos que componen el cuer- 
po humano, 6 de cualquier otro animal 



Androlepsin, f. ant. Dere- 
cho de represalias de que 'usa- 
ban los Atenienses, prendiendo 
á tres vecinos del pueblo donde 
se había refugiado un asesino. 
Si éste no parecía, aquetk 

Anécdota, f. Noticia,' 
dad, ocurrenda ignorada antes; no publicado: dé ¿ pi'i 
lo que todavía nó se ha divulga- v euf. y ÍkÓoto? (gkdofos) 
do; historieta, epiíodio histórico, dado á luz: e. de éx y 3/- 
Euceso de la vida de alguno, Saoftt dar, 
cuento, invención novelesca, especie satírica contra un sujeto, re- 
iMkMi crítica de sus rarezas, ó singularidades. 



'AvSpoXtfií)ía{an< 
sfa) apresar hombres: de ír- 
yijp {(w,eér) hombre y Aa^- 
fiároD (lambáiioo) coger, 

L, AKDROLEPSrA. 

sufrían la pena impuesta a! homicida. 
jívéxótiTo? (anékdotos) 



'Avai/i¿a (anaimln) fal- 
ta de sangre: de a príp. v 
etif. y al fia (haíma) sangre 

L. AnjEMía: émsúitgriiis. 



Anemia, f. MeJ. Nombre 
da^o á una enfermedad en que 
parece haber una diminución 
corvsídembte de sangre, con no- 
ticie 'Alteración de su Consistencia. 

AüieiiiómetríV, m. J^'s. Apa> I de áve/joT ■(áne^ 

tata & propiSsítb para medir la mos) VÍentoy;u^r/Bb*^)fW'- 
fuera, duración de los ■ vientos, | tron) medida. ■--''■(!.". ■ 
mente au dirección. ' ■-' ■ - --■! '-;i;"-. 



^£&&¿nen 



I 



■ 
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w 
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Anestesia, f. Afed. Especie 


'Ayat<j^TjGÍoi{anaÍ8see- 




de parálisis, qu*consiste en la 


sia) parálisis: de d priv. 


^^1 


privación délas sensaciones, par- 


V euf. j aía^eaf; {mm^- \ 


I 


ticulannente la del tacto. 


sis) sentimiento. i 


■ 


Aneorisnia, £ Míd Tumor 


"Avevpos ( áneuros ) sin ■ 




sanguíneo producido por la rela- 


nervios: de d priv. y vev- j 




jación ó rotura de las tánicas 


poy {ne&ron) nervio. 




de una arteria; llamándose ver- 


L. Anbürus. 




dadero en el primer caso, y falso en el segundo. ' 




Anfibio, ¡a. adj. Calificación 


'AfnpíiStoí'{anifíb¿os) de 




de los animales que lo mismo 


ci/2<p¿ (amfi) ambos y ^i- 




viven Q habitan en la tierra que 


o? (¿ios) vida„ 


• 


en e! agua, ü £ot. Plantas y flo- 


L. Amfhibium. i 




res que vegetan indistintamente en el agua ó en la tierra. 




Anflbolía, f. Ambigüedad, 


'Apiq}i0oXic(. {amjSxAia) 




doble sencido de una palabra. 


indecisión: de afitpi{a3n- 




de una frase, de una oración. 


fí) al rededor y :/¡(r¿MBi¡ 


^^ 


&c.; palabra que por lo equívo- 


(bóMoó) arrojar. i c ■ 


^H 


ca se puede entender de dos mo- 


L. Ámpeibolia, . 


^H 


dos. II Jiíior. Figura que consiste en usar de palabras á seotoncias 


^H 


ambiguas, susceptibles dcsectidos diferentes. 


■ 


Auflsbeaa, f Sr/-et. Ser- 1 'A/i(píai8azya(amfíabai- 




píente venenosa á que los anti- 


na) aadar doble: de dfigii 


H' 


guos atribujaala facultad de po- 


{amfi) al rededoD y fiai- 




der andar hacia atrás y hacia 


veo (hainoo), andar. 


^H 


adelante. Galeno habla de ella. 


L. Amphisb^esa. 


■ 


Aiiflteati-o,in.v4^. Antigua- j 'A^q>tSéaTpov{tm%fizÉa- 




mente se daba este nombre al 


tfon) aufiteatro: de aftg)í 


^^1 


edifit^ode figur^ redonda d oval 


{amfi) al redodqr, y Sí'a- 


^^1 


con gradas, al rededor donde se 


Tpov {2c'(ííroíi)e3poGtiículo. 


■ 


celebraban varios espectáculos, 


L. Amphithsatkuu. 


1 


como tos combates de gladiadores 6 de fieras.; |J H<^jw,d«wtc 

k 1 
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nombre en las aulas y teatros al conjunto de ciertos asientos ele- 
vados ü preferentes para los espectadores. {{ Lugar destinado en los 
hospitales y escuelas de medicina á la disección de Jos cadáveres. 

Ánforn, f. Jarra de dos asas, I del preñjo amhi y 

que podia llevarse por ambos la- del Y. gr. (pepeo (féroo) yo 
dos que usaban los antiguos pa- j lIcTO. 

ra conservar ó guardar licores. |j Especie de vasos antiguos, i^iie 
existe» en los museos, corao objetos de pura curipíidad-ji¿uJi(o ar- 
tístico. II £oi. Válvula infefltw |de ciertos frutos, que se, abren al 
tiempo de la maduración, 1| Astron. Nombre que daban !qs antiguos 
al signo de Acuario. I] pL Ánforas; las jarras ó cántaras de plata, 
gue sirven en. la iglesia para conser^íy los santos óleos, consagra- 
dos por los obispos el ji;éves santo de cada año, pári éV Uso"'3in- 
prescindible de ^us respectivas diócesis. 

D. y C. — Ablatii'o, Anáfora, t^ (í^í y .pipu) Anleiaríon, Cireíin- 
ferenña. Colación, Colath'o, Conferenciar, Conferir, ComoTalivo, Co- 
rrelativo, Cruciferario, Crucifero, Diferencial, Dijerenciar, Díferen- 
te,Pi/erir, Dilación, D'üaiar, he, Feraz {en L. feraz, feraces, que 
signiñca lo que se complace en llevar, dar 6 producir rüucho), M-r- 
til. Ilación, Ijifereneia, inferir, &:c., Legislación, Legislar, Legislati- 
vo, Morítfero, Oblada, Ofrece}, Ofrecimiení,', &C., Ptriferiá,.^f¡- 
ferb, Pttfereneia, PnfMr, &c,. Prelada', Prelado, Profarir, Referen- 
le, Peferir, Refrán, Refrendar, Relación, Relafrto, Relator, Salutí- 
fero, Sufrir, SuperktivffjTfnsferir, Traslación, Traslaticia, &<i, &c. 



Ángel, m. Espíritu celeste, 
'sustancb incorpórea, activa é in- 
tel^eiite, superior en dotes, co- 
mo de mái sublime esfera, á las 
humanas almas, creado por Dios 



"AyyeXo?'{ángelos), men- 
sajero: de ayyéXJÍmian- 
géliyo), yoanimelounaiiuo- 

va. ■ -. - ?j.-. [■ ^- .. 

L. AnüELUS. . ,. TI/ aor. 



-pasv sus aitos é inescrutables fínes, coma creii los tie^i^^p? / las 
-cosas. Extiéndese esta voz, como genérica, á todos los espíritus de 
las regiones célicas. |( Seeí. rvl. Los musulmanes admiten ángeles 
de ambos sexok, y creen que cada hornee tiene dos [espíritus prin- 
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cipales, que inspeccionan todas sus acciones.. || Fig. Ser im ángel 
ángel; frase ponderativa de la inocencia, candar, hermo- 
&C., de alguna pcreona, según de lo que se trate ó á lo que 
se refiera la comparación. Ángel de guarda: protectoi, f&vogXce- 
dor, el que ampara á alguno y le auxilia en sus pretensiooes, &c. 
Ángel mió; palabra de mucho afecto en boca de laa madrea cuan- 
do, embriagadas de ternura, acarician á sus hijos. 

iDghta, f. Med. Voí desig- j de ícyt<B (droyoo). 

nativa de toda inflamación que sofocaí"; angustiar. 
tiene EÚ asiento en los órganos | L. ANOO,.«íraw^Ío. 
de la deglución, ó dé las vías aéreas (vulgo), de la garganta. 



Angiología ó Angiografla, 

f. Anat. Descripción de los va- 
sos del cuerpo humano, ó del de 
los animales. 

Anglotomis, f- Anat. Disec- 
ción de los vasos del cuerpo hu- 
mano, & deL.de !bs animales. 



de dyy^efov (^ari' 

eío)i), vasija, y Aó)'( "' 
os), tratado. 



1 

"im^ I 



de'ay/f/í 

geíon), vasija, y'To/2{a(to- 
mía), cortada: de réfiyea, 
cortar. 



dyHvXóco {anícil6üo\' '" 

corvar. 
L. Anqulus, 






Ángulo, m. Aíat. El espacio 

compreudido entre dos lineas 
que concurren en unmismopun- 
to, II Del oja Anat. El extremo 
donde se unen uno y otro párpadi 

Anodino, na, adj. Míd.yCÍr. 1 'AyoSvyil {auQdynU), sin 
CltUficadon de los medicamen- dolor; de d priv, v eiif»J 
tos, drogas á remedios que tie- | oÓvvi] (odi/nes), ijo^l 
nen virtud de suavizar, templar 6 mitigar los dolores. 

Anóm&lo, la, adj. Irregular, (Je d prir. y^ 

fuera de regla ó del uso común Ao'f (homaiés), ig 

establecido. || Bof. Calificación mejante. 

de un vegeta de forma índeter- L. ANOMAUI&,v:fJ 
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minada. |¡ ^üí mtí. Calificación de un animal que se diferencia 
délos otrosenciertoscaraptéreapeculiarmente distintivos, si bien le 
Ctflocan en la clasC de aquellos algunas analogías. \\ Med. Dicese de 
las enferní edades qile presentan irregularidad en sus síntomas <3 mar- 
cha. II Gram. Díce^e de los verl^os irregulares en su conjugación. 



Aoónlmo, ma, adj. y s. Qye 
carece de nombre: el que no se 
firma, ni descubre su nombre. = 
'i^imadana anónima que no tie- 
ne padres conocidos. || Anini- 



voúvvfj.QZ íanoónyTnos) 
(Ic d. priv. y ov.o/ioc. (éno- 
ma), nombre: eól. ow/ia 
{ónyma). 
L. Anontmus. 



■ nía; escrito que no se sabe de quién es, como los que versan so- 
bré asa ntos ihdecorosoi. 






Ánosmia, f. Afed. Debilidad 
ó diminución del olfato, espe- 
cie deanosfreaia parcial; según 



'AvopsHict ' {unotex'm): 
(Je iK priv. V euf. y ope^ií 
{orexis), deseo. 

L. Anorexia. 
"Á-yo^fio? (dnosnios), sin 
olor: de d priv. v enf. y 
¿ajjff (osmcé), oPfeto. 



otros, total, H £gí. Género de plantas umbeladas, de Candía. 



Antagonista, s. Enemigo, 
contrario, adversario, opuesto á 
otro, &c. II Por ext. Émulo, tÍ- 
val, competidor, [| Ana/. Müscti- 
los antagonistas; los que unidos 
1? adherid* á ígiial parte oÉran 
édri oposición recíproca. 

Airtártfco, ca, adj: Lo con- 
'tíario de irlico, hablando de las 
polos de! mundo, &c. || Lo que 
pertenece al polo antartico, d las 
- tiarras situadas en éJ, &c |¡ m. 
El polo optettD al dríi». 



'AvTayoDviÓT^t {anta- 
goonisieés ) , combatiente : 
de dvH {antí), contra, y 
dycovié^a} {agoonízoo), 
combatir. 

'AyTápKTixós {a/rtiiwh- 
tihós), opuesto al septen- 
trión: de ¿vri, contra, y 
apKToí {úrhtos), oso, polo 
Norte. 

Jj. Antajíticüs. , 



B« 



NdetoíWí'í* í*rttWí^9t* 



Antidoto, m. Composición 
6 medicamento contra cl vené- 
no, y por extensión )a medicina 
que preserve de algún mal. || 
Afet. El medio ó preservativo 
para no incurrir en algún vicio ó 

Antipirético, ca, ó FEEiit- 
FUGO, GA, adj, Med. Que quita 
ó ahuyenta la calentura. 

Antítesis, f. Jíe/or. Figura 
que se comete cuando, en, ^ op- 
ción se juntan contrarios coijcep- 
tos 6 palabras; oposición de par 
labras ó pensamientos. |[ Gram. 
Figura reducida á mudaí; una 
letra en otra. 

Antología, f. CoU<;cipD-de . 
poesías, escogidas de los mejo- 
res poetas. II Elección de flores. || 
JlistíVirso acerca de las flores. 



Antonomaaia, í Retór. Fi- 
gura que se comete cuando por 
excelencia se aplica y toma una 
voz apelativa en lugar del nom- 
bre propio de alguna persona. 

Ántrax ó Carbunclo, m- 
Mei. Inflamacíoíi gangrenosa 



'AvrtdóTov (anñáoton), 
remedio: dé aVn' {ctntf), 
contra, y dóar? {StSsis), dá- 
diva: de ^Sí'<S■«»^í, dar/- — 

L. AN-nDGíruM; - 



" -U 



de ay^f(ánt()M 

tra, 3' TTvpETo? (j>yr^' 
fiebre: de' Jrvp (pyr); Rie- 
go, ■ ' -■ . 

'ÁvTÍSeatp .(on^,í?eí¡ííi), 
oposiciou: de «Tf/itffi'iíÓ, 
contra, y TÍB^&áts (tizem), 
posición.. 

L. Antiteesis: 
Mo., 

'AvS^ftXoy^oí ianaologia}, 
florilegio; de «^'r^^of (¿b- 
zos), flor, y ^pyitx {¡OQ\a). 
colección: de A¿y(o, colcc- 
tai". 

L. ANTHOLOGIA:_/forá!s- 

gium. 

, . 'Ayrovo^aíía {atj^Umf}' 
Tnasía), proiiominacloD^^^ 
dvri {oíiii), eo. .ye^^clf, y 

uominaciou; de oyojxet, . 
L. Antonomasia". 

"AySpaí (tínarair), cai^' 
bunclo; el cathi 
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del tejido^ celular sub-cutáneo y 
d« 1^ pkl, queforma ub tumor de 
figura piramidal, muy extendido 
en Eu base. 

Antropófago, ga, adj. y s. 
Bárbaro comedor de carne hu- 
nuna, que se nutre ó alimenta 
de ella, que de«ora miembros de 
semejantes suyos, por hábito ó 
por Dlra causa. || /7¿'. Él sanguinario que se complace en 
rrer la sangre de sus semejantes, fSí& '''-.. rj[.] . : 

Antrapologta, £ Fisiología 
histórica del hóttfbre en sus fda-- 
cíones con las ciencias sociales, 
con la Patología y con la Higie- 
ne II Ciencia que trata de la e^r 
tructura y de las funciones del c 

Apatía, f- Dejadez, insensi- 
bilidad, flojedad, .indo! encía,. 



L. Anthrax: carbwicu- 

liiS. " 



'AvS-poDTToepctfo? (an- 
•oopofágos): áQ áv^wTroí 
fnzro&pos), hombI-e,y4'«'- 
00 {fágoo), comer, 

L. AUTHROPOPUAGXJS. 



zrOopohgía): de ¿vS/jcotto? 
{ánzroopos), hombre, y Ao'- 
yo? {legos), tratado. 
* L. ANTHROPor-oorA. 

;r¡)o humano. 

^ATTÓ^eíoí {apázet'ii),^ in- 
doTencía: de d priv. j ttoL- 



gligenciá, ¡o'ercia, frialdad; tibie- S-of {pazos), pa.SÍon. 



za, indiferencia, &c., según i lo 
'que se aplique. 1| Med. Suspens 

-Apep8la,r. Míd. Maladiges.- 
lion. Falta de digestión. 

Apocalipsis, í. ReU Libm 
misterioso, enigmático^.proféii- 
co, concerniente al porvenir- de 
la Iglesia, escrito por San Juan 
Evangelista en la isla dei'Pát^mos, 



adonde le habia confinado el emperador Domici 



L. Apathia: indohntia. 
n accidental de todas las afeqcio- 

^A7rei¡Jia {apep3ía)-, de 

TréíTroo (péploo) indigestar 

L. Apepsia: indigesiio. 

'An-oKáAvTTToí (apoká- 
If/píos), revelado ; de ¡¿tú 
(apo), dea, y scxXvTrrea 
(kalypioo), cubriK, ¡.; ^¡j q^j, 

L. APOCALYPTDgric.r'i na 
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ApoCMÜulB, t AttTon. Kes- 
timcion ó r^reso á ta primera 
forma 6 estada Dícese del cor- 
so de los planetas, cuando des- 
pués de cierto tiempo vuelren al 
nüsaio signo. 

Apóeape, f. Grain. Figwa 



'AiroicctTáffT«c<fií (trpó- 
katéetti^ié}, reetttaoioa &1 
aotígno estado: de dsró 
(apó), desde; xaTt¿(katáy 
cerca, y tOTiffu (Aí«í«mi), 
colocar. 

'Axomóxtw (o: 



que 

6 cercenar algtina letra y 

laba del fin de alguna palabra. 

V, gr.: algún, por alguno; gran, pcw grande, &.c 

Apócrifo, tí. adj. Fabuloso, 
supuesto á fingido. Su uso más 
propo se refiere á los documen- 
tos, escritos, obras ptistumas, 
&c., de autor anónimo, pero atri- 
buidas á autor conocido. || Lo 
que no merece crédito ó asenso, que 

Apodos, m, Idto. Los pesca- 
dos que carecen de nadaderas. 



en suprimir, quitar cercenar: de awo ifí^^) dé, 



j XÓ7TTCO {k&ploo), Go^tar. 
L. Apócope: ajscíndb. 



ApÓdosEs, f. J?eft>r. Figura 
por la cual tos dltimos miembros 
de una frase están con los pri- 
meros mis á menos ligados'pa- 
ra completar el sentido. 

Apogeo, IH. El punto en que 
un planeta se halla i mayor dis- 
tancia de la tierra. |] Afeí. Lo su- 
mo de la grandeza 6 perfección 
en gloría, virtud, poder, &c, 



'AjrÓKpv^ntS {tmókr^os) 
esooadido: de <x^o (apó) 
de y xpv^Tca (cryploo) 0- 
cnltar. 

L. APOCRTPHC8:o5«»ft- 

ditus. 

no es di^o de fe ni con^ipza. 

'AttoSo? (¿podoa'ji (le 4 
priv. y TToví (g, ^oJto^) 
pié {'poüs g. podós). 

L. Afodus. 

'ATTÓdodí? ( apddosití ) 
retribución; de aTrójapó) 
te y Sóat? ((¿díía) aoTia- 
cion. 

L. Apodosib: retrUmtif). 



apartado de la tierra: de 
aTTÓ (apó) lejos de, yy 
(paía), tierra, 
lí. Apogíeítm. 
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4jfOlOgía, f- Discurso lauda- 
torio, oración apologética, pane- 
gírico dealguna persona, defensa 
siiya hecha de palabra ó por es- 
crito.. 

Apólogo, m. Fábula ti relación 
parabijlica que enseña é inculca 
alguna verdad moral, doctriharia 
é instructiva. ||adj.ant. Loque 
^eitenece al mismo ap<ilogo. 

.Ipftplcjfa, í- Msd. Enferme- 
dad caracterizada por la pérdi- 
da más 6 menos completa del 
movimíen toy del sentido, sinque 
se interrumpa la respiración, ni 
la circulación de la sangre. 

ApOStaaia, f. Negaeion, ab- 
juración de la creencia religiosa 
recibida y profesada, por otras 
ideas ó creencias ajenas de la 
c^mfinion á que antes se pertenecía. || Polit. El abandono de los 
ptiflcipios políticos que se profesaban. 



'ATToXoyía { apología ) 
defensa: de díró {apa) con- 
tra y Xóyo? {lógos) pala- 
bra. 

L. Apología: defenaio. 

'AítóKoyoi ( apólogos ) 
de «?ró (ítptf) dey Xóyo? 
{legos) palabra. 

L. Apoloqus : fábula 
m&valis. 

'ATTOTrXtjSi'oi (apoplee- 
xía) estupori de aTtá (aptí) 
de y TtXjjaaco {pIeí8ao)< 
golpe. <! 

L. Apoplesia. uiíi 

'AjroffTaGia (apoataeía) 
alejarse: de ocTro-í'arT/fit 

{apó-hÍBteemi) desistir. 
L. Apostasia. 



Ap<istol, m, Nonjbre dado 
por la Iglesia á los doce princi- 
pales discípulos de Jesucristo, i 
qúignes íai'w á predicar el Evan- 
gelio por todo el mundo. 

El aptSstol por antonomasia se 
entiende S. Pablo- 

AR^ÍStrofo, m. Gravi. S%nQ 
que representa la supresión de 
x¡^ yogal finald? ficción, cuan- 
do la voz sigi^Qt^ pri^t^ia con 



'AyróaToÁ.0? {aptíaiolos) 
enviado, mensajero: de á- 
TTOGTe'XXw [apostéUoo), c. 
de (¿TTÓ {apó) dey UTéXXa) 
{siélloo) yo envío. 

L. Afostolus. 

lAff-fiarpéipcí} {apostre' 
foo) swprimir, omitir: de 
a-TKÓ {apa) y GrpétpGí {eir€- 
foo) voltear. 



L 



a vocal d h muda Consiste en una especie de comita'Ü 



fomia : 1', 

Apotegma, m, Sentencia bre- 
ve, dicha con agudeza y oportu- 
nidad; frase concisa, pero sen- 
tenciosamente notable. 



I 



^Anótp^eyfia {apáfzeg- 
ma) precepto: de octtó {a- 
pó) y tp^éyyofiat {fzin- 
gotnaí) hablar. 

L. Apotheoma: eenteri' 
tia. 

'Aíco^éwfftS {apozéoosiá) 
deificadou: de ccttó (aptí) 
de y @£Ós (zeós) Dios. 

L. ApOTHE(ÍS18. 

Romanos deificaban á algunos de sus emperadores, || J'íg. Honores 
¡limitados concedidos á un personaje, á una notabilidad hístúrica 
en el drden militar, ó en el político, &c 

Áptero, ra. adj. Za¿?¿. Califi- 



ApOteÓsIs,f. Deificación, ac- 
ción de colocar á uno en el nú- 
mero de los dioses. || Aíi¿ Ce- 
remonia con que los antiguos 



"AjFrepo? ( ápteros ) de 
d priv. j nrépov (píéron) 



'A'pxaiafíá? {arjaimiós) 
de dpxalo': {arjaios) anti- 
guo: de dpxij {arjee) 
mienzo, principio. "" 



cacion dada á los animales arti- 
culados, desprovistos de alas. 

Arcaísmo, m. Uso de voces 
tí frases anticuadas, por afecta- 
don, cálculo ó manía. Equivale 
á antiqu-ismo; imitar el modo 
de hablar de los antiguos. Es lo contrario de 

Aerómetro, m. Fts. Insini- I do txpaiót (an 

mentó usado para medir la den- ligero y fiéTpov (>í*eír(Wl) 
sidad ó peso específico, de los | medida. 
líquidos, con relación al del agua. 

Al^naata, m. ^f¡í. Nom- 
bre que se dió á los que fueron á 
Ctílcos en !a nave Argos i !a con- 
quista del vellocino de oro. |[ fig. 
El piloto ó navegante experto. 



1 

■oi35J 



'ApyovavTTfí {nrgonaú- 
teea) áe'Apyo} (tírgoo) nom- 
bre de un buqae, y vaé- 
TtfS (naútees) navegantes. 

L. Argonauta. 
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te ó de una manera espeóal so- 
hte los órganos déla respiración, 
los "de la circulación y loS demás 
agentes de la máquina animal. 



I atpvScD {sfyzoó), agitarse, 
palpitar. 

I L. ASPHTXIA. 

; Muerte aparente por falta de res- 



piración, pulso y movimiento, especie de sofocación. 



Asilo, m. Lugar de refugio 
para los necesitados. || Casa de 
amparo, protección, favor, patro- 
cinio, abrigo y auxilio para los 
pobres. 

Asíntota, f. Geom. Linea rec- 
ta que, indeñtiidamente prolon- 
gada, se aproxima constante- 
mente á una curva, im poder 
cortarla. 

Asma, f. Mea. Enfermedad 
del pulmón, especie de afección 
espasmódica, que consiste en la 
dificultad de respirar. 

AstroaomU, f. Ciencia que 
trata de la magnitud, medida y 
movimiento de los cuerpos ce- 
lestes: enseña á determinar tas 
posiciones relativas de los astros, 



"AavXov [ásylon), refu- 
gio: de a. priv. j avXáo} 
{syláoo), quitar, extraer. 

L. ASYLUM. 

^Aa-ú/ÁTTTOoTo? [asymp- 
iooioa), que no coincide; 
de £¿ priv. svv {syn), con, 
y TrÍTrra) (píptoo), caer. 

"Aa^fia (tíasmai), respi- 
ración difícil: de fx-d^GD 

(a-ázoo), respirar. 

L. ASTHMA. 
'AoTpovo/iia (^astrono- 
mía): de écarpov{á^i*on), 
astro, y v&fioí {^námos), 
ley. 
L. Astronomía. 
asentando las leyes de sus movimientos y los pormenores físicos de 
su configuración. 



Ateo ó Al«Í8ta, S. El que ' 
no cree en Dios y niega su exis- 
tencia. 

Atlas, m. Colección de ma- 
pas: nombre debido á la fábula 

j Atlas 6 Allante. || Por ext. 



^¡^ Atlas 

1 



".á&fo?(á3eo8):deí¿priv. 
y 0e'o? {zios). Dios. 

L. Atheus. 

"ArXa? {atlas). Nombre 
de uno de los Titanes, do- 
tado de gran fuerza, que 



4 



u 
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Colección de láminas que acla- 
ran el texto de una obra, espe- 
cialmente anatómica, quirúrgi- 
ca, &c y Artai. La primera vér- 
tebra cervical, llamada así por- 



sostenia sobre sus hom- 
bros el cielo: de á aumen- 
tativa y rXáco (Üáoo), sos- 
tener. 
L: Atlas. 



que sostiene inmediatamente el peso de la cabeza. 



6i 



Atlético, Cttj adj. Propio de 
s atletas, que se refiere á ellos 
üdes. II m. ani. Atleta. 



Atmósfera, f. Capa de ga- 
ses y vapores que rodea el globo 
terrestre, compuesto de dos flui- 
dos elásticos, el aire puro ó gas 
oxigeno, y el gas ázoe. 

Átomo, m. CorpiSscuio con- 
siderada como iDdivlsitJe por su 
pequenez, y que entra como ele- 
mento en la composición de los 
cuerpos. 

Atonta, l Mtd. Postración, 
debilidad, languidez, inercia. 



AtrOfla, f. Med. Enflaqueci- 
miento 6 consunción parcial á 
tota! del cuerpa 

Anla, f. Salad local donde 
se enseña algún arte, ciencia 6 
facultad, en las universidades, 



colegios, casas de estudios 6 establecimientos de 



'A^XrjTt^t {azleeteéi), lu- 
chador: de aSAoí (jísios), 
combate. 

L. Athleta: ludator. 

de e¿Tfi^s,h^£io, 

vapor y G<paipa (s/ofra), 
globo, 

L. Atmospileba. 



'Arofioí (átomoa), iiidi- 
visible: de «' priv. y ro/íii 
(¿ornee), sección. 
L. Átomus. 

'Atovíoc (aionía), fiai|H- 
za: de a priv. y róyo^ (tó- 
nos), rigidez. 

L. Atonía. 

'Arpixpia. {atrofia), eoü- 
suncion: de a priv. y rpo- 
qtrf {trofeo), aliiuentix 

L. AlROPHIA. 

AvX^ (ouíeé), palacio 
real. ,.i,; 

L. Aula. 
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mase también clase 6 cátedra. \\ ant. Ei palacio de atgun príncipe ^^| 


soberano, su corte, su residencia. ^^H 


Austero, ra, adj. Acerbo, AütTTr/póí (austeerós), ^^M 


acre, agrio, áspero a! gusto, &c., severo. ^^M 


hablando de cosas amargas y as- L. AüSTERUS. ^^M 


tringentes. [| Mfst Retirado, mortificado, penitente, solitario, aseé- ^^H 


tico, cenobítico, anacorético, &c. |[ Severo, serio, rígido, riguroso, ^^H 


duro. ^^H 


Austro, m. Unüdéloscua- Avarep {aU8tér\ abra- ^H 


tro vientos principales que sopla sar: de avo) {aúoo), secar,^ ^H 


del Mediodía: nombre dado al abrasar. ^^^| 


viento del Sur en el Mediterráneo. . ^^^| 


D, y C — Austral (meridional), Australasia, 6 sea la Nueva Ho- ^^| 


landa. ^| 


Autócrata, s. Polit. Sobera- 


AvToxpaTTfí {atitohra- ^^M 


no absoluto, que ejerce la auto- 


tees), gobernarse por sí ^^| 


ridad suprema, reinando despó- 


mismo: (le avTÓ? (auítíe), ^^M 


ticamente. = El Emperador de 


ano mismo, y xpazéco {/era- ^^M 


Rusia lleva este titula 


iéoo), gobernar. ^^H 




L. Autócrata. . ^^| 


Antlígrafo, fa, adj. y s. Cual- 


Avróypatpo? (^autágra- ^^| 


quier origina! ó escrito de mano 


/os), escrito por propia ^H 


del mismo autor. Dfcese más co- 


mano: de av-ró^ {aidós), ^^| 


munmente de las cartas de los 


uno mismo, y ypátfioo {grá* ^^H 


reyes, de los rescriptos imperia- 


foo), escribir. ^H 


les, &c. 


lu. Aftoohaphüb. ^H 


AntÓmata, m. Máquina qu£ 


Avró/iaToí (auiómaioa}, ' ^^| 

espontáneo: de avró? {au- ^^M 


tiene en su propio mecanismo el 


pr¡ncÍpiodesumov¡rtiJento.,Hoy 


ios), nno mismo, y fxetTijV ^^| 


se dice más comunmente de las 


(mateen): de /iáoo (jnáoo)\\ ^^M 


que, con figuras de seres anima- 


querer. ^^H 


d^^ge^^B; ígoyimientía. \\ 


L. AimmATva. ^^^ 



NOCIONES DE ETIUOLOOU 

F^m. La persona estúpida 6 excesivamente débil, que sin voluntad 
propia, se deja dirigir por o 



áutODOmf a, f. La condición 
en la cual un estado <S un indivi- 
duo conserva, con entera liber- 
tad é independencia, aquello que 
constituye su manera de ser esencial, característica j propia. 



AvTovofiia (avionomia) 
de avTÓí {autos), uno nu3- 
mo, y vófÁO'; {nomos), ley. 

L. Autonomía. 



Antopsía, t Med. 
cion de los cadáveres, que se ha- 
ce para descubrir y observar el 
sitio de las enfermedades, las le- 
siones orgánicas y la bausa de 



AvToipia {autopsia), ver 
con la propia vista: de av- 
ró? {autó's\, uno ififsrao, T 

onrofioLi {éptomaí}, ver. 
L. Autopsia. ■' 



AvSoo {haÚDoo) ampliar. 
El latin hizo audar: deati- 
960, auges, &a., aumeitutAr, 
hacer mayor. 



LUlIUHUAr, I 

uifigñi^'Am 1 



Autor, ra, s. El sugeto'que 
es causa de alguna cosa. = El 
primero que la inventa. || El que 
compone alguna obra científica 
á literaria. i| Por exL "El artista. 

D, y C — Los a. Aucteriáad y Auclorizar, Auge, Aut 
Aufneníacion, Autruntaáor, Aumentar, Aiimeniatieo, AutnentOi'Atíi 
toria, Aateridad, Auíofization, Autorizar, Auxiliador, Auxiliar, 
Auxiliatorio, Auxilio, Desnutoridad, Desauforizury Oter y O^jia, 
Otorgar. 

Axioma, in. Sentencia!, ver¡- 
dad, principio, máxima, proposi- 
ción, conclusión, afor^mo, tisis, 
ftc, incuestionables, demostra- 
dos, fuera de duda. 

. Azoe^ m. Cuerpo simple, ae- 
riforme, elástico, que apaga los 
cuerpos en combustión y asfixia 
á los animales, y es u 
s orgánicas i 



'A^ioofia {aumonia), ver. 
dad; de áiios {áxios] 
no: de ¿iióoo {aasiói 
cir verdad. 
L. AxiOM. 

de d priy. y ¿^ 

izQoeí), vida: de Af^y 
[zódon), auiínal, y¡da^_,' 
de los principios constitutivos de.mijc^u 
inorgánicas. Llámase larnbien "'^^^^^ 



ta), ver- 
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^^^ 


m 


^F'-' @ ^H 


Bacanales, adj. f. pK Epíte- 


de /3áKxo? {bák- ^^M 


to que se daba á las fiestas que 


jos), dios del vino. ^^H 


se hacían en honor de Eaco, por 


L. Baoakalia. ^^^I 


los años 184 antes de Jesucristo. 


" H 


BalanitiS, £ PaM. Inflama- 


BaXavtní {balaníiis): ^^M 


ción dei balano: parte extrema 


de /?aAa>-o5 (búlanos), be- ^H 


del miembro viril. 


Ilota, pestillo. ^H 


Ballesta, f. Mil. Antigua má- 


de /3c¿\\o? {hál- ^H 


quina bélica, inventada y usada 


los), lanzar, disparar, a- ^H 


para arrojar piedras d enormes 


^^H 


saetas. 


L. Ballista. ^^I 


D. y C—Bala, Baltitim, Balón, Balota, Balotar, Balumba, ^^H 


Balumbo, Ballestada, Balhstazo, Ballestear, Ballestera, Ballesíeria, ^^H 


Baliesitro, Balltstilla, Ballestón, Bodoque, Bodoquera, Bcc, Desttn- ^^H 


balar. Embalaje, Embalar, &C., Emballestarse, Emblema. ^^^| 


Bárbaro, ra. adj. Cruel, fie- 


Báppapo<; {bárbaros) ru- ^^| 


ro, feroi. 11 Necio, ignorante. || 


do, extranjero. Palabra ^^| 


IncultOi incivUuado- 1| Sinónimo 


onomatopéyica; c. tíd. de ^H 


de extranjero, entre los anti- 


bar-bar, con que los grte- ^^M 


guos. II Gram. Epíteto que cali- 


gos deDominaban á los ex- ^^M 


fica toda expresión ó palabra ex- 


tranjeros, que estropeaban ^H 


traña á un idioma. 


su lengua. ^^M 




L. Babbarüs. ^H 


Barita, f. Miner Sustancia 


Bapv? (baryg) grave, ^^| 


mineral pesada, notable por su 


pesado: de ^á/aoff {bármy- ^^| 


tendencia á combinarse c'on el 


peso. ' ^^1 


ácido sulfárico, con el cual for- 


L. Bakts. U ^^I 


ma un compuesto insoluble en el agua. '■" ' ■ •-' ^i' •' Ji . ^^^| 
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Barítono, m. Mus. Voz mé- I (Je fiapví (¿£« 

dia entre el tenor y el bajo. 16- [ grave, y TOVOS (iÓnos) VO! 
mase por el sujeto ú operista que la tiene. 

Barómetro, m. Fis. Instru- de ^ápos (báros) 

meoto de vidrio con que, por peso, y flérpov {métron) 
medio del azogue ó mercurio, se medida. 

conoce ó determina la presión y gravedad del aire y las variacio- 
nes atmosféricas. Sirve también para medir las diferentes alturas 
del Globo. 



fiautUmo, m. El primero de 
los sacramentos delalglesla, con 
el cual se da el ser de gracia y el 
carácter de cristiano, 

Biblia, í. La Sagrada Escri- 
tura, que comprende los libros 
■ canónicosdel AntiguoydelNue- 
vo Testamento. |¡ £n su origen significaba esta voz. 
árbol en que se escribía. 



BaTTTKífióí (habéismós) 
ablución, inmereion : de 
fiáinw {bápiOQ) sumergir. 

L. Baptismus. 

de pi^Xiov (6i- 

hliori) libro, pl. rá. 0t0Xia, 
los libros sagrados. 

corteza d 



Bibliografía, f. Conocimien- 
to de los libros, ciencia del bi- 
bliógrafo, descripción de las 
obras, de sus ediciones, &c 

Bibliomanía, f. Pasión, fu 
ror, frenesí por los libros; manía 
de comprarlos, buenos ó malos 
indistintamente. 

Biblioteca, f. El conjunto 
de libros ú obras científicas y li- 
terarias de todo género, ordena- 
damente dispuestos en estantes 



BiffXioypagníX {biblio- 
grafía) de fitfiXiov (¿í- 
blUm) libro y xpa^x» {grú- 
foo) escribir. ~ 

L. BlBLIOGRAPHIA. 

de §i^XioY 

blion) libro j fiavia (n 
nia) locura. 



-i 

(íi- 

yrá- 

1 



kee) de 0i0\iov' {bihlíon) 
libro, y 5jjki} (zeéhse) colo- 
cación: de HBr/fit colocar. 

ad hoc. ¡I Librería; pero comunmente se da el nombre de bibliolua 
á la que es muy numerosa y está destinada para el uso piíblica \ 



publica ^^ 



' ^^^'^^V 
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Bigamia, f. El estado anor- del L. bis dos ve- ^^M 


mal é üegílimo de un hombre ces, y del gr. ya/je'co [gn- ^^| 


casadocondosmujeresáunmis- méoó) casarse. ^^| 


mo tiempo, <S de una mujer casada con dos maridos. ^^| 


BiDOmtO, m. Alg. Cantidad I ~ del L. Us dos TC- ^H 


algebraica que consta solamente | ces, y ró/ío? («tfmos) ley. ^^| 


de dos términos unidos entre s( por los signos más 6 vúms; v. gr. : ^^| 


A + B, A-B, esto es A mds B, A wíbw B. ^^M 


Biografía, f. Historia cir- de /Sh? {Mos) t¡- ■ ^H 


cunstanciadadelavidayhechos da y ype¿<pai {Ofáfoo) eP- ^^H 


de algún panicular.=Co!eccion cribir. ^^H 


de vidas particulares, más ó menos públicas, descriptivamente in ^^^H 


dividualizadas. ^^| 


Biologiíi, f. Tratado sobre 


BioXoyía' (hiología) de ^H 


la vida en general, sea acerca de 


fiio'; (Mos) vida y \óyoí ^H 


la existencia humana, sea con 


{lógos) discurso. ^^| 


respecto á la de los animales. 


L. Biología. ^H 


Bípedo, adj. Lo que tiene 


del L. bis dos, y ^^| 


dos pies. I! Zoof: Calificación de 


de! gr. ttoví (poüs) pié." ^H 


los animales que marchan sobre dos patas. También se dice bípedes. ^^| 


Blasfemia, f. palabra inju- 


BXaaq}i]iAÍa [blasfee- ^^H 


riosa contra el dogma de una 


mía) calumnia: de 0Xá- ^^| 


creencia religiosa. UPorext. Mal- 


TTTw [bléptoo) ofender y ^7- ^^M 


dición, execración, improperio, 


fíi i/eemi) hablar. ^^ñ 


&c., dicho gravemente injurioso 


L. Blabphemia. ^^H 


contra alguna persona ó institución. ^^^| 


Blenorrea, f. Med. Flujo d 


de pUvva {blén- ^H 


evacuación mtícosa purulenta, 


na) mncosidad y ^éw '^H 


verificada por la membrana ge- 


(rhéoó) correr. ^H 


ni to-urinaria 


^H 


Bóreas, m. Aquilón, viento 


Bopéa? {bóreas) aquílen : ^| 


frió y seco que viene á sopla de 


de ^opóí [boros) devora- ^^| 


la parte boreal 


dor.— L. Bóreas. ^^| 
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^^M Calenda, f. La lección del 


de xá\£iv (hálein), 


^^H Martirologio Romano, en que 


llamar. 


^^H están escritos los tiombres de los 


L. Calendje. 


^^H santos. ¡ Los romanos denominaban Kalettdas el primero de cada 


^^H mes, que era siempre el primer dia de luna nueva. ' 


^^H D. y C. — Calendario, Condliábuto, Conciliar, Condlio, Chalan, 


^^H iglesia, Intercalar, Irreconciliable, Reconciliar, &•<■. 


^^H Calisrrana, £ Arte de escribir 


KaÁAzypatpía {htUtgra- 


^^H bien, pronto, correcta y ortográ- 


fiay.áe fiaXóí {kaltís), heN 


^^H ñcamente. || Establecimiento ca- 


moso, y ypátp& {ffráfoo). 


^^H Itgráñco. 


escribir. 




L. Callioraphia. 


^^1 Canon, m. Decisión 6 regla 


Kcévcov (Mnoon). re- 


^^H establecida en algún Concilio de 


gla. 


^^H la Iglesia, sobre el dogma & la 


L. Canon. ' 


^ disciplina. 




Cá08, m. El estado de confu- 


Xáo? {jáos), confasioD. ' 


sión en que se hallaban las cosas 


L. Chaos. < 


^^^ al momento de su creación. |[ Mtt. Confusión, desánJen en ge- ' 


^H neral 


^H Caquexia, ffíj/ff/. Especiede Rax^Sía [hajeaña), mor- i 


^^H morbidez, alteración, malestar (i bidez: de xaxó? (kakós), r. 


^^H desfallecimientogeneraldelcuer- niafo, y e$i? {éxis), C08- ¿ 


^^M peque sobreviene en el curso de tunibre. n 


muchas afecciones, cuando han L. CaoHKXIA. 


llegado á su mayor desarrollo. - - 
Cara, f. La parte anterior de Kápa [kdra), CabeZft:' ^ 


la cabeza desde el principio de la L. OaRA: capví. 


frente hasta la punta de la barba. 


Carácter, m. Marca, señal XapaiCT^p (jarakteír). b 
poriacualsedistinguenloshora- tipo : de X°'P<X^'J"' (ja- 


bres y las cosas entre sf. || fndo- rássoo), grabar, 
le, genio, condición, disposición L. ChaRACTER. 


k . . i 



del alma que nos inclina á hacer una cosa mis bien que otra. || 
son, firmeza, energía, cualidad exterior que impone respeto. 

CardiÜB, f. Paiot. Inflama- I de xapdia [kar- 

cion del tejido muscular, propio día), COrazon, y de la DES. 
del corazoa 



CarfolOgía, /. Patol. Nom- 
bre dado á tina ablación auto- 
mática de las manos, en el perío- 
do grave de una 



Carótida, f. Anat. Nombre 
que dieron los antiguos á ]as ar- 



'zí, {ítis), inflamación. 

Ka.pg>oXoyia {harfolo- 
gía): de xdpfpot [kárfos), 
pajita, j Xéyco [légoo), co- 
lectar. 

L. Carphologia. 

de Kapoa (kdroo), 

saeño pesado. 



terias que llevan mucha sangre á la cabeza, las cuales se dividen 
en interna, externa y primitiva. 



CatacDiaba, f. Cementerio 
subterráneo, huesa 6 panteón 
construido á manera de bdveda 
profunda. 

Catált^, m. Memoria, in- 
ventario, serie ó lista de perso- 
nas, cosas 6 sucesos piifstos por 
árdea || Astron. La Üsta orde- 
nada de las estrellas conocidas. 

Catarro, ^. Fatol. Fluxión 
6 destilación que afecta las nari- 
ces, boca ó pecho; toda inflama- 
ción agudaá crónica de las mem- 
branas mucosas, cftn aumento de 
la secreción habitual de ellas. 

Catáfitrofe, f- Suceso infaus- 

j5 extraordinario que altera el 



tf 



de xareá {hatá'), 

debajo, 7 I HVfi0os {kym- 
bos), cavidad, 

KaTocÁoyoí (kaiálogos), 
enumeración : de nara [hx- 
iá), abajo, y Xóyoe {lógos), 
palabra. 

L. Cataloous. 

Kardppoo'i {kaiárrhoos) 
fluxión: de HaTocppeaa: 
de xaTcc (kaíá), abíyo, j. , 
pew (rhéoo), correr. , ^ 

L. Catarrhus. 



KaTaarpogtTJ (kaiaairo- 
feé), trastorno: de «ara 



r 




orden regular de tas cosas. || Ca- 
lamidad, desgracia, desventura. II 
Patol. Dislocación ó decaimien- 
to de la pupila. 

Catecismo, m. El libro que 
contiene k explicación de algu- 
na religión, ó ciencia, y que sir- 
ve para insmürse en ella 



{kaiS), abajo, y arpeípco 
{stréfoo), voltar. 
L. Cai'astrophe. 



mósX enaeSanza: de Kara 

(katá), cerca de, y cxíb 

l¿joo), sonido (oido). 

L. Catechismus. 

D. y C — Oaiecútmno (el que se está instruyendo con el fin de 

recibir el bautismo), CaUquismo, Catequista, Cu/ifKWur ( instruir 

de viva voz), Eco, EcbUo, &c. 



Cátedra, f. E! lugar donde 
los catedráticos y maestros leen 
y explican las ciencias á sus dis- 
cípulos. II, El local ó paraje des- 
tinado para !a. enseñanza, pública 

Catedral, s f.yadj. Nombre 
y calificación de la iglesia princi- 
pal, que tiene obispo (í arzobispo 



KaSeSpa {kazédra), si- 
lla: de xard-íSpa [Jcatá- 
¡ledra), asiento. 

L. Cathedba. 
á cargo de profesores instruidos. 

de xaSéSpa {ka- 

zédra), silla. 

L. Cathedralis. 



con residencia fija y su correspondiente cabildo. 



Categoría, f. Met. La condi- 
ción social de cada individuo 
respecto de los demás. || Por an- 
tonomasia se aplica á las perso- 
nas de distinción en cualquií 



^aTT^opia [kateegoría), 
afirmación: de xarj^yo- 
pé(a{kateeg&réoo), afirmar. 

L. Categoría. 

linea 



Cateto, m. Geom. Línea rec- I de Hará (JeoiS), 

ta perpendicular á otra cualquie- abajo, y fí/jUl (Aíeewit), to- 
ra de los lados del triángulo rec- ] viar. 
tángulo que forman el ángulo recto. 

Católico, ca, s. El ó la que I Kol^oXikqZ {kcewliM%\. 
profesalareligion católica. Iladj. universal: de xórrti {kat¿í. 
Universal, )| Verdadero, cierto, | por, y oAeS (hólos), todo. 
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infalible, de fe dÍTÍi]s.i| Pertene- 
ciente, concemietite á h, religión 
y creeiiciáf dfrla Iglfisfa: tátína. 
Catóptrica, f. ^. Paité de 

la física que trata "del réñejo de 
los rayos luminosos, por medio 
de espf^ 6 cuerpos pulidos. 

Citutieo, ea. ^. OUfica- 

don que se da á las sustancias 
que corroen, ¡5^uenian, consumen 
y desorganizan los partes á que 



L, Oatholious: ■pekera- 



lis. 

KazoTTTpiíf^ {kaioptri- 
kei): ae xáTOTrrpov espe- 
jo: de xará (Jcaiá) contra 
y OTTtdfÁai {óptomaíj'^et. 

L. Catopteiúa. 

MavffTiHÓs (kauatíkós) 
encieiiclQ; de xada> [kaíoo) 
arder. 

, L. CÁ1JSTICU8, : 

se aplican. U s.El medicamento qu^coiroe y destruye las partes 
organizadas. 



Ce&lalei% f. Af^.m>tde 



— — de Ht4>aXif (Jé^or 
íeé) eabeza, y áXyot \(U- 
go») dolor. 

Cemeirteiló, itt. Heánto fii- j Kot¡if}TT^ptov (Jcoirhm- 
nebre, por lo cóiiiart fuera de feí'rfow) Itígarde descaüSO: 
las poblaciones, y siempre fuera de XOifidoo (íoímííoo)" dot- 
de los ternplos 6 iglesias, exclu- mií/ '* '' *' 

sivamente destinado paía «Ite- ' li. CffiHEIÍTERIÜlI. 
rrar á los muertos. 'I 

Cena, £ La a«cion de ce- I . K<ny,ós {Jaméi) COWOXX. 
nar. [| El.susbmto que s^toma L. G(S!S\. 
p(» la noche, y. d acto de tomarla 

Cenotaflo, m. Monumento Ksvordtptúv (^Ji^noiá- 

sepulcraljvacloier^oparahon- fieui): de xe»'<íc (miííí) Ta- 
rar y conservar la memoria de oío, y ri¿q>ot (Al/iw) taDl- 
algun personaje iluiM. ba. 

L, Obnotaphtom. 
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KévTctvpoí {kérUauros) 
signo celeste: de xEyre'w 
{keniéoo) agijouear, j 
zavpo? {Uiuros) toro. 

L. CENTAüñue. 



KévTpov {A en, 

puuto. 
L. Centktjm 

El punto medio, equídi 




Centnnro, m, Aíit. Monstruo 
quimérico, inventado por los an- 
tiguos, mitad hombre y mitad 
caballo. |[ Asíron. Una de las 
constelaciones^uslrales. = Uiio 
de los signos del zodiaco. 

Ceutro, tn. El punto medio 
de una figura, de un cuerpo, de 
un espacio por el cual se puede 
dividir en dos partes iguales, 
todos los demás puntos. 

Cerámieo, ca. adj. Epíteto | — _ ¿g Kepa/ioí {ké- 
que se da al arte de la fabrica- ramOS) arcilla. 
cion y de la cocción de toda clase de objetos de tierra, loza y por- 
celana. 

Cetáceo, ea. adj. Ictiol. Per- I K^teio? [Jceéieios): de 
teiieciente,referenteóaná!ogoal KJjroí (kéUos) ballena. 
género ballena y demás vivípa- | L, CetaceüS. 
Tas.=' Cetáceos, m. pl. Familia de vivíparos 6 mamíferos, que viven 
en el mar; carecen de aletas posteriores, y abundan en los mares 
del Norte. 

Cetro, m. Varita corta y grue- ] de OxeTCTpOV 

sa,precidsamente labrada, hecha {^sképtron) baston: de 
de oro li otra materia de valor, 
que usan los reyes y emperado- 
loinsigniadesuautoridad. I 



I axéTr-roú {sMptoo) yo 
I ixpoyo. 

L. SCEPTllUM. 



Ciclope, m. Cada uno de loí 
gigantes que fingieron los poetas 
ser hijos del cielp y la tierra, de 
los cuales decian que tenían so- 
lo un ojo circular en medio de la frente. 

Cielo, m. íiEI orbe diáfano I KolXov (kcilon) 
que rodea la tierra, en el cual pa- vo. bueco. 



}(vk\oí (hfJclos) círcaloy 

taifi (oóps) ojo. 
L. Cyc'lops. 



OlínCftrJ 



rece que se mueven los cuerpos I L. CoíLDM: coticavus. 
celestes, ti [ 

Cieno, m. Lodo hediondo y I Kotró? (koinós) ¡mpurO, 
nauseabundo, forhiado general- | L, CfENTJM. 
mente en todo ó en parte por sustancias corrompidas. 



Cilindro, m. Genm. Cuerpo 
salido, largo y redondo en forma 
de columna, cuyas bases son pla- 
nas. Sólido formado por la 



Kv'^ivSpo? QcyUndrQs) 
rollo: JcvXiyóao [Jcylínioo) 
revolver. 

L. Ctltndrl'S. ■ '"'^ 



lucíon de un p^ulelógramo retángulo al rededor de uno de sus 
lados. 

Cínico, ca. adj. Epíteto apli- I ¿le xveav (Jcyoov) 

cado á la secta de fildsofos grie- perro. * 

gos, sin vergüenza alguna, de que fué fundador Antístenes, y par- 
tÍdarioDj!ógenes.]|Inmoral, obsceno, impúdico, escandaloso; lo que 
ostenta lujo de impudor, y tiene á gala el desprecio de todo lo ho- 
nesto; la más caracterizada, é insolente desvergüenza. 

Círculo, m. Gcom. El área d | KíixXoí {kyklos) cerco, 
superficie contenida dentro de ruedo perfecto. 
la línea llamada circunferencia; | L. CyrcüLTJS. 
ó superficie plana, limitada por una curva conocida con el nom- 
bre de circunferencia, cuyos puntos equidistan de un punto llama- 
do centro. 

D, y C, — Acercar, Acorralar, Cerca, Cercanía, Cercano, Cercar, 
Cercenar, Cicladas, Ciclo, Cicloide, Circo, Circuito, Circulación, Cir- 
cular, Corral, Corrillo, Corro, Encíclica, Enciclopédico, Slc, Senii- 
drcular, Semicírculo, &c 

CtrngÍB, f. Arte de curar por 
medio de operaciones practica- 
das con las manos, ora solas, 
ora provistas de oportunos ins- 
trumentos. 



Xetpovpyta (^jeiroürgia) 
(inanioira): de x^^P [j^^'H 
mano j ipyov{ergon) obra 

L. OniKUHQIA. 



NOCI0SE3 BB ETIlMlEOeta:- 

CUmii, s. Escicion, división I 2xiO{ibc {sjisma) sepa- 
ó separación entre los individuos racion, divisiou. 
de un cuerpo, entre los niiem- [ L. SCHISMA. 
bros de alguna comunión soci^, religiosa, politica,'&c., que disienten 
al fin del mismo, modo de pensar sobre que estribaba el edificio de 
sil instituto. , , .. 

Citan, £ Miis. Instrumento I Ki^ápa {kizára) . lir», 

miísico algo semejante á la gui- cítara. 
tarra, pero más pequeño y vedon- | L. ChiTHABA: lyra. 
do; tiene las cuerda de alambre, y sí 
01orO,m. Cuerpomoralcons- 



e toca con una pluina aortada> 

KÁ.ñpo?{klÉero»)s^ 



ximonio. 

L. Cleeus: p<tínmo' 

nium. 



tituido por todos los individuos 

consagrado^ al servicio y culto 

divino, en el cristbnismo, por 

medio de las órdenes mayores ó menores, ó por haberse Jigaclo 

con votos en alguna orden religiosa. 

Clima, m. Gíí¿; Una de las I KXi^a {klinia) ZOUa, 
zonas paralelas al ecuador, en clíllia. 
que se divide el globo, segun la | L. CLIMA. 
diferente duración d¿l ¿ia en cada una de ellas. [| Pais» región, 
atendiendo á su temperatura. 



HXtytHTÍ {Uinikeé): de 
hXÍvt/ {Minee) cama, y 
réxvri {téjnee) arte. 

L, CUNIOA. 



Clínica, f. Med. Estudio 
que se hace á la cabecera del 
enfermo, á fin de poner en prác- 
tica las teorías de la ciencia. = 
Parte de la medicina que trata de este mismo estudio-, {| La £al9-á 
loca! destinado en los hospitales para el indit^do objeto.- 

, UoroferoMf, m. 0«'«. U I de xXcopás i-jko- 

qqido. incoloro de olor algo pa- rós), verdoso, ainarillen- 
recído al del ¿tcr, que se hace | to, y del L. FoRMARE. 
aspirar á los pacientas sometidos á operaciones quirUrgiaiSpiQUft 
embotarles h sensibilidad, 



I 
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bre daáo á ios itisectos que tie- 
nen cuatro áfós, de las. cuales las 
dos superiores éatín en tbroia de 
estuche. 

Cólerai, £ ^siaí. Líquido 
más ó ménoE consiste, de ua co- 
lor verdoso y de uri' olor nau> 
seabundo; íinán. de W/íV en el 



KoXtÓTTTEpoi {koletípts- 
roí): de woAíó? ( kaletís ) 
vaina, y TTépóv (pterón) 
ala. 

XoXépa {/ofew) bfliS: 
de jifoAí; {^'oíee) hiél, y 
/5£o {fA¿5o) coi'rer. 

L. Choleiu. 



leaguaje técnico, y de kie2, eti el coraun 6 vulgar. 



Colitis, f. j"ijfo/. Inflamación 
del colon. 



Coloso, m. Estatura ide uní 
magnitud que excede mucho e 
la natural, como fdéla del coloso 
de Radas. |] Persona á estatua de 
gigantescas formas, de eWraordínai 

Cometa, m. Aslrmi. Cuerpo 
celeste y luminoso que recorre 
una órbita excéntrica. La aCmds- 
ferá que le rodea le da una espe- 
cie de cola, que unas Veces se mira como barba, y otras c 
bellera, según sus diferentes caidas 6 inclinaciones. '' '-^ 

Coreografía, £ Artedeescri- I ; de xope^a{j(fí-eÍa), 

birelbaileconrayudidediferen- baile, y yptxtpeo {oráfoo), 

tes signos y figtrras, d caracteres | CHcribir, 

especiales, designados para la denominación de los pasos, ' " ."■'' 

Corifeo, m. Misl. Jefe de ios | Kopvepato? {k6r^f<^^'J^' 
~ ' -'•■'■-- -■"■■ — j,3fe {]gj coro: de kopvipíf' 



de xó\ov {hólon), 

intestino recto; 'é Mp(íi!ífe) 
inflaTnacion. 

KoXoGOÓ'; {hohssQs): ú& 
;foAó? {kolós), grande, y 
oaso^ (dssos), vista. .■'■■'' 

L. CoLosBus. ■'"t•l^ 

iasy descomunales pr6por(3(!Mhes. 

Kofn}TTj? (komeétees)', es- 
trella con cabellera: de 
xófdff (kómee): cabello. 

L. Cometa. ' "'''i 



coros en las tragedias antiguas 
griegas y romanas, || fig. Jefe de 
una secta, de un partido, de una 
opinión, &a' 



(koryfee), coroniHa. 

L. COKYPHJEUS. 



^V lio N0CIOKE3 DE ETmOCOQEi ' 


^H Corograna, f. Ciencia que 


Xwpoypa<pia {joorogra- 


^H tiene por objeto describir una re- 


fia): de s-capo? {jódros). 


^^M gion ó uti país, sin descender á 


reírion. lugar, y ype¿<pw 


^H ios pormenores de la topografía. 


igráfoo), escribir. 




L. Choeographia. 


^H Coamografíaj f. Descripción j Kosiíoypatpia {koamo- 


^^1 del mundo. | Ciencia que ense- 


grafio): de xoaf^o? (kós- 


^H ña á conocer el globo que habita- 


moa), mundo, y ypá<piB 


^H mos, considerado como cuerpo 


{gráfoó), escribir. 


^^M celeste y en relación con los de- 


L. COSMOQRAPHIA. 


^H mas astros. 


^1 Cosmopolita, m. Ciudadano 


KoafíOTroXÍTij? [hosmo' 


^H del mundo; el que no adopta pa- 


polítees): de xáa/¿os {hSs- 


^^1 tria y vive indiferentemente en 


mos): mundo, y ttoXítijí 


^^1 cualquier país, manifestando un 


[polítees), ciudadano. 


^H mismo afecto bácia todos los 


L. CíKMOPOLlTA. 


^^1 hombres. 




^H COBmorama, m. Ilusión óp- 


— de xóafio? {hus- 


^^1 tica, producida por un cristal 


mos), mundo, y ópáeo (Ao- 


^H convexo, que hace aparecer co- 


ráoo), ver. 


^H mo real lo que sólo está pintado y figurado en un cuadro. 


^H Coxalgla, f. Patol. Dolor en 


del L. coxa, cade- 


^H la cadera; afección sintomática 


ra, y del gp. «Ayoí (algos), 


^^1 de un reun:iatÍ3ma 


dolor. 


^H CrestoniHtia, f. Colección 


de .vpvffTor [jréés- 


^H de trozos escogidos de diferentes 


ios), útil, y ficé^T/ats (md- 


^^H autores, y coordinados de tal mo- 


zeesis) enseñanza: de fiar- 


^^1 do, que ofrecen á los principian- 


SaVw (manzánoo), apren- 


^H tes dificultades progresivas, para 


der. 


^H iniciarlos por grados en el conocimiento de ¡as lenguas antiguas. 


^H Crlptógamo, iaa,ladj. Bot. de upvTrTco {kryp- 


^^H Epíteto calificativo de las plan- ioo), esconder, y yotftii» 1 


^H las, cuyos árganos reproductores (gaméoo), casarse. "^HH 
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están ocultos ó son poco conocidos. || Género de plantas, cuyos dr- 
ganos sexuales son muy imperceptibles. 



XpvaaWit [jrysáÜís), 
oruga: de jf/aiíffo'í (jrysós) 
oro. 
L. Chrtsallidus: eruca. 

Kpiatí (iríais), juicio: 

de xpívGo (krinoo), juzgar. 

L. ' 



CrisiiUda, f. Primera meta- 
morfosis natura! que experimen- 
ta la oruga, antes de ser maripo- 
sa, y en su tránsito á la brillante 
existencia de formación alada. 

CpÍSÍB, f. Mutación conside- 
rable que acaece en alguna en- 
fermedad. Por exL se dice del 
momento decisivo de un negocio grave y de consecuencias impor- 
tantes. 

D. y C. — Acribar, Acribillar, Cernedero, Cerner, &c, Concernien- 
te, Concernir, Concreto, 5;c., Criba, Cribar, Cribo, &c, Criterio, 
Critica, Criticar, Criticastro, Critico, Criticón, &c., Decretal, Decre- 
tar, Decreto, &c., Discernimiento, Discernir, Discreción, Discrecio- 
nal, Discreto, excreción, Excremental, Excrementar, Excremento, 
Excretar, Síc, Indiscreto, Secreción, Secretaría, Secretario, Secreto. 



Crisma, va. El aceite y bál- 
samo mezclados que los obispos 
consagran en el dia de Jueves 



XpiOfia (Jrísma), tíleo: 
de jffOí'a» ijríoo), ungir. 
L. Chrisma. 



Santo, para ungir á los que se bauticen y conñrmen; á sus iguales 
en la ceremonia de la consagración, y á todos los que se ordenen 
de presbíteros ó sacerdotes. 



Crisólito, m. Miner, Piedra 
preciosa, menos dura que el to- 
pacio trasparente, diáfana, de co- 
lor amarillo bajo verdoso. • 

Cromíitico, va, adj. Mus. 
Que procede por semitonos. || m. 
Uno de los tres géneros de músi- 
ca de los antiguos. 



Xpva¿\i^oi (Jryatílms) 
de xpwffóff ijryaós), oro, y 
Atío? {(isos), piedra. 

L. Crysouthds. 

Xpao^aTiJíó? [jroomati- 
kós), dar color: de xp<^M^ 
{jródma), color. 

L. CHBOMATICUa. 



^^^^^^^m i 




^^H Crónica, f. Historia escrita 
^^^B COD arreglo á k cronología ó al 
^^H ¿rden y sucesion.de los tieippos. 


XpoyiKÓs (jronikót), 
épocas: de xpóvo^ (jro- 
nos), tiempo. 

L. Chronigus. 


^^H ,to que sirve pura, medir el tiem- 


<le xpóroí (Jró- 

(métroií). ineáiáa.. 


IH^' 


F Dacritfpeo, ea, adj. Med. 
1 Calificación que se da á toda sus- 
^^^ tancia que activa la secreción del 
^^B fluido lacrimal. 


JaxpvoTToió? [dakryo- 
poiós): de Sánpv {dáhry). : 
lágrima, y tcoiéco [poUoo). i 
hacer. i 

L. DACRTÓPCEira. 1 


^H BáctüO, m. Foes. Pié de ver- 
^^H so gácgo ó latino, compuesto de 
^^H ' una sílaba larga, seguida de dos 


Jc¿KTv\oí (dáktylos). 
dedo. 1 
L. Daottlüs. ] 
1 


^B Decálogo, m. Nombre del 
^^^1 SE^ado Cddígo, que contiene 
^^^1 los diez Mandamientos dados 
^^H por Dios á Mois^ en. el Monte 


Je}(áXoyoí {dekálogot). 
Deciílogo: de Sena (déta), < 
diez, y Xóyos {Itígos), pre- , 
cepto. 

L. Decaloqus. 


^H Decámetro, rn. Meíra¿. Nue- 
^^M va medida de longitud, igual á 
^^H diez metros. 


de Sena (dékal ¡ 

diez, y fiérpov imitrtm), 
medida. 


^H SecuBÜabo, ba, adj, Com- 
^^^1 puesto de diez silabas. |i Sé dice 
* muy particularmente délas poe- 

L 


syllahos): de Sena {déka). 
diez, j GvXXafiij{mjllaht\ 
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sfas, cuyos versos coiisla,!^ de die» , 
sílabas. 

Deletéreo, ea, adj. Med. 
Mortífero, venenoso, que ataca 
á la salud y,privadelavidft£on 
más ó plenos prontitud. 

Demagogo, m. /*<?///. Cada 
uno de los individuos de un par- 
tido político, raes 6 menos popu- 
lar, dominados por la aaibicion 
de mandsi en él, T de obtener 
empleos adminiatra'tivos. 

Democracia, f. PnHi. Gobter- 
tio del pueblo, por el pueblo mis- 
mo; porque él ejerce la sobera- 
nía, decretando y sancionando 
las leyes que lo rigen. 

Demonio, m. Genio invisi- 
ble que, según algunos pueblos 
antiguos, presidia las acciones 



sílaba: de avXXa/j/3ávco. 
comprender. ■u: 

Li DüCAayLLABUS. . .oji 

no*), ttocivo: de STfXrfíi^v 
{deeieeteer), perjudicial. if 

L. Deí-bterius. 
^rjfiaycoyéfO {dé&mago(h 
géoo): de 6i\fio^ {deemos), 
pueblo, y d^ayw {tíffOG), 
atraer;' ■ 

L. Dem-ígootts. 

jTjfÁti-KpáTiac [deémokrU- 
tía): de S'^/io? (deSmos), 
pueblo, j- xpároí (Jcrátos);^' 
poder: '^ '■'■-•■■'' 

L. Democratia. ■•"" 

^aifióvio? (daimónios), 
divino, inspirado. ' ' 
■ 'Ij. D^MOtirius. 

i, aconsejando á loS hombres y Velando por ellos. 

DermatiHtrla, f. Afed. Cura- I de 6¿p/4 a (dérma), 

I piel, j ictrpeiix {iatreíii), 



ción de las enfermedades de-la 1 
piel 

Desastre, ni. Calamidad, des- 
gracia, accidente funesto, ruino- 
so y deplorable 

Desotologia, f. Anal. Tra- 
tado sobre los 



Denteroiuinio, la Ttai. A.4 




medicina. 

— — voz C. del.PEEF. lí^j" 
des, y del gr- óiarpov (ds- 
tron), asti'o. 

"de ^effjfíjí! (.íísfe, 

)«íís)|, ligamento, j-^Tióypft.-^, 
{Ucjos\ tratado., , ,.-., ',, :,,,| 

Jevx^povófitQv (deiife-- 



NO^tONSS m ETtMOLcntA 



se tkma el quintoJibro del Pen- 
tateuco, por ser como una repe- 
tición de los anteriores, una w- 
gunJa publicación de la ley: sí- 
gunda-númta, segunda ley, | 

Diabetes, m. PatoL Enfe» |. 
medad que consiste en una ex- 
cesiva evacuación por la vía uri- 

DiablOjia Nombre genético 
extensivo á todos y cada uno de 
los espíritus rebeldes ó demo- 
nios, que fueron lanzados al abis- 



Tonómion): de devTepoi 
(deúteros), segundo, y vó- 
f¿o? (nomos), ley. 
L. Dbdteronomium. 

j^ta/Stjrrf? {diabe€iee8), 
da Siai-0ody{o {dÍá-baimo) 
pasan . 

Jvi^aKx>% (diábolos), ca- 
lumniador: de Sta/SáKXo) 

{didballoo), maldecir. 

L. DiABOLUS. 






mo, en castigo de su inaudita temeridad. 



k 



Diácono, m, MioistrO' ecle- 
siástico, y. de grado sjegundú en 
dignidad, inmediato al sacerdo- 



Diadema, s. f. Faja, banda ó 
cinta que antiguamente ceíLia la 
cabeza de los reyes y emperado- 
res, por insignia de su dignidad 

DláfooO, na, adj. Que ee 
trasparentaclaray luminosamen- 
te, que trasmite con abundancia 
y pureza la luz á través ,de su 
cuerpo, como el cristal. , 

Diagnóstico, ca, atjj. Con- 
cerniente ó relativo i la diagnós- 
tica, ¡I m. El conjunto de signos 
que sirven para determinar y fi- 
jar el carácter sintomático, espe- 



^laKovo? ( diákonos ), 
sirviente; de 3tá (diá), de, 
y xovéeo {konéoo), tener 
cuidado, 

L. DucoNua. 

¿liáSt} fÁOL ((2üí(2e£7na): 
de ^tá. (diá), de, y óieo 
(déoo), ligar alrededor. 

L. Diadema. 

^lacpav^t {diafaneii): 
trasparente: de óiec-giai- 
va> [diá-faínoo), traslucir. 

L. DiAPHANo; perhici- 
dus. 

^layvmúTtxói {diag' 
noostíkás))-. de Stá (did), 
por, y yzyycúffxoo [gignoós- 
koo), conocer. 

L. DlAGNOSTlCUa. 



J 
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clfico, peculiar de una doieocia, enfermedad ó afección. {| Parte de 
la medicina sumamente importante 

Dio^nol, adj. Geom. Que — ■. — de "S'á (diá), al 
va desde el vértice del ángulo de traTés, y yooría [goonia], 
un paral el ógramo, tí. otra figura augulo. 

rectilínea, al vértice del ángulo opuesta =f. La línea recta que en 
una figura ó en un cuerpo, va de un ángulo á otro, que no sea su 
inmediato, ó atravesando. y dividiendo en dos triángulos la super- 
ficie que recorre, si es cuadrada; en do^ porciones equivalentes, si 
es irregular. 

Dialéctica, í Arte de dirigir 
lógicamente el raciocinio, el dis- 

DlálACtO, m. Lenguaje que 
tiene con otro, ii otros idiomas, 
un origen común, aunque se di- 
ferencie en las desinencias 6 en 



jdtaXsKTiNjf [dicdekli- 
^e¿):,de SiaXéyo) (diaU- 
goo), conversar. 

jJíáXexrQí (diálektos): 
de Sid (diá), por, j Xéyw 
(légoo). hablar. 

L. DlALECTUS. 



a circunstancia de sintaxis, pronunciación, ítc. 



Diámetro, m. Gícm. La lí- 
nea recta que pasa por el centro 
del círculo, y termina en la cir- 
cunferencia, dividiéndolo endos 
partes iguales. 

Diapasón, m, M¡U. £1 inter- 
valo que consta de cinco tonos, 
tres mayores y dos menores, y de dos semitonos mayores. = Serie 
de notas vocales 6 instrumentales, que puede dar de sí la voz 6 el 
instrumento mdsico. ■:■'■■ 



de Siá. (diá), al través, y 
fiérpav {mitran), medida, 

L. DlAMEírRUS. 

— -r— dé Siá {diá), por, 
y a-íff {pás), todo. 



Dlama, f. M<d. Enferme- 
dad que consiste en evacu'ádt>- 
nes de vientre, liquidas y fre- 
cuentes. 



^leéfi^ota (didrrhoia), 
correr abundantemente: 
de diá (diá), al través, y 
^e'ca (rhéoú), correr. 

L. DlARRHtBA. ■ - "" 



' naMÜIOfTES «««TFnOIOIHA 



Dlá^le, m. Anaí. Estado 
de dilatación del corazón y de 
las arterias al tiempo de dar paso 
i. la sangro .en eJ acto de ta ck- 



^rWffTO A.Í?' ((2íó»ft5ÍS¿),-ftr 
paracion: de ¿rflí-cr^JttB 

{diá-sUlloo), sepamr.'i 

L. DiABTOLE. f 



culacion. Es contraposición de sístole 6 estado de compresiotiide 
dichos órgonoa cuando se vacian de sangre. ■■ i\ 



de Std-rp{f3t¡&f^ 

ír-fSoo), inventar. 

L. DrAI'BlEA. 



Diatriba, f. ■Invectiv'a,' sátiw, 
especie mordító, 'dicho maligna- ' 
mente detractor, suposition in- 
juriosa, s arcas tic ara en te formulada, &c 

Didáctica, f.'-fí'/i'/. Arfe de. I' de '^i&¿táí¿&'\dÍ- 

r, de exponer regulármen- | dáskoo), GUSfeEar, 

n método los principios de una ciencia, las reglas y mecep- 



tos detin'aTte,'5£C. 

DidaSCalia, í Filos. Conjun- 
to metódico lí ordenado de re- 
glas, preceptos, instrucciones, 
apotegmas y teorías doctrinarias 
de una ciencia ó jrte. 

Diéresis, f. Gmm. y Poes. Di- 
visión de un diptongo en dos sí- 
labas. II Signo que consiste en 
dos puntos sobre una vocal, pa- 



lía): de StSxéejíoa ^tdát- 

koo), enseñar. 

L. DiD ASO ALIA. 



¿íiaíptatí (cZiaM 
separación: de St 
{(liairéoo), dividir. 



!w^ffl^ 



ra que se pronuncie con independencia de otra que inmediaLuaenle 
la acompañe. 



Pllemit, ra, Z¿g. Argumen- 
to que consiste en proposiciones 
disyuetiyas, contrarias entre sí, 
con upa conciusion que se de- 
duce de cualquiera de ellas en 



^{X^fj,)^a {dikamma): 
de Sk {dis). doB, y \ai»fi¡¿- 

der. 

L. DlLEMMA. 



contra d^ alguna opinión ó creencia; de naaneta que, n^ajdas 4 
concedidas, sieiupEe queda demostrado lo que se intenta pro 



ífOCIOlftS DB'Etfsfwt'oaiA 



1Í7 



"'DfnAmiCB, í Fls. Ciencia 
que trata de las fuerzas que 
obran sobre los cuerpos y de las 
leyes del movimiento. 

Dinastía, f. Serie de prínci- 
¡ws, reyes ó emperadores perte- 
necientes í la misma sangre, es- 
tirpe iS 'fii^lHá, 'que; fiSíiáiin ó reináh por 
deotto: "■■' '' '"" '■ ■' -, ' ■ '■'■'" 

DitfcMÍis, f El distrito' 6 te- 
rritorio en que ejerce jurisdiccioix 
espiritual un obispo 6 arzobis- 
po. II Antig. rom. Nombre de 
los hueve departamentos territo- 
riales de las provincias de Asia. 

Dlúptrics, f. Fís. Parte de la 
física que trata de las propieda- 
des de la luz refractada Üí atra- 
vesar mediofr tie dSferejité ,ííeí>-, 
sidad. 

Diorama, m. Espectáculo 
dptico que consiste en una ex- 
posición de cuadros á vistas pin- 
tadas, las cuales, en lugar de ser 
circulares, están extendidas en 



j:Svva)j.iHTj [dyntímikeé): 
de dvva/ití ( dynamis ), 
fticrza: de Swáoíi, poder. 

L. Dynamica. 

Jvvaúreia {dynasteía): 
de i9fraa)(%níícío), poder 
L. Dynastia. 



ÁioixTjaiQ (dioíkeests), 
adrainistfacion: de Sioi- 
jciao (dioikéoo), adminis- 
trar; de o^xoff^óffes); dasa. 

L. DhepeSib.' 

/JioTTTpiKT^ {diopiriJcÉé): 
de S'iá (diá), "al través, y 
oTTTo/itíí (tfüíitmaí), Ver. 

de diopoícú (áío- 

rdoo), examinar:' de Sia 
{diá), al través, y ópexco 
(horáoo), ver. 

L. DibKAMA,-'- 



un plano recto vertical, de modo que puedan variar los tonos gene- 
rales y locales, modificando con destreza el juego de la liiz, y-pro- 
duciendo! en algunos puntos, -ó en el cuadro enteto, todos los efec- 
tos luminosos, naturales ó artificiales. 



Dios, m. Nombre del Supre- 
mo Ser, Criador del Universo, 
que lo conserva y rige con sólo 




I ^íoí (TJÍos), g. deSev? 
(zeüs), Júpiter. 
Ij. Deüa: aut. Dmg,'' 



^^M lis NOCIONflS-OB eTlHOLOWA ^ 


^H su voluntad. j[ Entre los gentiles se dio este nombre á. cualquiera 
^^H de las falsas deidades que veneraban. 


^H BiptongO, m. Gram. La 

^^V uiiion de dos vocales que siem- 
pre se pronuncian en un solo 
tiempo, y forman d constituyen 
una sola sílaba. 


dítp^oyyo? {dífzongoü) 
doble sonido: de óíí (dís) 
dos y ^!¿óyyo5 (JzCugos ) 

sonido, 

L. DlFHTHONGUS. 


Discolo, la. adj. Rebelde, 
incorregible, desobediente, indó- 
^^ cil, turbulento, revoltoso, pertur- 
^L Wdor de la paz, &c. 


JvOKoÁoí (dyskolos)4iw- 
jumbroso: de Svs {dye) di- 
fícil, y tióXov {ktílon) ali- 
mento. 
L. Dtscolus. 


^K' ' Disenteria, f.^í4Inflama- 
^H clon de los iní^stiaps y entrañas; 
^^K ñujo de vientre, con pujos y al- 
^^B guna mezcla de sangre. 


AvaeV'TEpia (dyserUería) 
de 6ví_ (dys) dificultad, y 
ifrepov (Enteran) entraSa.. 
L. Dtsenteria. 


^M Disloiinia, (. Palol. Diñcul 

^^f tad en la emisión del fluja lo- 

quial; supresión de esta evacua- 


dvaXox£¿a. (dislojeía): 
de (Siíf (dys) difícil, y Ao- 
)f£Ía Oojeía) parto. 
' L. Dyslochia. Ii 


^_ Dístico, m. Foit. Composi- 
^^H don métrica de la poesía latina, 
^^H que consta de' dos versos., 


Marixoí (dUtyos): de 
á/s (dis) dos, y ffrixos 
(síijos) verso. 

L. DlBTlCHIÍS. 


Dinresis, f. Pflírfl ^ecre- 
• cion abundante de otina._ ,i . 


de óiá (diá) por, 

y qvpe'co (ourío) orinar. 


^^L DocimasNi, f. Qiápi. Arte [ jdoxifiaaia{dokitnaaía): 
^H de determinar (jor medio de en- [ de Sonifiá^w ((foiwnázoo) 
^H sayos variados, pero hechos en 1 esamiDar. 
^H pequeño, la naturaleza y propor- | L. DoCIMASIA. ^ „^jf^ 

^^H dones del metal coatenido en un mineral. ^ <*« 


^K^ Dogmt, m. Proposidon evi i doy fia (dogma) etticbo. 

1 M 



HWi 


^^^^^^^^^^^^^^^^H 


NO«lD!mt(-«B 8nM«<,mTA 119 ^H 


dente é innegable *sf en filosofía 


decreto: de Saxéca [do- ^H 


como en religión. | Verdad, 


Moo) pensar, probar. ^H 


creencia que sirve de base á un 


L. DO&MA. ^H 


sistema filosófico, i una doctrina ó á una religión. ^^^ 


Dos, adj. núm. cardinal, equi- 


¿Jvaa idyoo) Aoí^. ^^H 


valente á uno más uno, ó tíos uni- 


^H 


dades. II m. El guarismo con que 


se escribe y lo expresa. ^^^| 


Diísis, f. Canüdad determi- 


^ótTir (dosis): de Síóo- ^H 


nada por peso ó medida de una 


fií (dídomi) dar. ^H 


medicina. || Cantidad determinada de cualquiera cosa. ^^ 


Dote, s. ra. y f. El caudal que 


de áoffi? { dosis ) ^H 


se asigna á la mujo- cuando se 


doDacion. regalo. ^| 


casa 6 entra en un convento. '(] fig. Don de la naturaleza, excelen- 


cia moral de alguna persona, en cuyo caso se usa con especialidad 


en plural. 


^^ 


Drama, m. Nombre genéri- 


Jp¿fj.a {drama) drama: ^H 


co de las composiciones litera- 


ABSpái3{dráo6)hañ(ST, eje- ^^| 


rias dialogadas, en que se repre- 


^^1 


senta una acción por los perso- 


L. Drama. •''^ ^H 


najes que introduce el poeta. 


\*"' H 


. Dramaturgo, m. Autor de 


^pa/iaTovpyóí (dramd-"^ ^^| 


dramas, especialmente (ie los trá- 


tourgós) de ópá/ta {3rá- ^H 


gicos. 1 , ,,, 


7na) drama, y ipyoy (¿r- ^H 




gon) obra. ■■■ ^^M 




L. DltAUATÜRaUS. .!■; r,'< ^H 


Dnallemo, m. Filos. Doctri- 


de Sva> (dyoo) d08í' ' ^H 


na que admite en el universo 


y S-eó? (eetís) DioR ' ^H 


dos principios activos, el genio c 


el bien y el del mal en lucha per- ^H 


petua uno con otro. || La creenci 


1 en dos dioses, uno bueno y otro ^^M 


malo. 


'■ 


Dnlte, f. Rfl. Culto que se 


JotíXtia {douleia) ser- ^H 


tributa á los santos. || ant £1 be- 

fe. 


vidumbré:déíotAoí{£?o*- ^H 

i 



^^^^lü^^^^^^ffiésséiM saiMfflWs^^^^^^^^ 


chp;4,el^frci(ao (Je, servir. Ea:, los)^ esclavo, .sirviente. 


tiéndesQ|paiticMlarfij)entedelscr- L. DULIA. 


vir concierta dependencia humillarte. || La esclavitud d el estado ^i 


de siervo. || Cosa parecida á la Esclavitud; género de ©[ffesion á du- 


ras penas toleraUe, 5iC. 


oliWf'il. 


t 1 


' '^báñó, m. Bpí N¿nil^e|gp; 


, 'ÉjSevo? {¿íenos);,, del 


nárico de muchas especies de 


egipcio Bo, palo,, 7, ^pvs. 


maderas ordinariamente negras, 


negro. 


duras y susceptibles de un her- 


L. Ebenus. '", ' 


moso pulimento. 




EclampBis, f. I'aío!. Esp& 


"ExXafir^tí {éklarnpsis): ' 


cié de epilepsia accidental que 


de£X-Xá^jTta(ek-lámpoo) 


acomete generalmente á Jos nj- 


prorumpir con fuerza. 


ños y á algunas mujeres histé- 


L. ECLAMPSI?., 


ricas. 


■■■ ■ .■ . 1' 


Eclipse, m. ^í/w/z. La des- 


"ExXei^i? (Ékleipais) 


aparición pasajera, máa órnenos 


privación: de eK-XeÍTreo 


completa, de la luz reflejada de 


[ék-leipoo) omitir. \ 


un planeta, por la inmersión de 


L. ECL1P3IS. 


éste en la sombra que d mismo traza. ■ ,-■..,,,,.■> |' 


Economía, f. Uso prudente, 


Oiuovofiia {oikonomia) 


metódico y previsor de los bie- 


adraioistiacioQ domésti- ( 


nes y recursos propios, que esta- 


ca; de oltcpí (oikos) casa, y 


blece el orden en los gastos, en 


vóftoi (nomos) ley. 


!a administración de loque uno 


L. (Economía.-, ,■ 


^^™,,«.,„.„_j 


^^^^^^^^^^^^^^^^^^H 





^^^MHHPP^l 


iraoioNEa m ^riMoutaiA. * m ^^^^ 


Kctima,m. Jfa¿ Pústula, tu- 


"EjiS-vpia {ékzyma) pus- ^^M 


bérculo fugaa. 


tala. ^M 




L. ECTHTUA. ^H 


EctimOSÍS, f. J'ai0!. Agita- 


de sK^v/ioí (ék- ^M 


ción, ebullición de Ja san^e. 


zymos), vivo. ^H 


Ectrópion, m. Afed. Salida á 


de hc-TpÉTzca {ek- . ^^| 


inversión de los párpados hacia 


trépoo), voltear. ^H 


fuera, de modo que no pueden cubrir completamente el globo dd ^^H 


ojo. 

Ecuménico, ca. adj. Uni 


de oixov/iévtf (oi- ^H 


versal, genera!. || Concilio ecumé- 


kouméneé) latlerrahabita- ^H 


nico 6 Concilio general. || Patriar- 


da: de oIko% {oikos) casa. ^H 


ca tcunúnico; título que toman 


L. CECUMENICV^, ^H 


los patriarcas griegos. 


^^1 


Eczema, f. Med. Pústula que 


de éjc^e'at (ekzíoo) ^M 


causa calor urente. 


tener erupciones: deí¿jua ^H 




ebuilicioD. ^H 


Edema, la Patol. Tumor di- 


OíSi/fta (oideema) tu- ^H 


fuso, sin enrojecimiento, ni ten- 


mor: de oiSccco (oiddoo) ^H 


sión, ni dolor, formado por la 


hincharse. ^H 


serosidad infiltrada en el tejido 


L. (Edema. ^M 


celular. 


^H 


Eñmero, ra. adj. Que du- 


'Etprf/iBpoí (efeémeros), ^H 


ra un solo dia. || fig. Pasajero, 


de un solo día: de íttí (é- ^H 


transitorio, fugaz, que desapare- 


pí) de, y jj/iépa {heemíTo) ^H 


ce pronto, d dura muy poco. |[ 


H 


Inconstante, inseguro, sujeto á 


L. Ephemeeides. ^H 


mil contratiempos é. incidentes. 


■ 


Egida, f. fig. Protección, ^n- 


Aiyt¡{aigtí)fiíAii<Slr ^M 


paro, defensa. || Escudo de; Mi- 


bra: de alg iflíx) cabtfcj,! ^H 


nerva, cubierto con la piel de la 


1 


cabra Araaltea. 





122 ITOCIOlíES 'DE'ífnSfetOÓÍÁ 

Egoísta, s. El que sólo cuida I de éytÁ {egoó) yo. 

de s( mismo, atendiendo línica- ] At. iycsye {égdoge). 
mente á su propio interés, desentendiéndose del de los demás. 

Electricidad, f, Fis. Propie- I de 7/XeKTpóy {ee- 

dad que tienen algunos cuerpos lektróvi), álllbar. 
de presentar ciertos fenómenos; tales como el desprendimiento de 
chispas luminosas, atracción y repulsión de cuerpos ligeros, des- 
composición de algunas sustancias, y conmoción del sistema ner- 
vioso, si obran en el organismo. ■ 

Elegía, £ Poema corto, en I 'EXeyEla (ehgeia) queja. 
que se refieren cosas tristes, es- ¡ L. ElEGIA. 
especialmente en materias amorosas. 



Elipsis, f. Gram. Figura de 
construcción que consiste et 
primir de alguna frase una 6 
palabras, sin perjudicar á 



"EXXezjpi? {eUevp$Í8)om\- 
síoq: de Xeiirw í^hípoo) 
ora i ti r. 
L. Ellipsis. 



ridad, y aumentando su precisión á costa de la completa construc- 
ción gramatical. 

EIíbM, m. Mit. Morada de- 1 ^HX'ÚÚiov (eeíysíon) lu- 
liciosa destinada para los manes gar de detícías. 
de los hombres virtuosos, distin- I L- Elysidm. 
guidos por sus hazañas, ó por algún otro mérito. [| fig. Sitio deli- 
cioso, donde se goza del espectáculo encantador de una natuialeía 
siempre lozana y risueña. 



KllBJon, f. Gram. Supresión 
de la última vocal de una pala- 
bra, cuando la siguiente empieza 
también con vocal. 

Emblema, m. Figura simbó- 
lica alusiva á alguna cosa, acom- 
pañada por lo común de lemas 
ó inscripciones á lo que se quiere 



de SeXÉoo {dekoo] 

quebrar, romper. 
L. Busio. 






"Efx^Xrffia (émbte 
ñgura sirabúlica: de 
jSáXXes {enr^áUo) tirar, 
arrojar. 




significar. || Cifras 6 imágenes | L. EMBLEMA. 
de significación si 

Kmbolisino, m. Intercala- I de éfi^áXXo} {em- 

cion de ud decimotercio mes al | háUoo), COIlfusiou. 
año lunar para igualarlo con el solar. || fi& Embuste, enredo, chis- 
me con que se indispone al ánimo de alguno. =^ Lo que está muy 
enredado y confiíso. 



Embrión, m. El principio 
informe de una cosa, que está en 
sus priníipios y sin el hrden y per- 
fecto desarrollo que debe tener. [| fig. 
Cualquiera cosa informe, ó el conjunto de 
den, método ni disposición. 

Emético, ca. adj. Caliñca- 
cion de las sales cuya base es el 
eme tico .== Que promueve el vó- 
mito. [| En este sentido sliele 
usarse como sustantivo. 

EmpieniS, f. Med. Colección 
de pus, formada interiormente y 
encerrada en una cavidad 



Empírico, ca. adj. Concer- 
niente al empirismo, 1| Sistema 
filosófico, según el cual todos los 
conocimientos humanos son úni- 
camente debidos á la experiencia. 



"Efi^pvoy (émbryon): de 
év-0pvtjo (enrbryoo) ger- 
minar. 

L. Embrtum. 

que están sin ór- 



'E/iETtxóí (emeiikós) vo- 
mitivo: de éfxéw (eméoo) 
vomitar. 

L. Emeticüs. 



'Efi7rvrf(ia (empyeema) 
úlcera interior: de év, con 

y Trvor [pyon) pus. 

L. Emptema. 

'EfíTTetpvtáí [empeiri- 
Jcós) de ífiTFEipfa 
Ha) experiencia: 
(peíra) pruplia. 

L. Empirtcus. 



TTEÍpa 



n el alma toda idea que no haya entrado por los sentidos. 

EmporIo,m. AntÍg,rom. Lu- [ 'EfiTtopéw {emporéoo) 
gar donde los Romanos estable- comprar. 
cían un mercado. || Población [ L. EmpOBIDM. 
célebre, rica, opulenta, concurrida pergenie de diversas naciones, 

a la que se ejerce un considerable comercio. j 



^Hi^ ''^ 1^ 



ífócioTitEs ik-'Í!iMéiJaá'ik 



'EváXXaytf {mallageíj 
cambio: de ér-a\(¿t~ 

I {en-aláB6oo) conmuti 
I L. Enallagb. 



illaget) 



Enálage, f. Gram. Figura 
que consiste en mudar los acci- 
dentes de las partes de la ora- 
ción, usando por ejemplo, un 
caso ó un tiempo por otro. 

Eneeffllitig, f. Pato/, infla- 
mación del encéfalo ó de la sus- 
tancia del cerebro. 

Encéfalo, na. ^«d/. Nombre 
con que se designa el ceirebro 
en general, pero bajo el que más comunmente se comprende el 
conjunto de centros nerviosos contenidos en el cráneo y en la co- 
lumna vertebral. || Es lo que vulgarmente se llama sesos. 



de év (en) xe^a- 

H-tj {kefake) cabeza, é i'nf 
{Úis) inflamación. 

de¿í'-K£9>fl:A;^(eíi- 

kefahé) en la c 



EncícUcO, ca. adj. Que tie- 
ne la figura de círculo. || fig. 
Que circula, En este sentido se 
aplica á las cartas que dirige el 
Papa al clero, cuando quiere dar 
punto de doctrina. 

Enciclopedia, f. Nombre 
que daban los Griegos al enca- 
denamiento de todas las nocio- 
nes que habían de entrar en la 
educación de un hombre que na- 



'EyxvxÁtoí [enkykUos] 
de év {en), y xvxXo^ " 
Hos) círculo. 

L. Bnctclicds. 

sus ideas sobre 



twsy. 

i 



'EyxvHKoiratSeía (en- 

kyklopaideia): de év (en), 
KvxXoi (%¿¿()s),cfrculo, y 
TTatdeia {paiaeia) sase- 
ñauza.— Enctclop-íidia. 



da debe ignorar de lo que le concierne, || Ciencia universal, ense- 
ñanza de todos los conocimientos humanos. 

Euclltico, ca. adj. Gratn. I 'ExKTdveo (ekkUnoo) iü- 
Epíteto de ¡as voces que apoyan- ) clinarse á. 
dose a! fin de otras, forman al parecer una sola palabra con ellas. 

Eudéniico, ea. adj. Propio I 'Evdrf/iioí (endeémios) 
ó peculiar de un país; hablando que permanece en la ciu- 
de los males estacionarios y per- \ dad, de ¿v (en), J tf^jR 



, y *£- 



nÓciÓnés 'de etimología 

manentes, propios del clima de ] (dé^mos) pueblo. 
alguna región, que afectan en j L. EuDEMIUS. 
general á la mayoría de sus moradores. 

Endérmico, ca. adj. Med. I de éy {en] 

Dícese de un método curativo, | p/ice (dérmo) piel, 
que consiste en a.plicat los medicamentos á k superficie del der- 
mis, oportunamente preparada al efecto. 

Endocardio, m. Amt. Nom- I de iv (en), y nap- 

bre de la membrana que cubre | día (kardía) CÓrazOE. 
las paredes interiores del corazón. 

Endósmosis, f J^h. Doble I , iydav {éndon) en 

corriente que se establece enjre lo interior, y od/iOGíS (óSr, " 
dos líquidos de diferente densi- [ jtiosis) olfato, 
dad, separados por una especie de pared membranosa, 

Energía, f. Vehemencia, efi- I 'Evépyeía (enérgeia), 
cacia, actividad, ahinco, vigor, eficacia: de ¿f*/3y¿ía(«íier- 
virtud 6 fuerza. || Entereza, te- | géoo), trabajar, hacer. 
son, resolución. ][ Brio, espíritu, | L. EnerqiA. 
denuedo, aUento, esfuerzo, ánimo, &c 



.iJl 



bnfasis, f. Jidér. Figura que 
sirve para dar á entender más de 
lo que significan las palabras con 
queseexpresa alguna cosa. || fig. 



"Efiipaffi? (émfatis), sig- 
nificación: de év-<pa{vco 
{en-faínoo), mostrar. 

L. EhpHasis. 



Afectación exagerada en k expresión, en el tono de la vos, en el 
gesto. 

Enflaema, m. Palol. Tumor 
general ó pardal, formado por 
gases introducidos ó desarrolla- 
dos en el tejido celular de los 
cSrganos. 

Enflténsls, f. Enajenamien- 
to del dominio de alguna pose- 



^Efi<pvGi^fxoc { emfysee- 
viá): de eV {en), y" (ptioj 
{fyoo), producir. 

L. Emphysema. 

de év-ipvTsvs¡ {en- 

fyteúoo), plantar. 
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sion, mediante una renta anual, pagada al enajenante, quien c4^^^| 
va el dominio directo. "^^^M 


Enigma, m. Exposición de 

alguna cosa, en términos meta- 

^H fóricos ó artificiosos, que se pro- 

^1 pone para su resolución. ]| fig. 

^^ Sentencia oscura, misterio, cosa 


Aiviyfia {aínigma), os- 
curidad: de aMaoGo (ai- 
nissoo), oscurecer: de «'- 
vo? {aínos), proverbio. 

L. jEnigma. 


difícil de desenredar ó de entender. 


Enqnimosis, f. Med. Efu- 
^_ sion súbita de la sangre en los 
^B vasos cutáneos, causada por una 
^P conmoción violenta, como la ale- 


sis): de iyxv/ioaa (^É^h 

móoo), derramar. .^^^| 

L. Enchymosts. ^^H 


^* gría, la cólera, etc. 


"*^^ 


Enqnirídion, ra. Especie de 
librito ó manual que contiene va- 
rios precepios, máximas 6 sen- 
tencias instructivas. 


'EyxeipiStov {eiijeiri- 
dion) : de év (en), y x^ip 
(jeir), mano. ''^^H 

L. Knchiridiuh. '^^I 


Enteralgla, f. MeJ. Dolor 
agudo en los intestinos. 


'EvrepaXyia {en^l^ 
gia): de ivrepov {interon), 
intestino, y aXyo? {algos). 
dolor. 

L. EsTERALQI-4. 


^V Enteritis, f. JSÍed. Inflama- 
^H^ cíon ó irritación de la membrana 
^H ínternadelos intestinos, que j>ue- 


de iyrepov (Ritie- 
ron), intestino, é {m (ííw). 
infamación. 


^f de propagarse á todo su grueso. 




Entlmema, m. Filos. Espe- 
cie de silogismo imperfecto, que 
.«_ consta solamente de dos propo- 
Hk siciones: la primera llamada an- 


'Ev^vfiT}fia{en2ymeema) 
concepto: de ¿k-Sij/íóí 

ánimo. 'i^^^l 


^^ tecendente, y la segunda consi- 


L. EXTUTUEUA. „^^H 


^M guíente; -por i]ca\p\o: e¡ sol alumbra, luego es Je dio. ^ niixJ^^^I 
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Entomología, f. Hist nal. 

Ramo interesantísimo de la zoo- 
logía, que trata de los insectos, 
de su historia, naturaleza, pro- 
piedades, &c. 

Eutnsiasmo, m. Furor apa- 
sionado por algún objeto que se- 
duce, sorprende, cautiva, arreba- 
ta. II El fuego, la vehemencia, el 
vigor, el calor con que se expre- 



de ivTOfia (e'jiio- 

mo), insecto: de iv-Té}ivm 
(m-témnoo), cortar, y Aó- 
yoí {Idgos), discurso. 

'Ev^ovaiaafiói {enzou- 
siasmós), admiración ex- 

tremeda: de éy-S^eáí {m- 
zeós), en Dios. 
L. Bnthubiasmtjb. 



san, de palabra ó por escrito, los que parecen inspirados, || La fe 
que se tiene en alguna persona ó cosa, y que mueve á encomiarla 
con tono enfático, ponderativo, hiperbólico, 

Euzootis, f. Paío¡, Afección I de év-^mov {en- 

secundaria, oiiginada por la agio- \ zódon), en los animales, 
nieracion de gusanillos en una parte del cuerpo, á qu« dio origen 
otra afección prinütiva» como úlcera, herida, &c 

Epacta, f- Fílol. El niiroero 
de dias en que el año solar ex- 
cede al lunar común de doce lu- 
naciones, ó el mi mero de dias 
que la luna de Diciembre tiene 
en el primero de Enero, contados desde el ultimo novilunio. 

Epiceno, na, adj, Gram, Df- 
cese de los nombres quebajo una 
misma terminación comprenden 
ambos sexos; v, g. : águila, ta- 
lón, milano, &c, 

lÜpIciclo, m. Aslron. Círculo 
cuyo centro se supone estar en 
la circunferencia de otro. 

Épico, ca, adj. Propio de la 
epopeya, concerniente 6 relativo 



'EjraxTÓs (epa^íds), in- 
tercalado: de éndyaa (epá- 
goo), introducir, añadir: 
de éjri j áíyto^ 

L, Epaota. 



'ETTÍJtozvo? {epíkoinoe), 
comumde ¿xl{epí\ sobre, 
y Koívóí [koinos), coiuun. 

U Epic<enüs. 

de ¿T/{epí), sobre, 

y kvkXoí {kyklos), círculo. 

de íttoí (épos) yeiv 

so, palabra. 



I 



á la poesía hertíica, ¿ los poemas, como la Araucana, &c. ¡| 
do, sublime eti conceptos poéticos. 

Epidemia, f. Eafeimedad 
que aflige y atritiiila por algún 
tiempo á cualquiera población 6 
comarca, atacando simultánea- 
menle considerable número de 
personas, y propagándose, por la comunicación ó contacto, 
causa común y accidental de que proviene. 



'EiriSrffíía (epideemía), 
lo que está en el pueblo: de 
éíri (epí), entre, y S^/toí 
{dédinos), pm\f\(>^,^ 

L. EIpiDEMlA. 



Epidermis, i Anat. Mem~ 
brana exterior que cubre el cu- 
tis. = Sustancia seca, blanqueci- 
na y semitrasparente en el esta- 
do normal, que forma la última 



'EjtiSepfÁt? [epidermis), 
la piel exterior: d« ixi 
{epí), sobre, y Sépfia {dár- 
ma), piel. 

li. Epidermis. 



membrana 6 capa conocida entre los anatómicos con el nombre de 
cutícula ó sobre-cútis. 



Epifanía, f. Aparición 6 ma- 
nifestación. Se denomina tam- 
bién de la Adoración de los Re- 
yes Magos, porque los personajes 
adoradores del Niño Dios en el 



'EvKpdveía (epifáneia), 
aparición: de <p«íi'Oftai 
(fainoniai), aparecer, ma- 
nifestarse. 

L. Epiphania. 



portal de Belén, eran unos monarcas muy sabios del Oñent^ y loa 
más prcrfimdos astrónomos de su sigb. 

Epigaatrio, m. A^iaí. Parte 'ETTtyáffrpiOv (epift^áa- 

de la región superior de! abdó- trían: de ¿Tti (epí), SObre, 
men, que se extiende desde el y yaOrtfp (gaétegr), cstiJ- 
apéndice ó lemilk xifoides has- mago, vientre. 
ta dos travesea de dedo por en- L. EPIGASTRIUM. 

cima del ombtigO) y situada entre los hipocondrios, fonnahdo con 
dios tiada la región epigástrica. 

Epígrafe, m. Ei resumen I 'ETTiypatpT^ («MM/rítíV). 

qttepreceaéi«ncaiíEtu!o,pdna- | inscripción:, de- eirflStíú^ 
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ÍQ Ó discurso. 1 La sentencia ó 


sobre, y ypátpaa (gráfoo). ^M 


máxima que ponen los autores 


escribir. ^| 


ó escritores á la cabeza de un es- 


h. Epígrafe. ^M 


crito. 


■ 


Kp^rama, m. Composición 


'Ejriypaftfia {epígram- 


poética, breve y aguda ó ingenio- 


ma), inscripción; de in:i 


sa, heclia en alabanza, burla tí vi- 


(epl), sobre, y ypáfi/ia 


tuperio de alguna persona, de al- 


Igrámma), letra. 


guna cosa. Comunmente el epi- 


L. EPJORAMM.A. 


grama se usft en fina sátira y con 


dehcado aticismo. ^^ 


Epilepria, í AM. Enferme 


'EjTiXrfipía {epileepsia). ^| 


dad cerebral, que se manifiesta 


sorprenderideia-i-Aa/i^a ^| 


. por accesos más ó menos £re- 


vs) {epí-larnbánoo), Bobr^- ^M 


cuentes, acompañados de violen- 


coger: u' Aií^í?, asimiento. ^M 


tas convulsiones y subseguidos 


L. Epilepsia. ^M 


de estertor, con suspensión tota! 


de las funciones sensitivas é inte- ^M 


lectuales. 


■ 


lípílogo, m. Jíe/ór. Conclu- 


'ETTiXoyoi (epílogos): de ^M 


sión del discurso, en que sucin- 


¿TTÍ (epí), después, y Xóyo? ^M 


ta y compendiosamente se reca- 


{lugos), discurso. ^| 
L. Epiloqüs. ^M 


pitula cuanto se ha dicho, con 


sencillez enérgica, para que se quede mejor impreso en la memoria ^H 


y produzca el efecto apetecida ^| 


Episodio, m. Acción secun- 


'EyretaóSio? (epeisádios), ^H 


daria y como extraña respecto 


accesorio: de iuri (epí), 


de la principal; pero sin parecer 


ademas, j ¿"aoSo? {eíso- 


de cierta dependencia, conexión 


dos), llegada, entrada: de 


y enlace con ella, para hacer más 


odóí {hodós), camino. ^1 


vario, adornado, ameno, entrete- 


L. Episodium:. ^M 


nido y divertido el asunto de qu 


se trata. ^H 


EpfstasiB, f. Med. Materia 


de ¿TTi'-ffT-aííB ^M 


suspendida en la superficie de 


{epí-stázoo), gotear con ^M 


la orina. 

1 

i. 
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Epitafio, m. La inscripción 
que se pone en la lápida 6 lámi- 
na de un sepulcro. | Las pala- 
bras que se graban sobi^ una se- 
pultura. II Art. Trabajo de escul- 
tura, destinado al adorno de una 


'ETrtTÚqjioi {epitafios), 
fúnebre: de érri l&pí), so- 
bre, y Tt¿<po'¡ (tafos), tum- 
ba. 

L. Epitaphiub. 

tumba. 


1 


Epitalamio, m. El canto ó 
bimno compuesto en celebridad 
de alguna boda; especialmente 
si son jdvenes los recien casados. 


'Eiri^aXá/Áioí (epizald- 
míos), nupcial : de íVi'(«pí), , 
de, y ^aXafioí (zálamos), \ 
tálamo, alcoba. ' 

L. Epu-halamius. 


■ 


'"Epíteto, m. El adjetivo que 
sé añade al sustantivo, para ex- 
presión de alguna cualidad que 
se le atribuye. |[ Por ext. Título, 
renombre, dictado, &c. 


"ETtBeroí {epízetos) aña- 
dido: de éH (epí), sobre, , 
y &f'(Tzí {zésis), posición. 
L. Epithetüs. ! 




Epítome, m. Resumen, com- 
pendio, recapitulación en extrac- 
to de una obra literaria 6 cientí- 


'EttítomÍ {^itoTueé), 
compendio: de bjtí (epí), 
re, y to/ijj [tomeí). cor- 




fica, en que se recoge y reasume 
lo principal, lo más importante, 
esencial y de mayor sustancia de 


tada. 
L. Epitome, 

toda ella. j 


Epizootia, f. Enfermedad 1 de ¿?r/(É!pí), entre, J 

contagiosa, extensiva á un gran | y S(üov (zódon); anímál. ' 
numero de animales, de una misma especie ó de varias, que los 
ataca simultáneamente aun en distantes p\intos colocados. 


Época, i. Punto fijo, espacio 
dado ó determinado de tiempo, 
del cuaí se empieza á numerar 
los años con perceptible y seguro 
enlazamiento cronológica. 


'Ettoxv (epo/ee), reten- 
ción: de sttí (epí), de, y 
ixoo (ejoo), tener. 

L. Epocha. 


1 Epodo, m. FtKs. Último ver- | 'ETTaSó? {^oodós), cao- 
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SO de una estancia, repetido va- 
rias veces. II Liitr. y Poes. ant, 
Tercera parte de un canto. = 
Composición en metros líricos, 
cortos, de grandes y pequeños. 

Epopeya, f. Poema épico, 
sublime, heroico; obra la más 
elevada que puede emprender 
el hombre. En la epopeya, el 
principal objeto tiende á descri- 
bir la acción más ilustre de un 
héroe, embelleciendo el asunto i 

EqulmOBlS, DL Patol. Extra- 
vasación de sangre en el tejido 
celular, debida al choque violen- 
to de la parte del cuerpo donde 
se halla, con un cuerpo extraño. 

Eqainoñalmln, f. Cir. In- 
flamación de los párpados, en la 
que se erizan taa pestañas. 



Erisipela, í Med. Enferme- 
dad que consiste en inflamación 
de la sangre, y se descubre por 
el color encendido y por algunos 
granos en el cutis. 

Ermita, í Especie de san- 
tuario 6 capilla, situada por lo 
común en despoblado. 1| Por exL 
Celda solitaria y apartada del 
tráfago mundano. 

Erpetologia, f. Parte de la 



^ Erp. 



I to final: de ¿ffi'(epí), ade- 
mas, y a6m (ádoo), cantar. 
I L. Epodub. 
pareados ó alternados de largos y 

'EffOTFOiía (^epopoiía) , 
verso herdico: de íttoí 

(épos), verso: ettoü {ipoo), 
decir, y Trotéoo {poiéoo), 
hacer. 

L. EpOFÍEIA. I^,lr. 

m las galas del genio. , iiir[ 

'Enxvfioat'S {ekjymosü)i 
derrame de .sangre: de'ix 
{ek), j a;iÍ/íos Uymoa). 
jugo. 

L EccHYMoais. 

'E xtv oq>^ aXfiia {ejl- 
nqfzahiía): de ¿jfífos (eji- 
Tios), erizo, y ó<pBa\fió? 
(qfzahws), ojo. 

L. ECHINOPHTHALMIA. 

'EpvffijreXa? (erysipe- 
las): de épv^pó? {eryzrós), 
colorado, y iréXXa {péUa), 
piel. 

L. Erysipela. 

'Epefiírrfí {eremítees), 
solitario: de ipr/fioí (éree- 
mos), desierto. 

L. Ermita. 

de épTrcTÓs {her- 
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zoología y de la historia natural, 


pms), reptil: de ipirdoo 


exclusivamente dedicada a! exa- 


(h^rpéoo), arrastrarse, y 


men analítico y científico de los 


kóyos {Ugos), discurso. 


reptiles. ' j 


Escaleno, adj. m. Geom. Dí- 


SKaXrfvóí {skahmás), 


1 cese del triángulo cuyos lados 


cojo: de ffKc¿ScD {skázoo), 


son todos desiguales entre sí. 


cojear. 


1 


L. SCALBNUg. ! 


EsCáptlco, ca, adj. Se aplica 


SxeJcriKÓt {shptikós). 


al filósofo que hace profesión de 


contempladop: de ffxeVro- 


dudar de todo, hasta de su pro- 


(iai (skgptomai), yo consi- 


pia existencia. {| La secta filosó- 


dero. 


fica. 


L. SCKFI'ICUS. 


Jügeolio, m. Interpretación y 


2xóXiov (sjólion), nota: 


declaración breve de alguna sen- 


de <íxo?iii' (sjoleé), trabajo ; 


tencia oscura 6 dificultosa de en- 


literario. 


tender. 


h. SOHOLIUM. 


Esfeaóidee, adj. Anat. En- 


Sg}T^yoaió]f (^eenot^eé), 


cajado á manera de cuña. — m. 


de Gq>jfv [gfem) caña, y 


Hueso impar, simétrico en sí, 


y cí(5o? (eídos), fonna. 


dividido en dos grupos, que se 


L. Sphenoide. i 


subdividen en mayores y menore 


. El esfenóides está enclavado 


en medio de los huesos del cráneo. \ 


£sfÍGrra, f. Geom. Cuerpo re- 


2(patpa {afaira), globo, i 


dondo en que todas las rectas 


pelota. j 


tiradas desde el centro á la cir- 


L. Sphjjra. 


cunferencia son perfectamente it;uales. || Pott. El cÍdo, el firma- \ 


mentó, la bóveda azulada, &c. 




E8Ó&I?0, m. Anat. Conduc- 


Oiaog>áyoí (oisqfágOB): 


to músculo- membranoso, que 


de (^ao (oíoo), llevar, fot. 


forma parte del canal alimenti- 


oi'aa?, y (peéysi (Jágoo), co- 


cio, y se extiende desde !a farin- 


mer. — L. (EsoPHAOua. 


ge al estómago, dando paso á la 


comida y bebida. 
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E80tórico,ca,afij.i^/&j.Con- I ¿'ía>(ea;oíí) afuera: 

cerniente ó relativo al esoterLs- comparativo, iSaárEpoí 
tna^s. Partidario del esoteris- | (exo'títeros), exterior. 
mo. [| Epíteto dado á los libros que tratan de materias sublimes ü 
ocultas. 

Espasmo, ni. Los Griegos I .Sxaff/ió? (spasíaos), 
daban este^nombre á toda espe- movimiento COUVUlsivo. 
ci9 de convulsiones. En el día | L. SPASMDS. 
su significación genuina en medicina es la de ainlracdon muscular 
involuntaiia, que afecta con particularidad el interior. 

Espondeo, m. PoH. Pié de 
la versificación griega y del n 



criñcio, libación, 
L. SpON"DEÜ8. 



^TTopaSiKá {sporádiká), 
desarreglo: de airopá? 
[spords), disperso. 
L. Sporadica.' 

sean aquellas estacionarias ó fijas 



tro latino, que consta invariable- 
mente de dos sílabas largas. 

Esporádico, ca, adj. Mcd. 
Calificación de las enfermedades 
que atacan separadamente á to- 
da clase de individuos por cau- 
sas particulares, sin que por 
en algún país. 

Estalactita, f. Afiner. Cada 1 de GTaXá^ca (std- 

uno de los conos ó racimos de | lázoo) gotear, 
sustancia mineral que, por la infiltración y evaporación de las aguas 
que los contienen, quedan colgados del techo de las grutas 6 caver- 
nas. Cuando se formáii en el suelo, reciben la denominación de 
estalagmitas. 

Estar, n. Existir de algún I de aTecm [stáoó) 

modo 6 hallarse actualmente en pern^aiiecer, detenerse. 
algiMi lugar, posición, circunstan- | L. EsTARE. ,' 

cias, .&c, según los casos en que se puede usar, que son mucbfr 
slmos. , 

Estática, f. Parte de la me- | SraTiu^ 



i: de 



^ ^ I^ . 11 ■ v 
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^H canica, que tiene por objeto el artíat? {stásis), posícion. 




^B equilibrio de los cuerpos; 6 cien- L. StATICA. 




^H cia del equilibrio de los cuerpos sólidos. 




H Estearina, f. Quím. Uno de 1 2réap {stiar) se- 


^^^1 los principios inmediatos que bo. 


^^H constituyen parte de la grasa, y | h. SeBÜM. 


^^^f se compone de carbono, hidrrigeno y oxigeno. || Sebo (^oncentrado 


^^^B y purificado. 


^^1 Estenografia, f. Arte ó cien- | de arevós (sientís) 




cia de las abreviaturas, modo de compacto, y yptxptB { jrrá- 




escribir por medio de ellas, ó de \foo) escribir. 




signos análogos convencionales, casi tan pronto como se habla. 




Estereométria, i. Ciencia 


Srepeofierpia (síereo- 




que trata de la medida de los 


metria): de arepeóí (sU- 




sólidos. 


retía ) sdlido, y /iézpov 
medida. 
L. Stereomethia. 




Estereotipia ó Eeteraotipa, 


de arepeáí {stt- 




{.Jmpr. El arte de imprimir con 


rsós) firme, y TVjrot [ty- 




planchas firmes ó estables, en 


pos) ímpresiou. 




lugar de las que comunmente se usan hechas de letras sueltas que 




se pueden separar. 




Estoreotomía, f. Arq. Arte 


^TEpEOTOfit'a [stereoto- 




de cortar las piedras y madera 


mia): de arEpeóí {siereós), 




para las construciones. 


stílido, y ro/íí; (^torneé) 
cortada' 

L. Stereotomia 




Estética, f. Ciencia cuyo 


Aza^j/utS (alszeesis) seo- 




principal objeto es investigar y 


sacion: de aia^rtxói 


^^H determinar los caracteres de lo 


(niszeetikds) sensibilidad, 


^^H bello en las producciones de la 


de aioSáyofiai sentir. 


^^^B naturaleza ó del arte. || Füas. 


juzgar. 


^^H^ ([Tonocimiento 6 estudio de la sensibilidad. 
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Estlginft, m. MaKa 6 señal 


2riy¡ia (stígma) man- ^H 


en el cuerpo, que se impone con 


cha: de aTÍ^co {siízoo) piia- ^^M 


hierro candente. Se usa esta voz 


zaj-, infamar. ^^M 


más bien en sentido metafórico, 


L. Stioma. ^^I 


como equivalente á desdoro, afrenta, y mala fama. ^^| 


Estrategia, f. La ciencia 


^TpoLTTfyia {strateegía): 


propia de uugeneral de ejército; 


de arpará? [stratós] ejér- 


el arte de guerrear con ventajosa 


cito, y rjyéofiai {heegío- 


pericia. 


mai) dirigir. 




L. Strategia. 


Estrofa, C Foil. Cualquiera 


2rpo<p?l [sirofeii) estan- 


de las partes 6 estancias de que 


cia, vuelta. 


consta una oda 6 canción. 


íi. Stbofa. 


Ética, f. Parte de la filosofía 


^H^txtf (eezikeé) moral: 


que trata de la moral y de las 


de r/^os {eézos) coatum- 


obligaciones del hombre con sus 


bre. . 


semejantes y consigo mismo. 


L. Etica. 


Ético, s. El que padece de 


'ExrixcDí (ke&íüóds) ha- 


tisis. 1 Enfermedad ocasionada 


bitaalraeDte: de ix^" (éjoo) 


por el desarrollo de tubérculos 


tener. 


en los pulmones. 


L. Hecticus. 


Etimología, f Origen, na- 


'ErvfioXoyia {eiymolo- 


cimiento, rafe de las palabrai. 


gia) indicación del origen: 


principio natural de donde se de- 


de irv/ioí (éíymos) verda- 


rivan, causa áque deben su com- 


ro, j Xóyoí (lógos) pala- 


binación, su significado, sus 


bra. 


acepciones, su vida literal y figu- 


L. Ettmologia. 


rada; explicación de su sentido genuino y primitivo, por el sentido ^^H 


peculiar de cada una de las vocalizaciones silábicas elementales ^^| 


que entran á constituirlos, &c. || Ciencia dificilísima, que forma se- ^^| 


guramente uno de los ramos más extensos, compHcadof y laborío- ^^H 


sos de la filología, como que tiene por objeto investigar y descubrir ^^H 


más ó menos aproximadamente, el verdadero origen de las voces, ^^H 

k J 
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EtíolOgia, f. Parte de la me- 
dicina que trata sobre la cansa 
de las enfermedades. 



AirtoXoyia (aitioloffia): i 
de aizta (aüía) cansa, y 
Aóyoí {Idgos) discurso. 

h. ^Etiología. | 

Etnografía, f. /(7í/. Descrip- I ■ de i5vo? (ezms) 

€Íon de los pueblos. = Conocí- nacíori, pueblo, y ypáipoo , 
miento d estudio especia! de los | [gráfoo] escribir. 
tugares habitados en diferentes épocas ¡lor las naciones que han 
existido desde la creación del mundo. 

Etnología, f. Mol. Ciencia 1 _ de ^S^VOS (tónos) 

que trata del conocimiento, de nafilon, pueblo, y ¿lóyof 

las costumbres, usos, hábitos, es- ] [lógos) dlscurso. 

tilos, &c, de los pueblos, de las naciones en general 6 en partí- 

éató; ■ ■■ " I 

' ÜDCaristfa, f. Reí. Sacramen- 
to de la Iglesia Católica, conoci- 



do con el nombre de Sagrada 
Comunión. |I Especies eucarísti- 
eos, pan eticaristico, mesaeucarís- 

Encrasia, f. ^fed. Tempera- 
riiento conveniente á lanaturale- 
za, edad y sexo de la persona 6 
individuo; cualidad de lo eucrá- 
tico. 

Eufemismo, m. Ketór. Fi- 
gura del lenguaje que modifica 
las locusiones en diversos senti- 
dos; ya suavizándolas, caso de 
ser fuertes ó duras é injuriosas, 



Evxaf>taTÍa (eu/omíial i 
acción de gracias: de ev j 
(eü) bieu, y ^a/Jíí (járts) ' 

gracia. 

L. EucHAKlS'nA. 

Evnpapia ( eukrasia ) 
buena complexión: de ev 
[eu) bien, y Jípaazí (hrA- 
sis) temperamento. i 

L. ErcBAsrA. 

Ev^tffxia/jós (eu^eenus- 
mós ) discurso de buen 
agüero: de ev (eü) bien, 
j ipTffii (feeml) decir. 

L. EüPHEMISMUS. 



ya disminuyendo su intensidad dolorosa ó fúnebre, pan halagar > 
loa que escuchan. 
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EnfobÍB, f. Gram. Voz que 

significa buen sonido, y que se 
usa para denotar la supresión de 
una ó más letras en el fin de al- 
guna voz, con el objeto de evi- 



Evgjovia (eufonía): de 
ev (eü), bien, y g^orij (foo- 
neé), VOZ: de gjwyéco {foo- 
néoo)^ hablar^ 

L. EUPHOKIA. 



tar la aspereza de la pronunciación por el encuentro de la voz si- 
guiente. 

Eanneo, m. El hombre en- Ejjyovxoí (mnoújos): de 
teramente castrado y mutilado, evv^ (euneé), lecho, y ¿X'^i' 
como los que en ei gran serrallo (éjoo), guardar, 
y en los harenes, de Turquía se L. EuNUCHDS.l > -• 1. 

destina. á la custodia í inmediato servicio de las odaliscas, .&c.i .m' 

Enropa, f. . Gíog. Una parte ] EvptsTz^ (mroopeé) blaii- 



del globo llamada asC '. 

Enterpe, f. MU. Nombre de 
la s^unda. de las Musas : presi- 
dia á !a Mrfsica y pasaba por in- 
ventora de la flauta. 

Erangelio, m. Historia de 
la vida y obras de Jesucristo, con- 
tenidas en los cuatro libros escri- 
tos par los cuatro Evangelistas. 

Exantema, m. Fa/ol. Nom- 
bre dado á las erupciones que, 
bajo la forma de pústulas, granos 
ó manchas, aparecen en la su- 
perficie de la piel ó de las membranas 



co de cara. 

L. Europa. 

EvrepTrií? {euterpeés ), 
muy alegre: de £v (eü), 
bien, y repTréca (íerpéoo), 
agradar, hechizar. 

. L. EUTERPE. 

EvayyéXiov {eiiangdion) 
feliz nueva: de ev {eit), 
buena, y ayyéXoa {angé- 
loo), anunciar. 

L. EVANGEUUM. 

'Ei;áv^T}fia (exáttzeejna) 
florescencia: de éx (ek) con, 
y arS^o? [amos), flor. 
L. Ekanthema. 



Exergo, m. El espacio que 
se deja á veces en la parte infe- 
rior de las medallas, separándolo 



de i5 (ex), fuera 

de, y épyoy (érgon). obra. 
L. EXEROUH. 



1« K00I0NE3 DE BTIMCffiíIflU 


Flegmasia, f. Nombre gené- 


^Xey/iaaía {jkgvmsia) 


ricamente dado á las ínñamacio- 


inflamacioD: de g>\éyco 


nes:' la flegmasia se caracteriza 


{flégoó) quemar. 


por el dolor, el calor, la hincha- 


L. Phleomasia. 


zón, la rubicundez de las partes afectadas, y un cambio particular 


de la naturaleza de loa fluidos que segrega. 


Flema, f- Humor frió y hú- 


^Xe'yi^a {flígma) iofla- 


medo; y. la linfa pegajosa que se 


mm[OTí-AQ(pXéya}{JkgQo) 


aíiOÍa:poT la boca. | ñg. Tardan- 


quemar. |t Por antífrasis 


za y lentitud en las operaciones; 


se llamtí flema 4. la parte 


calma, cachaza, pachorra || fras. 


friade la sangre, el humor 


fig. Gaítoryfi'íw; proceder des- 


no quemado. 


pacio. 


L Phleqma. 


Fllcteim, f. Especie de pus- 


^XxiKTatva {flyJOaiTia): 


tula. 


de ^Xv^oo (flyzoo) hervir. 




L, Phltctíeíía. 


Flogosis, f. ^tül. Inflama- 


0XóyG)ai? {flógoom): 


ción interna á externa. = Ardor 


inflaraaciou: de qjXoyóoo 


d calor contranaturaly sin tumor, 


{flogtíoo) inflamar. 




L. Phlogosis. 


Fonografía, f. Pintura de 


de <pG>yj) (foomé) 


los sonidos por medio de la es- 


voz, y rpá9^ Igráfoo) 


Fonologfa, f. -Tratado sobre 


de <poDV7^ {Jotmeí) 


los sonidos. 


voz, sonido, y Xóyo? {¡ó' 




gos) tratado. 


Fósforo, m. Quim. Cuerpo 


de (pea? g. ipatTÓi 


simple, sumamente inflamable. 


ifdds, g.footós) luz, fuego. 


luminosa en la oscuridad, que se extrae de diferentes sustancias 


animales, y con mucha abundancia de los huesos. 


Potografl», f. Fh. Arte de j de ^GÍf {/(Soa) Inz, 


fijaren láminas metálicas, cris- ] y ypá<pta{gráfoo) pintar. 
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tal, papel tí otra sustancia la imagen de una j)ersona ó cosa, por ^^H 


medio de la cámara oscura y varias operaciones químicas. ^^| 


Frase, f. El conjunto de vo- 


^paav^ [frasys) locu- ^H 


ces que forman una proposición, 


cion: de q>pá^a) (frázoo) ^H 


una especie de período comple- 


hablar. ^M 


to: en cuyo sentido se entiende 


h. PhRASYS. ^^I 


la palabra y^VMV, cuando es califícada de correcta ó viciosa, natural 


ó figurada, vulgar, elegante, &c, || Locución enírgica^-y comunmente' 


metafórica. 


Frenesf^ m. Especie deíocu- ^(yéviTi? [frenifíis) deH- 


ra 6 demencia furiosa, acompa- rio de'la mente: de tpp^v 


nada de fiebre. 1| fig. Acción [freén) entendimiento. 


disparatada,, eipede de fiíror, ceguedad, delirio, pasión, inmodéia- 


da á loca, por algo, && = Cólera, rabia, ira, &c. 


Frenelo5fa,f. Ciencia, cono- de tppi^v [freén) 


cimiento, estudio de las propic- alma, inteligencia, y Aój-off 


dades orgánicas de las calazas (Ifígos) discurao. 


inteligentes ó humanas. Arte de interpretar las disposiciones' 6 in- 


clinaciones morales, las facultades intelectuales de la persona, y 


aun los más ocultos femimenos del organismo pensador. 


FrlTOlo^ la. adj. Fútil y de de ^píco (príoo) 


poca ti ninguna sustancia. [| In- ase-prar, hacer'pedazos, fór- 


dtii, vano, ocioso. || Por ext. Li- mcJ el L. FRIÓ, machíicar. 


gero, inconsecuente, vdeidoso, voltario, &c. || Superficial, insustan- 


cial, Sic 


Futuro, ra. adj. Venidero, 


de tpvco (/yóo) na- ' ^H 


que aun no tía llegado ó sucedi- 


cer, hizo el latín fUére 'ó .^H 


do. Aplícase ¡ndislintamente á 


Jierí. H 


personas y á cosas. || m. Gram. 


L. FOTliRUS. ^H 


Danominacion genérica de lodos los tiempos del verbo que se re- ^H 


Reren i una época venidera, ^H 

■ 1 
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^^^^^^^W 1,-.; ,r-vi-;'?t r.-FíT rfHf»»l7"T .'" 


^^m 


^^^^^H GalactAcraeia, f. ^«i^- Flu- 


yá\a(gála), leche, 


^^^^^^^^1 jo ó dename de leche; eníerme- 


y ¿xparia {ahratia), in- 


^^^^^^H dad propia de las mujeres. 


contineucia. 


^^^^^H Galactófago, ga, s. El que 


ra\aKro(páyo'i.{g<dak- 


^^^^^^H se cria, Qutre ó alimentar de k- 


tofágos): de yá'Kpf.\gátek), 


^^^^^^^^B che. Se usa también corno ad- 


leche, y <páyta {fágoo), co- 


^^^H jetivo. 


mer. 


^^^^^H Galaxia, f. Astr-on. Nombre 


raXaSiaí [galaxias), 


^^^^^^H de la via láctea, de esa faja ó zo- 


via láctea: del iausitado 


^^^^^^^^H na blanquizca que de noche se 


ycíXaH {gálaxjt lecUe. 


^^^^^^^^H observa en el idelo, llamada Camino de Santiago, producida por la 


^^^^^^^H^ 'aglomeración de inñnítas estrellas de !as llamadas nebulosas. 


^^^^^^H Gana,, f. Deseo, apetito, pro- 


ráyoí {ganos), buena 


^^^^^^^^H pensión natural, voluntad de al- 


voluntad, ^^onteiito, ale- 


^^^^^^^^H guna como de comer, dor- 


gría, placer: de yavcca 


^^^^^^^^B mir, &C. |¡ mod- adv. Be gana; 


[ganáoo), yo e^toy alegre. 


^^^^^^H conintetidoii¿ahinco,conabun' 


L. Ganus: splendor. 


^^^^^^^^H damcia, &c, &c 




^^^^^H Gangrena, f. raid. 


ráyypai va {gángroÁm)'- 


^^^^^^^ft pió corruptivo en las partes car- 


de ypáco (gráoo), quemar. 


^^^^^^^^H no$as, que las va privando de la 


comer. ■,, ,i)-ii,t'i'i 


^^^^^^^^H 'sensación hasta dejarlas podri- 


L. Gangrena. 


^^^^^^H das. II ñg. Germen de corrupción, causa de mil desgracias, &x. 


^^^^B Gastralgia, f.':^<;W. potor raarpaXyiaí {gafs^aU 


^^^^^^^ nervioso del estómago. gía): de yaOr^p (gaeíeér), 


■ estomago, vieutre, y «A- 


1 yoí {algos), dolor. 


L. Gastralgia. 
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tíastlitlB, f- Pafol. Inaama- 
cion del ^ómago, 

Gastrología, C Tratado so- 
■bre cocina; arte de preparar man- 
jares finos, delicados y de exqiii- 
sito gustb'. 

Gagtromanfa, r. Pasión pol- 
la comida, por los manjares su- 
calentos y sabrosos: 



GAStrarrafín, f. Cir. Opera- 
ción delicada, que consiste en 
coKiKMt&vientre herido. 



Gastntsofla, f. Glotonería, in- 
clinación á la gula; pasión por los 
placeres de la mesa. 

Gazafhtdn, m. fam. Gazapa- 
tón, pifia clásica, disparate de 
bullo, desatino sin segundo. 

Genealogía, f Ciencia que 
trata de la exposición analítica 
del orfgen y propagación de la» 
razas, estirpes 6 familias. |] Serie 
histárica de los ascendientes, an- 
tepasados 6 progenitores de cada 
individuo d familia. 



wm^\ 



de yciarrjp {gas- 

Uír), estíímapo, Tientre, é 
zVíS (ííi's), inflamacíoti. 

TaOTpoXoyia {^gaktrolo- 
gia): de yaar^p (gasteér), 
estomago, vientre, y M- 
yo? {Itígos), tratado, 

L. Gasteologia. 

Paarpofiavia {^gastro- 
mania): de yaar^p {gas- 
ieér), estámago, y ftavía 
{manía), locara. 

L. Gastromanla. 
raOrpoppatpia ( gas- 
irorrha/ía) : de yaarrfp 
(gasteér), vientre, -y pa- 
3CTW (rháptoo), coser, 

L. Gastrorrhaphia. 

de yaartjp (gas- 

ieér), estdmago, y aotpia 
sqfiá), sabiduría. 

de líaxós (ia^rfs), 

malo, y <paróv (fatón), di- 
cho, palabra. 

revEoXoyía (genealo' 
gla), mvestigacioQ de los 
progeDitores : de ' yévva 
{génna), estirpe, familia: 
de yeVoff (gmos), familia, 
progenie, y Xóyoí'(ltígo6). 
discurso. 

L. Genealogía. - ■-" 
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Oirar, n. Verificar un cuerpo 
el raovimienta de rotación sobre 
. un gunto dado ó una Unea de- 



rvpów [gyróofí) girar. 
dar vueltas alrededor. 

L. CrYBARE. , 



tMminada. II Volverse hacia un lado variando de dirección, ó dando 
.el'frente ó la cara á otra parle. 

ii'lt.iy C — (?í«>&/ítí, Gerifalco 6 Girífalíe, GtraddiGlramiente, 
Oiralda, Girando, Óinindala, Girasol, Giratorio, Gira, Girwago, 
Guirnalda, Jerigonza, Pirueta, Virada, Virador, Virar. 
■ QlTOmaiicIft, f. Adivinación I rvpofiavrda (giroman- 
cjüe se pracii¿aba andando aire- I íefa), de yvpoí (gyros) cír- i 
dédor de un círculo en cuyo ceU- ¡ culo, J ftayreíajmanteía) ' 
trohabiavariasletrassueltasque adivinación. 
ibantomandolosquedabanvuel- 1 L. (rTROMANTIA. 
tas y cuando ya no habia letra alguna dentro del círculo, combina- 
ba cada uno las que había cogido, formando una 6 más voces, que 
consideraban como su signo ó suerte fntura. ' 



Gliptoteca, íl Gabinete don- 

se encuetitra una colección de 
piedras preciosas antiguamente 
grabadas. 

Glonoideo, ea. adj. Anat. 
Epíteto dado á las cavidades ar- 
ticulares de los huesos poco pro- 
fundos, en los cuales entra el 
cándilo ó cabeza de otro hueso. 

Glosa, f. Interpretación ó 
explicación de voces ó textos < 
CUTOS de una lenguacon palabí 
más inteligibles de la misma. |[ Nota, que se pone en algún ins| 
mentó público, libro de cuenta y ra?,on, para advertir la obligAcí 
á que estd afectada una cosa. 

I). yC. — fíuglcso, Cinoglosa, Desglosar, Deiglest, Efiglétia 



de yXvTTTQ? (glyp- 

ios) grabarse: de yXv^oí 
{gh[foo) grabar, cincelar, 
y TÍSt^fit [fízeemi) colocar. 

r\7fvo£iS7Js (gleetioeC^ 
d£és): de yXtíy?j (_ " 
pupila del ojo, y eÍSm 
(eídos) forma. 

L. Gt-enoidep. 
I rXtaaaa (fflódesa)^ \^ 
gua. int^rpretíiciop.j^j , 

L. Glossa. 



L 
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Epiglótis, Gima, Glorificar, Glorioso, &c., Glosador, Gh^r, Glo- ^H 


sarta. Glose, GUsilla, Glélis. . ^| 


Glositis, f. Paíol. Inflama- 


de yXmaaa {glSs- ^H 


ción de 5a lengua. 


síí) lengua é h-tí (ítis) in- ^H 




flamacíon. '^H 


GlOSOCatoco, m. Especie de 


rXtsaaoKoíroxo^ [ghos- ^H 


instrumento que sirve para de- 


sokátojos), de yXtaaaa ^H 


primir la lengua, á ñn de exa- 


(glddssa) lengua, y xare'- ^H 


minar ó registrar la cámara pos- 


xoo [katéjoo] deteuer. ^H 


terior de la boca. 


L. Glossocatochus. ^H 


Gnomonia, f. Teoría rela- 


rvajfíovifnj {grcdmríoñi- 


tiva al modo de hacer cuadran- 


kei) : arte de medir el tiem- 


tes ó relojes de sol, y también 


po porlasombra: yvcó/icov ^h 


poi medio de cualquier otro as- 


(gnotínioon.) índice, : y rí- ^H 


tro. 


Xv^ itéjntfe) arte. ^M 




íi. G-komonica: ^H 


Goniometria, f Matem. Ar- 


rooviOfiETpia {goonio- ^H 


te de medir los ángulos. || Arte 


■melriay. de ywvia {goonia) ^H 


de trazar sobre el papel ángulos 


ángulo-^-y fiéTpov{m^ron) ■ ^H 


cuyo vator 6 magnitud en gra- 


medida.. .ai ^1 


dos es conocida. 


L. GONlOMETRIi.. ^H 


Gonorrea, f. Enfermedad 


y^*"^ igoneé) mtH*- ^H 


grave que consiste en el flujo de 


triz, y peco (rkéoo) corra^t ^| 


materia acre y corrosiva por la via de la órínra "'-' ^^| 


Grafómetro, m. Mattm. Ins- 


de ypá^m {gráfoo)' ^| 


trumento que sirve para la me- 


escribir, J fiérpav (mí- ^H 


dición de ángulos, y que es muy 


tron) medida. ^H 


usadp etltre los agrimensores. 


^H 


Gramática, iti. Arte de ha- 


rpa/i/ictrrxij (ptttnüm- ^H 


blar 7 escribh- correctamente un 


tikeé): de ypá^fxa {grám- ^H 


idioma, enseñando las diversas 


ma), letra: del radical ^H 


funciones que unavoipuededes- 


ypáip. ^H 


empeñar en la oración. 


L. G-RAMMATICl. ^H 
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Hipogastrio ó Hipogantro, 

m. Arta/. Parte de vientre com- 
prendida en la región umbilical, 
los ijares y el empeine. Algunas 
veces designa toda' la parte del 
vientre situada debajo de la región 

HlpOgloais, f. ^ml Pane ] 
inferior de la lengua. 



' HlpOpótAmO, m. Mam. Ge- 
nero de la familia de los paqui- 
dermos ordinarios. Solamente 
vive en los grandes ríos, y, si se 
íceptda su relincho, (nuy pare- 



irio7i) bajo vientre: de vxo 

{hypó) debajo, y yaaiijp 

(gasteér) vientre. 

L, HYPOGASTKIÜJt. 

nbilical. 

'TjtoyXwaah ( Ai 
gloossis) : de v.^ó {hypó) de- 
•jajo, y yXfüGaa (gléoisa) 
lengua. 

L. HypooLosis. 

^I^TTOTTÓTa/ioí (hipno- 
petamos) caballo de "" 
iVto? {Mppos) ciballi 
TTOTaftó? [potamdsS ' 

L. HlPPÓPOTAMüs! 



t^H 



m 



cido al del caballo, en nada tiene analogía con este animal 



HJpoteiinsa> f. Geom. Hila- 
do opuesto al ángulo recto en 
un triángulo rectángulo, 



Hipótesis ^ Hipótesi, f. Su- 
posición de un hecho, de una 
■cosa cualquiera, sea factible tí 
no lo sea, ya esté en los límites 
de la posibilidad, ya no lo esté, sentad; 
de ella alguna consecuencia aplicable. 

Hlpsogr&fltO, ca. adj. Geog. 
Perteneciente á la hipsogfáfia, 
que es la descripción de los si- 
tios 6 lugares elevados. 

Ulstéríctt, C«. adj, Pertane- 



'TiroTEÍvovaa {JiypoUi- 
nousa): de vttó {hypó) de- 
bajo, y rdvoo {teinoo) es- 
tender. 

L. Htpotenüsa. 

'TtiotOtiiíi' {hypolízee- 
mt) proponer; de vttó (fiy- 
p<í) debajo, y ri^Tjfit (íí- 
, zeemi) poner. 

el objeto de dediu 



■ viraotJQ _^ 

tura, y ypé<pcú (gr^ 
describir. 






de vatépa {hym 
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cerne al histáricc). .|| ni. -Patol I ?■«) lo que tiene relación 
Enfamedad peculiar de las mu- ¡ al útero. 
jeres, caracterizada ppr lai eKtremada sensibilidad de! sistema ner- 
yioao, por ataques más d menos violentos y frecuentes, acompaña- 
dos de sofocación y de la pérdida casi completa de los sentidos. 

Historia, f. Cien. La nana- ' larnpia {historia): de 
ck>n .de los sucesos tenidos por taroop {ísíoor) sabio, em- 
verdaderos, á fin de deducir de dito, arbitro. --■j.- 

lo pasado probabilidades para lo L. HlSTOHIA. 'ii 

venidero. En su acepción más extensa, se aplica este nombre á to- 
dos los hechos que recaen en el dominio de la experiencia, lo pre 
senté, lo pasado, todos los fenrimenos que se producen en el espa- 
cio, todos los cambios que sgioperan sucesiva ó cronológicamente - 
cualquier narración veraz se halla comprendida en la palabra /ii's/e- 
ria, tpmad;!, en este sentido. 

Uoloeauato, m. Sacrificio 
especial entre loa judíos, que 
consistía en quemar toda la víc- 
tima II Por ext. Cualquier sa- 
crificio, ofrenda li oblación que 



'OXónavUTO? ( 

tos) quemado todo: de oAo? 

(kó/os) todo, íntegro, y 

Kíti'o {kaU>o), quemar. 

L. Holocaustos, i 



e hace á Dios, ó en obsequio de alguna persona. 



Homllia, f. Discurso iS ora- 
ción que tiene por objeto expli- 
car 6 aclarar puntos dogmáticos, 
cualquier tema religioso, el tex- 
to del Evangelio, fi-x. 

Hemogéneo, ea, adj. Que 
es de la tnisma naturaleza que 
otra cosa ó cuerpo con que se 
compara, que tiene sus mismas 
propiedades, su mismo origen. |j 
Semejante, parecido. 



'OfitXia (homüía) colo- 
qnio, discurso sagrado: de 
ó/nXéoff (homikoo) hablaí^,^ 
platicar. ' '-¡"^ 

L. HoMrují. '' 

'0/¿oy£vr/í {homogetiees) 
del mismo género: de ó/íÓ? 
{hornos), semejante, y yé- 
voí {genos), género, natu- 
raleza, 



Hom6nlnio,iiia,adj. Cmm. I — ■— de ó/tóí {homtfa^i 

Que tiene un mismo nombra Df- semejante, y ovvfta (6ny^ 
cese de las cosas que, siendo di- | ina), nombre, 
ferentes entre si, se expresan con uti mismo nombre: || Epíteto dado 
i las palabras que tienen distintas significaciones; v. gr., ízx/i?, qoK 
así denota una especie de medida, como cierta parte del braxAI 

Hora, f. Espacio de tiempo, I "Sipa (hoóra), tiempo, 
que comprende sesenta rainu- Oportunidad. 
tos, ó cada uno de los veinte y | L. HoRA. 
cuatro períodos en que está distribuido el trascurso del dia nstuial. 

HorlzOnte,m. Geag. yAstron. j de Ópi^QO (Aoríaoo), 

Plano 6 círculo máximo que se | limitar. 
imagina atravesar la tierra perpendicularmente á la vetlica! del ob- 
servador. II El círculo que umita la vista. 



HorolOgía, f. Ciencia que 
enseña á medir el tiempo, calcu- 
lando el que emplea la tierra pa- 
ra llegar en veinte y cuatro horas 
i la misma posición con respecto 

Horóscopo, m. Inspección, 
examen, observación que hacen 
del estado del cielo los astrólo- 
gos en el momento de nacer al- 
guna persona, para predecir ó 
augurar su porvenir. 

Haér&no, na, s. Persona 
de menor edad, que no tiene pa- 
dre ni madre, ó que ha perdido 
solamente uno de los dos. Úsa- 
se también corao adjetivo. 



'ílpoXoyi'a (hooroloffía): 

de £poc (hoóra), tiempo, 
hora, y Aó/of {lógos), dis- 
curso. — L. HOROLOGIA. 
á una estrella ñja á al sol. 

'¿IpoaxÓTTo? {/looroskd- 
pos): de (¿poaxopéco: de 
Spa {hoóra), hora, y axo- 
nécú {skopéoo), considerar. 

L. H0R08COPU8. 

Vptpeiívóí{orfan(}s)li\ié> 
fano: de op^á? (or/tís). pri- 
vado, falto. 

L. Orphan'us. 




NOCIONES DE BTIMOLOQIA 



latraléptioa, f. Med. Cura- 
ción por medio de fricciones y 
tópicos. 



'laTpaXeiTTTiK^ (iaira' 
leiptikeé): de itfrpóí [ia- 
trds), médico, y aXeítpao 
{akifoo), ungir. 
L. Yatraleptica. 

latrologla, f. Mea. Tratado i de iarpó? {ícUtés). 

■sobrelacuraciondelasenfenne-J médico, y Aóyo? {lógos), 

dades. 1 tratado. 

Icnologia ó Iconología, f. de sixtáv {dkoón), 

Ciencia que tiene por objeto la imíígen, y Xoyia (lo(fia): 
interpretacioníSconocimientode de Xóyo? {¡(¡¡jos), tratado. 
las imágenes ó estatuas, de los monumentos antiguos, de los emble- 
mas, de las figuras alegóricas de los artistas, tanto antiguos como 
modernos, así como de los atributos y representación de los dioses 
y demás seres alegóricos. 

IconocBBtla, m. Sta. reL de eixíóv {eikoón), 

Nombre dado á los individuos ¡mágen, y MXac^a) (klásoo). 

de una secta herética del siglo quebrar. 

VIII, que rompían las imágenes de los santos, cuyo culto com- 



Iflterlda, f. iWo/. Enferfte- 
dad caracterizada por el color y 
amarillez de la piel. 

ICUifagO, ga, s. I^ persona 
á animal que se mantiene sola- 
mente de pescados. || adj. Que 
se alimenta con pescados. 



'I-xTepoS (Ikieros), oro- 
péndola (ave que tiene el 
plumaje amarillo). 

L. ICTBROB. 

de ix^v? (íjzys). 

pescado, y <poLya> {fágoó), 
comer. 



MOeíOiraB DE BTHSKHOSI-A 



IctioUtO, m. ílUt. nat. Pes 


de íj'.&i)! {ijzys), 


cado fdsil. 


pescado, y Az3of (lizos), 




piedra, 


Ictiología, f. Parte de k zoo- 


'Ix^^oXoyia (ijzyohgid) 


logía, que tiene por objeto el co- 


de ¿x^iír {yzys), pescado: 


nocimiento de los pescados. 


y Xóyo? (legos), áistwrso. 




L. lOHTHTOLOGIA. 


Idea, f. Imagen que ios obje- 


'lóe'a (idea), noción, es- 


tos producen en la mente; la sim- 


pecie, imagen. 



pie noción de un objeto; operación la mis sencilla de nuestro en- 
tendimiento, precedente al juicio que ha de conocerlo después. [¡ 
Por ext. Percepción, imagen, recuerdo, memoria, reminiscencia, 
huella que deja en el alma una sensación. 



Ideología, í Ciencia que tie- 
ne por objeto describir y mani- 
festar el modo de formarse las 
ideas, las combinacionesque 



de iSe'a (¿Zea), apa- 
riencia, forma: de iSé& 

[idéoo), ver, y Xóyoí {la- 
gos), discurso. 



ellas hacernos en la mente, las operaciones todas delentendimien 
to, la teoría, en fin, de las admirables facultades del alma. 

Idilio, m. Peéi. Poema de 
corta extensión, que generalm 



te trata de asuntos pastoriles. 

Idioma, m. La lengua gene- 
ral de cada nación. [] Modo pe- 
culiar de producirse alguna per- 
sona en ciertas y determinadas 
circunstancias; asi se d><^- ^<'- 



EiSvXXiov {eidyUion)- 
de elóoí (eidos), forma. 

L. Idtludii. 

'lóíwjiai (¿dtooma), len- 
guaje pecnliar: de idtoí 
{idios), especial, particn- 
lar: do Mió(»^ apropíai 

L. lürowA, ;, j,, 



Mar el idioma ie la &>rífi^ el idioma de los palacios, ó*f. 



Idiopatío, € Med> Enferme- 
dad primitiva, que no depende 

de otra, que tiene su caráci«r.par- 



de-íiS«K-l(Ü 

propio, y ffaS-os {páiso¿), 
sufrimiento. 



licular. II fig. Propensión especial á una cosa. 



■socRJssr M -fiímeEOGrA 



Mo^enslE, r. J^^. Dis- 
posición particular de GtertoH iii- 
dividios, en virtud de la cual ma- 
nifiestan, en el ejercicio de algu- 



-^^— ^ de fíiof (ftíios), 
propio-, y íTiíf {m/n), con, 
Kpaaií (krásis), tempera- 
mento. 
fOnciones, fenómenos diferentes de los que tieeen lugar 
en la mayor parte de los demás hombres en circunstancias seme- 



Id{ota, s. y adj. La persona 
esti^ida, ignorante en sumo gra- 
do, de absoluta incapacidad ia- 



'ISiótt/í {idióíees): ,de 
ÍSíoí (íiios), propio, pe- 
culiar. 



telectual. [] JfíJ. ]La petsotm que padece de idiotez. 

Idiotismo, m. Ignorancia, 1 de iSioí (idios), 

falta de coiiocirhientos,. de ins- | prOpíO, peculiar. 
truccion, 5;c. J Lociicion ó modo de hablar, peculiar de una len- 
gua y contrario á las reglas gramaticales. 



Idólatra,. s. La persona que 
ejeíce ,Ia: idolatría. j| adj. Que 
ejerce la idolatría ó que pertene- 
ce á ella. II Que ama extremada- 
mente, con ardor, con vehemen- 
cia, iuna persona, animáló cosa. 

ímlO,. m. Figura ó imagen 
de un dios falso, al que se da 
culto ó adoración. U fig. Objeto 
de entrañable amor, de carina 
intartSO. 

Igledft, f. Congtígáéion *dé 
los fieles reuüfd'ós' por lá proft 
sion de una mtsma ffe, por la par- 
ticipfeoiondeunosmismossacra- L. GocLeIAaj 
mehttis y poí la sbmiSien á Sus legítimos preladCik' || Conjunto de 
todas las fiérsonas ccltísiásticits de una nación, de un reino, dcüti 
patriarcado; asf'sedké: /a /giesia mexicana, ¡a Iglesia etpaño!a, &c. 



Ei6(a\o\áTprj^ {eidoo- 
lolátrees): de eíSooXov (eí- 
doolon), ídolo, y Á-árpis 
siervo, ^ 



EÍSgdXov (eídoolon), ído- 
lo: de etSa? [eidos], forma, 
imagen. , , . . j • 

L.lDdéuitf."'" '■■"•'"'■'■'" 

'EkkXtfá^á imtéés^l 
reunión eonvotíada: de ko- 
Xéo) {kaUoó), implorar. 



ROCIOÜES DB etimología 



íleon, ra. Anat. Tercer intes- 
tino, que empieza donde ñnaliza 
el yoyuno, y termina donde co- 
mienza el ciego. 

ínclito, ta, adj. Ilustre, es- 
darecido, noble, heroico. t| Cé- 
lebre, afamado, glorioso. 

lotacismo, ra. Gram. De- 
fecto queconsiste en usar mucho 
de las Íes. Este defecto es carac- 
terístico del Griego moderno. 

iris, m. i^/i. Arco celeste de 
varios colores, que se ve en las 
nubes, especialmente después 
de llover. || Miner. Especie de 
piedra preciosa. 



Ironfft, f. figura retdrica con 
que se quiere dar á entender 
que se siente lo contrarío de lo 
que se dice; ora en el tono jovial 
y festivo, ora de una manera 
amarga é Incisiva, &c. 

Isagoge, Voz puramente la- 
tioa, derivada del griego, que 
equivale á intredueei&n. 

Iscurla, £ Mtd. Retención 
de la orina, abscJuta imposibili- 
dad fie. orÍQaTi 



Eiktov (eikon), el i¡ 
tino grande. 

L. IlEON. 



"ñ 



de kAiíí» .(i 

oir. 
L. Inclttus. 

'IcoTaxza/ióí (iootakis' 
moa): de ííBra (iíSdi a), i; 
del hebreo '. 

L. loTAClSMtíS. 

de eíps) (s^, 

anunciar. Nombre de la 

mensajera de los dioses, 
aplicado al arco celeste lla- 
mado arco-iri8 porque 
anuncia el buen tiempo. 
L. Iri8. 

Eipoveia (eironela): de 
ipofxea (éromai) interro- 
gar: de efpov (eiron) elqne 
pregunta fingieado igno- 
rancia. 

L. Ironía. 

'íaaycoyTf {isagoogeé) : de 
íffo? {ísQs) igual, 
{ágoo) conducir. 

L. Isagoge. 

'laxovpiac (is/owno):' 
taxGo {i6Joo) detener, y ov- 
pov {oüron) orioa. , 

L. ISOHURIA. 



1 



] 
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Isoperimtotro, tra, adj. 

Geom. Cuyos contornos 6 perí- 
metros son iguales en longitud 
Isósceles, m. Matem. Tridn- 
gclo isásceles, el que sólo tiene 
dos lados iguales. 



Is^nlalgf a, Is^uia^ 6 1§- 

qnlil^is, f, Fatal. Afección 
gotosa en la cadera. = Nevral- 
gia fém oro-poplítea. 

ísqnion, m. Anat. Parte in- 
ferior de las tres piezas que com- 
ponen el hueso innominado en los fetos y en los niños, 
inferior del mismo hueso, en los adultos. 



de fiJo! [isos) igual, 

Tvspi {peri) alrectedor, y 
l^érpov [mñron) medida. 

'laoaKEÁTJí [isoskeleés) 
de piernas iguales: de fffor 
{tsos) igual, y ck¿Xos 
(shélos) pierna. 

L. Isósceles. 



de lax^oy (isjion) 

cadera, y aXyo? {a^gos) 
dolor. 

'laxiov {isjion) anqa, 

L. ISCHIUM. 

Región 



Istmo, m. Gíog, Lengua de 
tierra que une dos continentes, 
6 una península con un continen- 



'J^^pió? (wzmós) cuello; 
de ei/íí (eimi) ir. 

L, ISTHMUa. 



le; como el de Panamá, el de Suez, &c || Axai. — del paladar, 
ó de las fauces; el estrecho que separa la boca de la faringe. .¡\, 



Jengibre, m. £ot. Género |, Ztyyipifit% (2¿njí¿ef¿s) 

de plantas de la iamilia de las jengibre. 
omomáceas, de la monandria | L. ZlNQIBERIS. 
monoginia, originario de las Indias occidentales, adonde pertene- 
cen todas sus especies. || Raíz medicina). i 
Jerarquía, í Teol. Eltírden | 'lEpapxia (kierarjía) sá- 



I 
1 

i 



NOQtOjfEe BI^^tTIHOIiOeTA 



I 



I 



supuesto eofre los diversos coros 
de los espíritus angélico^, y los 
diversos grados á categQt;Í4S en 
la escala déla Iglesia. [| Por ext. 



grado únp^rip: 4e i^ 
(UeTQs) sagrado, y í*. 

(ar/ee) poder, mando., 

L. HlERARCHI^, 



:;ion a! mando, desde el respeto 
' lepoyXvipiHcc (ro) (^- 

roylyfiká) caracteres Bagra- 
dos: d,e Upó? (hiérós) sa- 
grado, y y\vg>a} {ghjifdó) 

grabar. 

L. HlEROGLYFHICira. 



9e aplica á tQ(|a clase de podares, á muchísimsis persionas y cosas 
en Iqs infinitos esiabopes de la cadena social, desde el imperio á 
la obediencia, desde Tá subordic 
al dominio. , 

Jeroglífico, DI. Símtiolo 6 
figura que contiene ajgun septi- 
do misterioso, alguna sigáiíica- 
cion ideal materializada; método 
que inventaron los hombres pa- 
ra representar sus ideas y tras- 
mitirlas d las generaciones futuras. Todos los pueblos hicieron uso 
de ellos : los Chinos en Oriente, los Mexicanos en el Occidente, los 
Escitas en el Norte, los Indios, los Fenicios, los Etíopes, los Etrus- 
cos-y los' Egipcios. Estos dhimos, sobre todo, explicaban ítis leyes, 
costumbres, usos, ritos, historia, tradiciones y cuanto tenia relación 
con los asuntos civiles y religiosos, por medio de adecuados jero- 
gÜfees. II — ca, ad); Perteneciente 6 relativo a! jeroglífico. 

Jnlio, m, Nombre del séti- I " lovXoí (íom/os) pelusa. 
mo mes del año, según nuestro j L. JuLIDS. 
cdmputo y el de todos los pueblos en que rige el calendario gr^o- 
riano; consta de treinta y un dias. 



K 



é 



KilónetTOr l^- ^líUrv/. Me- 
dida de longitud, que cquiYfie á. 
mil metros. *. ; ¡r/.f ^,ft^^\ 



'. de xi'Aioí {jüioi) 

mil,, y fiézfíov (rn^vn) 
iaaágáat.\ 



ruinn^^H 




laberinto, ni. Combi 

de cí,lle^ encrucijadas y pl; 
lü,^,t^,niO<lo dispuestas entre 
:, que el que hayn .entrado 



55},. lugaxcon niwtpi ca- 
minos y, vueltas.; . 
L Lautristiiius, , 



una de ellas encuentre con dificultad la salida. , || fig.. .prnlaollo, con- 
fusión, completo desdrdea = Porción de personas ó cosas que aflu- 
yepjSe'agitaJi, se mezclan y confunden en tumultuoso desorden. |] 
Al^abi'a infernal; estrepitosa algazara; gritería penetrante y con- 
fusa ó desordenada. 

.'^1tiá6!&yd, m.' Élcriado ó ser- j " Aaiexaíoi' [laJcmios), sa- 
ndór que viste librea, y cuyo ofi- ] caílo de la cisterna, fetiíló. 
do es seguir á su árno á pié, á caballo, ó en la trasera del coche. 
'Ii'acontsmó,"!, Cualidad del ] ' ' A-ají&HS/ió? (h^onis- 
estilo lacónico. || iTddo dé'ha- i mií.s'), breVetlad en élüa- 
blar ó escribir c'ort brevedad y ¡ Mar- 'de XtíncHv {lákoOn), 
'lácéiJentoüio.— La breve- 
' áá^'éaélbablareralacna- 
iidsid distintiva de'loa la- 
'oedetfnooios á esparttmos. 
I L. Laconthmus. 
■ Aaíífeá? {Mkiís). popu- 
lar: de Aaóe {laós). pneblo. 
L. Laicüs. 



cüHcisidn; etapleáiidiríittckk i«J- 
I^brás ó tetras'/ 



HoyLltGt», r,A^-'Ad}.'l5ut no ha 
roctbido \3É órdenes clericales. || 
Que carece de conocimientos, de noticias ó de instrucción, en de- 
terminado ramo, ó en todos en general 

Lámpam, f. Especie de vaso | de Xa/i7ra¿?\ g. Aa/í- 

con aceite, en el cual se pone la | TtáSo? (lampds, g, kÓn- 




mecha que se ha de encender. 
Las hay cambien de otras distin- 
tas figuras Y con diverso tneca- 



pádos), antorcha: de A«//- 
¡roo (lámpoo), lucir, alum- 
brar. 



D. y C. — Lamparero, Lamparilla, Lamparista, Lamparon^ Lam- 
pifso, Lampión, Lampo, Lamprea, Limpio, Olimpo, Relámpago, Re 
lampagtUar, &'c. 

Lípida, f. Piedra liana, en 
forma de lámina, qte tiene algu- 
na inscripción,' d que está dis- 
puesta para este cdíjeto. ' 

"D. y C. —Baldosa (losa de barro). Dilapidar, Lapicero, Lapida- 
rio, Lapídeo, Lapidificar, Lapidoso, iMpldáeuli, Ldp'Z, Lapizar, 
Lkude (piedra <5 losa de una sepultura), Legua, Lasa, Losa,&'c 



de \aaí (laáé),^^ 

piedra por excelencia;''' 
L. Ijapis. 



garganta, é íVt'í (fíís), in- 
flamación. '"^ 

r de \ovst (¿oi^oo). 

layar, limpiar. ■ .^ 

L. Lavare. ,,^^ 

os planos, carias á mapas, fi¿., || 



Laringitis, f, Rato/. Inflama- 
ción de la laringe, 

• Lavar, a. Limpiar con agua 
di otro licor una cosa, cualquie- 
ra. II Ri'ní. Dar color ú pintura, 
s^gun ciertas reglas de dibuja, á 
ñg, Purificar, limpiar ú.q^ita^ alguna mancha ó defecto; y en£^te 
sentido, altamente metafórico, se dice: Yo lavaré ese borran que 
empaña el lustre de mi pifiara estirpe, &'c. 

Leer, a. Recorrer con li vista | de XéyCú {légoo), 

un escrito ó impreso, enterando- lepr, recoger, col^^ljf^f. 
je del valor y significación de las j L. LbOERE, de lego. ,; 
palabras, bien sea pronunciándolas de uo modo perceptible g^ 
los demás, biea sea en sileocio. 1| Explicar públicamente alguna 
ciencia ó arte. : ;, 

D. y Q.—Anak':^ (fragmentos. «íW^MÍM de ua.VHlfRÍlt.foi^- 
eim, Colecta, CoUítar, Coketuría, CeltcHw, Colega, C^epiil. 
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gio^'Caigif',' Conaltgaf'CosícAa, Cosechar, Cosichero, Desleai, Des- 
lealiad; Sktil^fía; Diíigente, EUcHeo, Écloga, Éludm, Elector, 
Elecíuario, Elegancia, Elegákle, Elegible, Elegir, IlegihU, Ilt^ti- 
mo, éc. Intelecto,' /rí'teleciual, inteligencia, &c., Leal, Lealtad, Litciom 
Ltcíar, IsOarttt •íegaly ¿egcUizar, Ltgi^, Legislador, LttffflaHib), 
Ztgifla/Urit, dic-i £e¿iiímidad, Lcgítírm, éc, LegitUyo, Legutí^tre^ 
Leymda, L^ {^ri\]^s ss leip. ^ pueblo para' enterarle )i Liitd^J^e^,, 
meéia,.JtmÜ£cü»fi\ñiMUk>v'ifÍifel^;-,ee^gieHirjS^te/^b^e^ 
■:¡r.|¡ ■'[-_. ni ,l;-^nt,T .-il 1| .üi.i 

Aífifiá '(lM,rha)'.'ló iif 
mado, lo cubierto: de Xáfi- 
fidvca (hmbánoo), Ibitiai",-' 
(íde AeV»i(/&^ííci)i pelara 

L. Lemha. 



io, éc, éc. 

, ,/ 'r.i V. lijj ,,I , 

Lema, m. Inscripción o ti- 
tuló que fla i eiitender en pocas 
LS el objeto de una empre- 
'. gr,, elkmadeitwSírahan- 
dera is: •• Libelad i Miitrte. .1 \\ 



ArgUrtetAó ó recopilación súdnta, que preCpde 



a' obra, y que 



explica' el asunto d el'pensámiento de ella, || Geom. Kroposiclaft 
qué se pone con' el objeto de dcttioatrar otras subsiguientes] 4 SH^ 



Especie de planta acuática, ' 
LeOD, ni- Mam. AnimMci 
df úpedó, digitfgfado; de! g&iert) ' j 



■ ÁÉOiv (ifetJtín), leoiE*-''"" 
■L. Leot'&oííis. ' 



félix, indígena del África, ciyo calot eS entrt animillo y rá^}^^ 
lo común de unos tres á cuatro pies de altura y de unos siete átWhó 
de largo. Tiene la cabesa grande, los dientes y las gaiVás'mUjrfiítííi. 
tes, larga la cola, cubierta de pelo corto, y^erminada porun'Adco 
de cerdas. ' '■ ■ ''■■■ ■ ' ■.■,■■..-. 

LepWópterO,r8,ádj..£«í'o«. I '- Aé XeitÚ (lepls), 

Que tiene las alas cubiertas de escania, V TTTepóy (ptertín) 
un polvillo escamoBo, ó da una | alft. 

capa pulverulenta á manera de esc3.míts£. = Left'dÓftetví, ra: pL 
Orden de insectos de cuatro alas, iiiriíwiítas -de polvÍlt9i¡^!W(19F°' 
al cual! pertenecen las maripoíW. — 

Letnnfa, f. Especie' de toga- | AtTav£Ía (litaneía), s&- 



^^■^■■VPI 


17a Nocioif Bs na KnMoiioaiA 


tiiTü 'Eiíi^lí^'a T\]f'antia ñ ^f^ri/^ fií> i T\lí/>aQ Kiinií]^ftki£* Aa IfTwtL 


uva, Suplica, pjcgBria o serie ue | pilcas. uuniiiuifii.' wi rt**wif 


preces que se dirige á Dios con 


■ycQ {liiaínQo), siipiiiSíH% Jpte , 


cierto órdeix 1| Se usa en plural 


gar. ; , , :„,V:.'A 


en el mismo semino. 


L. LiTAWM- .. ■ ,- ■.,-,!■■ 


Letargo, m. PaíeL Acciaen- 


Aí^apyí'a {iBzargía); 


te peligtoro, que consiste en la 


sueño de muerte: do Ai^-. 


suspensión del uso de los senti- 


Sí; (¿eezee),. oJpdü, .y «j?- 


dos y de las facultados del ání' 


yós {axgtíM^ ieato,, pere- 


mo. 11 fig. Torpeza, insensibili- 


zoso. '■ , 


dad, pmbotainiento í .enajena- 


L. Letharí^ia. 


n)ient»'(iel Ámmi] por l^^veífíín^cia 4^ algunE^ jiaijioíi, &c. ^?ff^, 


f.-LEXAflGÍA.,, ,,■.., f.r.,, 


I«ucocéfklo, la, adj. Se/. 


Á&vKoxéipefXot^ {leuko- 


Que tiene ñores blancas, reuni- 


kéfalos). de blanca cabe^: 


das .en capítulos. = Q¡<:;ese de 


de Aíy«¿r {¡euíeas) hlaaaw, 


LHi hongo que tienes sombrerete 


j V.e<pa\fí (kefaké), (^fj^^. 


bUnca 11 ¿tw/. D« cabeza blanc^ 


za,— L. L5;ucqcEPHAi.ua., 


Léxico, ca, adj. Pertenecien- 


Ae^txóy (lenUpún), dí&- 


te á las, p^brpfc^yoíes d dicdo- 


cioaario: de ?L.^Sts {¡^), 




(jiccioft: de ,\eVfi? (%f3fl),. 


coD^id^radas. 11 m,. Diccionario 


decir, hablar. 


deunaleag.ua. Dícesp especial- 


L. Lexicum. 


ineníe de ua, diccionario de idioma griego, ó, bien greco-latino. 


Libra, f. Peso que por ioco-j i- de Áirpa {Ifira). 


munconstadediezyseisonzas. 1! | libra, litro. 


Asiron. El sétimo sjgpo delZodíaco, entre Virgpy Eismniion, ViCl 




D. y C — Deliberar y sus d, Equmbrta-^ Equili^io, ífif.^ Libf(t 


( 6 Balanza, signo del Zodíaco ), Libración, ^v, 


Liceo, ra. ffisí. am. Pórtico AéHétoy{lyk^im),\ÁQñO. 


y paseo de Atenas, á orillas del EBCOela de Aristdteles. 


Tli50,donde Aristóteles explica- L. LyCEUM. • , j 
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b%l4^)9^f[a. ,|j. Aí^ajmentese da este nombre á cu^'quie; socie- 
daü )¡tQi;aTÍA.¿ artfsticji, cuyo objeto Eca instruir é ilustr^^r. , _^, 

Limítrofe, adj. Epíteto que I del L. limes, ]íta^r\ 

se da al tecriiorio á país que lin- te, J Tpe'qxo {i^.^pa)„^fii- 
dftcottotfOt respectivamente i \ mentar. ,, , ^■ 

éste. Suele usarse en plural para expresar -que dos. países, proT^j^.-, 
cia^, IJeiraft ránw, &c., tienen un límite común, gue e^tá^ .copí^^, 



que 



guoü ó. inmediatos. 

Linfa, f. Humor acuost 
se hállH«ri varias parteídel cuer- 
po. 11' 'Peéi. Et ágúa, Como liqui- 
do incoloro, de diáfana aparien- 
cia cristalina, &c. 



Av/itp?f {lymfeé), e!'igil».p 
Voz poética qiife dejKrtkÜa 
¡(Jea de trasparencia: 'él 
agua que mana de xm moK- 
nantial puro. , .v.-^<i\\.\ 
L. Lyíipha. ; fiíaó 

Lipogramáttco, ca, adj. l ÁEiTraypa.fifiá'nxSi'l^^ 

Concerniente ó relativo ala lipo- pogrammatíícós) : de Aé/jítir' 
gramacia, que es una composi- 
ción cuyo mérito consiste en 
¡jresdhdir de una ó dé varias le- 
tras del alfabeto, sin lisár én todo el relato n¡ 
ó letras suprimidas. 

Lit^, f. Instrumento músico 
de cuerda, el más antiguo que 



(leípoo), dejar, faltar, y'de 

Ypáfificc (grámmá), retra. 

li. LrPOGBAHMAT?ICíIS. 

Sola Vez Ift letrat 



Aópa [lyi-aVimi'''' 



L.Lt^X. 



ha 'figurado en el mundo I se te considera' como el priíiclí 



áiífln^ 



tivo de los poetas d bardos. Su música es dulce y roelancátick fj 
Astrort, Nombre dado i una de ias constelaciones celestes del He- 
misferio septentrional. 

Jiitodentro, m^ Jíísf. nal 
ríómbre dado á muchos polífre^ 
rc}5,fp?il^ ramosos. || Un coral 
llamado así por su semejanza á 



E 



d'e Xé^'é'^), 

piedra, y' Séi>8póv '(SíHi^ 

dron), ártol. " ''^'' 

lárboj. "^-' 

iáatfif,jí^ /i^/i(.n^. ^TQ- I AtSóg}VToy {lizáfyionji 




soorótíÉs'ÜÉ étimól^ta' 



dufctíion máíiná que reúne la du- 
reza de la piédtk y la fbrmá de 
lii^teítav ■'■■ ..1 ! ■!■ 
"'tütokliíEfi, í'-ArtÍ! de ífibu- 
jar sobre una piedra lisa prepa- 
1 al efecto, para multiplii 



de JÍÍ9-Ó? {lízo$), piedra, y 
tpvTóv (fyiffn), planta. ■■'^- 

— — de AíSo? (ífeíw)? 
piedra, jypeíípta {gráfoo) 
escribir. 



Ids ejemplares de un dibujo. || La tienda li oficina'del liti5grafo; el 
sitio en que se venden dibujos, cuadros, estampas e3. láminas líto- 

giBíiadftfi.. ;■ ,■■■, ,■ ■ ■ . . ■ ■ . ,,, : 

, UtrO,m. Unidad d& las rae: I Ahpa .{litra), nombre 
didas de capacidad, en el siste- de UOa peza qu^ USabau 
ma. métrico-decimai. . | 

Liturgia, f. El cSrden y Iq 



forma que ha aprobado una re- 
ligÍon-_para celebrar sus diversos 
oficips. , |[ En el culto católico el 
orden qt\e corresponde al sacri- 
ficio dje la misa. • 

ÍJ3^^Ítaa,Ta. Matem. Nú- 
in«ro tomado en una progresión 
aritmética , correspondiente á 
otro toma^ en una progresión geométrica. 



los griegos. 

AeiTovpyia .(Jeitowgia) 
oficio sagrado: de Aelrof 
(feííos|^toc.ante,al pueblo: 
de Xcfijf (/eótís)' piíelblo, y 
Spyoy (érgon) obra. 

L. Ltturoia. 

de Aó/of (iógos) 

razoQ, y dpi^fiá?^ ari^mós) 
número. 



Líbica, C La ciencia que en- 

se^,^ tlüscurrir con exactitud. i[ 
Mtlural. Disposición natural 
paja discurritcon exactitud sin el 
auxilio del arte. 

LogOgtlfo, m. Enigma que 
consiste en combinar de diferen- 
tes modos las letras ,de una pa- 
labra, de modo que resulten 
otras palabras ininteligibles ó 
miiy difíciles de comprender. 



Aoyixt/ 
nal: de Xóyos 
curso, razón. 

L. Lógica. 



if.i 
rací^ 



, AoyáypKpoí (logógr^qs) 
discurso enigmático ; ' de 
}LÓyo^ {Iógos) discurso: y 
ypígio? (grifos) red, eúi¿^ 



L. LOOOQRIPHé^í' 



] 



NUCIONES UK ETlMüLOGlA 



Jletalofde, adj. Parecido á I /íéraXXoy {¡ilÁtal- 

I1D metal. \\ m. Qúím. Cuer^jo Ion) metal, y elSoí {eidos) 

rimple que sin ser metal tiene [ semejante. 

alguna de gus propiedades ó se le parece, como t\ nitrógent 



Metalurgia, f. Arta de 
traer de lá [ierra los metales y 
beneficiarlos; ó sea el conjunto 
dt reglas que al efecto se esta- 
blecen. Si estas reglas, en vez de 
basarse en la práctica, 
la mineralogía, deja de 



MeraXXovpyia {metal- 

lourgia ) : de fiéraXXov 

{niÉtaUon) metal, y ^^y 

(érgon) obra. . ■',. 

h. MetaLLUKGU. ,;^, 

robustecidas por los conodmieatos de 

irte, y se eleva al rango de las c 



KetemúrfosisyU^etamor- 
fMH, t Tra^ormacion de una 
ccffia en otra. {¡ Entom. Cambio 
d alteración que los insectos su- 
fren durante su vida. j| Por ext. 



Merafiápípaxítí {meta- 
mórfooais) trasformacion: 
de fiETÚ (ijieiá) deapues, y 
/joptpt} (morfeé) forma. 

L. Metamoepiíosis- 



. Cambia notable en la forma exteriqr de un objeto cualquiera ó en 
el traje de alguna || fig. Mudanza ó >.. ' '■■■t; cu la fartinia, en el 
estado á en el caricter de un inuividuo. 

Ketaplasnio, in. Gra/fi. 
Nombre genérico de todas las 
tiguras de dicción por las cuales 
se alteran ó suprimen las ¡letras 
6 sílabas de una palabra. 



M£Taa:Xafff4¿s {nteia- 
plasmtís) tragfürniar; de 
/jera (melá) después, y 
jrXáaaa){plá3soo) formar. 

L. Metaplasmub. 

D. y C. — Km^lasiar, Emphiüear, ^mplasío, Evtplastrico, Pias- 
•ta (piedra preciosa, Uanmda también Prasma), Plasmador, P¡as- 
■lar, Plasta, Plaste, Plastecer, Plástica, Plástico. 



netát«8ÍB, i. Gram. Figura 
de dicción, que consiste en la 
trasposición de una letra en la 
misma dicción. || Paíol, Traspo- 



MeTazí^tffti {metatisee- 
mi) trasponer: de fierd 
(íjieía) después,, y TÍSr/fit 
(tizeemi) colocar. 



sicion de la causa de una enfermedad, fijixidola en otro punto del 
cuerpo, donde su presencia es menos nociva. 



J 



^V 1S2 ÑÓCÍÓNBá DE GTÍMÓtOGlA ^^H 


^M Xetémp^OBlB 6 Hetemp- 


MeTe/x-^!vX(xXSt^- (it^fl^^H 


^H sicosis, r. Trasmigración del t\- 


tempsyjooñs) : de fterá 


^H ma de un cuerpo á otrO, 


{meíá) despnes, j trvx'&- 


^^1 


ati (ps^oosis) aiiiniaciítfi^^ 


^H -■-■(^HU.JJ./.-ViJ 


rida. . ,jfL).J|^^H 


^H ;,|, ^ ■,;^-,yu.^. 


L. KETEUPSTtSOBiai^^H 


H ' ' ]tM4<l#r^«, ^J'^aftfei 


de ftertí-iS^^^^ 


^^B neciente á los metétirbs. 1| til 


(metd-eédra) movimiento 


^H ^p/. Planta cuyas flores áe abren 


de suspeosion: de aeíftw 


^^g y cierran «í virtud del influjo 


{aeiroo) elevar. '^^^^B 


^^1 atmosfó-ico. 


. . . ;^H 


^B Meteoro ó Het^ro, m. To- 


Métésípot .{nwmdd^M 


^H do fenómeno atmosférico, lü 


elevado, sabliíae: ¿e''-|^^H 


^^M como la lluvia, las auroras borea- 


rá-deipw elevar, c a^^^H 


^H les, el granizo, las nubes, &a 


L. Meteorus. ' í .::x^^| 


^M Meteorología, f. J^s. Parte 


de fitrétapoS (me- 


^H de la física general, que trata de 


Uooros) elevado, meUoro, 


^^1 las causas y efectos de los fend- 


y AÓ70? {lógo%} tratado. 


^H menos atmosféricos. 


'^H 


^M Hetonimiil, t Selor. Tropo 


Meroorv^ía {tnéteÓli^^^M 


^H que se comete cuando se tomo 


mía): de /íer<¿{melá} d^^^H 


^^K la causa por e! efecto, ó ti <K>n- 


pues, y 6rv/tá (^n^mi^^H 


^^B ti^o, el continente por el con- 


noiftbrc ,j g^^H 


^H tenido, el autbr por sus obras. 


'^i^^H 


^H Hetro, m. El miraero de st- 


Mérpoy {métroil) medi- 


^^1 Ubas de que consta un verso. 


da: de fisrpéoo (metréoo) 


^H Se toma algunas TCces por e! 


medir. ■'»hw^^h 


^H jvrso ó poeáa. j| MaUm. Utüdad 


L. MbtRUH. :i>'l.it"(e^^H 




^H MetrónomOfínetrómefro, 


de ftitpffV (f^^H 


^^1 in. Mus. Instrumento para mar- 


tron) medida, y v6f¿^l^^^ 


^H car ei compás, ó tiempe esácto 


(nomos) ley. 4^^| 


^H de las pieuis de milsica. ui i.l>.i'.:<. ^«¡ni^^^H 



SOOIONBS TIE HTIMOWSIA 1T7 

p»ft las dolencias de la fuatriz), Malriciáio, Matrimla, Maíritu- 
lar, rfr., MfUris-, Matrona, Metritis^ Metrópoli^ &c., £c. 

Magtii, f. Arte supuesta, con May tía (maffeía) arte 
sus pretensiones de ciencia, á la de ejecutai' prodigios. Pa- 
cdái se ha querido ntributr un labra de origen persa. 
poder sobrenatural de ejecutar L. MaOIA. 
prodigios, estupendos resultados de cálculos cabalísticos. 



Magnetismo, m. Ms^ Pro- 
piedad del imán, que consiste 
en atraer el hierro, y el conjunto 
de los fendmenos que de éste 



fiocyv^í (magneÉs) 

imán, de la ciudad de Mag- 
nesia en Asia Menor, don- 
de primero se encontrd. 



resultan. — terrestre; acción que ejerce la tierra sobre la aguja mag- 
nétiot. 

Manín, f. Especie de locura, Mavia, furor, locura: 

demencia d frenes!; enajenación de fxodvofiat (maínoniai), 
ihental 6 le.'iion del entendhnien- enfurecerse, 
tó con alucinaraiento que con- L. ManIA. 
duce á actos de furor, á la repetición de los mismos actos 6 de una 
misma ¡dea. Cuando el delirio se lija constantemente en un solo 
objeto, se llama con más propiedad Trwitomania. 

Hnno, i. La parte de cada I 7líírVíB;(í?MÍnoos), abler- 
miembro torácico, que se extien- | to. — L, ManUS. 
de desde el pliegue 6 doblez del puño hasta la extremidad de los 
dedos. II Cada uno de los dos pies delanteros en los cuadrúpedos. 

Ü. y C'^ Afnanera?H¡ento, Amanerarse, &c, Amantunu, Arne- 
naza, Amenazar, &c., An-eman^ar, Btmano, Comandante, Coman- 
dar, ébc, Comendador, Conundatario, éb(.. Cuadrumano, Demandar, 
Desmán, Desmandar, Desmanear, Desmanoiads, Desmañado, Eman- 
cifaeiotí, Emancipar,dc., Encomendar, Encomienda, £c.. Inminencia, 
Inminente, Mancebo, Mancipar, Manco, Mancomún, Mancomunar, 
* Manda, Mandar, Mando, &c., Mandoble, Manducar, Manear, Ma- 
/lecilla. Manejar, Manejo, Manera, Manga, Mango, Manguito, Ma- 



L 



NOCÍÓKES DK ÜTÍMOLOQIA 



Mineralogía, f. Dídáf. La 
ciencia que trata de los minera- 
les. 

Miolagia, f. Didáeí. Parte 
de la anatomía que se ocupa de 
los miisculos. 

Miope, s. La persona corta 
de vista, que no ve claramente 
los objetos sino cuando están 
muy prdxiraos á los ojos. 

Misántropo, m. El que por 
su liumor tétrico y desapacible 
con todos manifiesta aversión al 
trato humano. 

Misterio, m. Secreto incom- 
prensible de las verdades revela- 
das de una religión. || Cualquier 
cosa que es difícil de compren- 
der. II El secreto de los gobier- 
nos en ios n^ocios de mucha 
entidad y consideradou. 

Hlstico, ca, adj, Misterio- 
so. Epíteto que se aplica á las 
personas que viven en la devo- 
ción, enteramente sumergidas en 
la contemplación religiosa. 

MítoIOgtn, í: Tratado de los 
mitos 6 fábulas paganas; histo- 
ria de los dioses, semídioses y 
demás personajes fabulosos de 
la antigüedad. 



(JgI L. Miííiüiftíil', y 

del gr. Ao/o? {Wgos) tra- 
tado. 

fie ¡ivcóv {iríyoón) 

miíscnlo, y Xóyoi (tígos) 
tratado. 

de fiv(B^ '(rnyoiyps) 

que recoje lavistáífle* jelníío 
{myoó) cerrar, y S^{otfpt^ 
ojo. 

3fiaí¿y3-pa}7ro^ {vnisdn- 
zroopos) Ac filtré a>{mÍsíoo) 
aterrecer, y avhpotxo'; 
{ánzroopos) hombre. 

L. MlSANTHBOPÜB. 

MvOTijptov (myíteé- 
rion), arcano: de fivs> 
{myoó), cerrar los ojos, ca- 
llar: ÚQ fivéwi^yéoo), ins- 
truirse en las cosas sagra- 
daa. 

L. Mysteriüm. 

MvaTtHÓí [myatikúa), 
arcano: de }j.vco {rtiyoo), 
cerrar los ojos. 

L. Mysticüs. 

Mv^oXoyla (mi/zolo- 
gla), explicación de fábn- 
las: de ftv^o? {mpOé), ffí- 
buta, y Xóyo? {Itígos), dis- 
curso. 

L. Mythologia. 



a^^H 



SOfllOfíSB DE ETtMOLOOIA 



» tn.. El.jpfe supre- 
mo de uaEatBdo, ?R cuja per- 
sona se hallan reasumidas toda? 
las autoridades. Tómase por lo 
general cocno equivalente de_fiy. 
Houarqnía, í. Estado ó jd- 

no gobernado por un Ivjonarca. |j 
Forma de gobiepio en ,que man- 
da uno solo, con arreglo á. leyes 
fijas y estables. 

HODJCt ni. Solitario, anaco- 
reta. II íUindividuo.d^ una délas 
órdenes religiosas que están su- 
jetos á una regla comuny 



Moyápxr)'; (monáíjees), 
rey;de/JÓ>-oí(ííwííios), so- 
lo, único, y apx^ {(¡fj^^)' 
poder, mando. 

L. MONARCHA. 

Movapxlct (monarjia), 
donaiuio de uno solo: de 
fióvoí (monos), uno,, y ap- . 
jfj} (arjeé), poder. 

L., MONARCHIA. 

Movaxóí {monqjós), so- 
litario, monje:, de /xávo? 
(ttíoííos). solo, 

L. MONACHUS. 



n monasterios establecidos fuera de la población. 



Honodelf», fa, adj. Ma"'. 
Que tiene una sola roatriz. = J/i^ 
nosUlJos, m, pl. Sección de ipa- 



de (iávo^ (mtíjws), 
uno solo, y SeXtpíi? {del- 
fys), matriz. 



míferos, que comprende los que tienen u 



ll0IM>gaini>S "^ Matrtnto- 
niode un hombre y una sola mu- 
jer. [| BoL orden del sistema de 
IJnneo, que comprende plantas 
del género singenesia, Oíyas flo- 



res nacen aisladas ó separadas unas de l^s otras. 



Movóyafio'; ( monóga- 
mos): de fÁovot {mánoa), 
solo, y yd^oí [gamos), ca- 
samiento. 

L. MoNpqAMTJS. 



úe /4Óy os (manos), 
uno solo, y ypaipia {gra- 
fía), descripción. 



KonO^llfia, (■■ Hist. nal. 
Descripción de un solo gépero 
6 de una sola especie de anima- 
les, de vegetales, &c. 

SQUOgramiij m. La reunión j MovóypafXfioí (monó- 
delos iniciales de un nombre,.ya i grainmos), ea bosquejo: de 
se pongan en cifra, ó ya se escii- fíóyoí (mtíttoa), SOlo, y 
ban separadamente. | ypáfJ.iict [grámniá), letra. 



i^m 



mimsM > m wiimtíimi^ 



Monolito,' m. ;ttt.iátóraide, I ■ fióvo?^mífM9y,'\kíO 

obelisco, aguja, estatua ó' monu- SOlo, J" Atóos (■/íáos), ■ pio- 
mentó tfiás ><Síiiénos artístico, j dra. ' - i"- 

más ó menos perfecto,' que és de una sola pieza, canto ó jMed«K- ■'- 

MbntílogOj m. Escena do un 1 de ^urívoí (móTttis). 

dtaraa, en la 'cual un personaje UDO Solo, J Xóyót {lóffOs), 
habla cbnsLgO mismo, bacietido i discnrso. 
'a "úri tiempo sj¡ papel y el de confidente. ([ Pieza teatral, escrita ó 
arreglada para una sotá.periona. 



Monopolio, m. Todo trafico 
ó comercio ejercido excliiiiva- 
mente, ya sea por una compa- 
ñía, ó ya por un particul^ir; ora 
se practique con privilegio 'del 
gobierno, ora se haga sin tal aa- 



de 



MonOtélSDÍO, i, MÜradíÁi' 



Monotonía, (■ Uniformidad 
ó igualdad fastidiosa en el dis- 
curso, en la conversación, en la 
expresión ó en el tono de la voz; 
y también en la milsick vocal ó 



Moyo7raó\Tf? (mo-iiopoó- 
¿ees), el que tiene el dere- 
cho de vender él solo: de 
flavo? {monos), uno solo, 
y TTooXéoo (pooléoo). ven- 
der. 

li. MONOPOLTüM. 

' — -^^^Gpóvoi (monos), 
nilÓ solo, 7 0eóí (zeds), 
DIoa. ■'"•• 

Movórovía {moÜotrm^), 
un solo tenor: át fi6i^f 
{mónós), uno solo, y rÓKófl 
(tvnos), sonido. ■ '■■''-^ 

L. Monotonía. '^íj 



instrumental. [| fig. Falta de variedad chauna cOsa. ■ ' ■■ ■ = 

Morfao, m. mt. El dios del ■ Mopgjeií? (nihpá!i)',%i- 



bueño qué excita durante éli'éo 
el alma, formas é imágenes. 'H El 
forra ador de visiones. 

MorftlOgift, f. -DíWrf. 'Tra- 
tado de las diversas' formss de. 
que es susceptible la maien'.'i, na- 
tural 6 artificialmente. 



jo déi sueño: dé ftop^if 
(mmfee), forma. '' " 

L. MORPHEUS. '' ^' 

'de /iopípt} (moi^)j 

forma, y Xóyoí (Hdgós), lra=- 
tado. 



KOCIOKEBÜE BTinOLOQLA 



I Movaa {moiíaa), la mu- 
sa — L. MUBA. ■ ' 



■XaBB,£ Cada unade las n' 
ve deidades fabulosas de la ai 
gücdad, moradoras del Monte Helicón i5 Parnaso^ y pretectoras 
de las ciencias y de las artes liberales, principalmehtei de la clocuen- 

la y de la poesía, bajo la preeidcnda del rubicundo Apola 



MaseOy ttí. Elediñdo desti 
nado para el estudio de las cien- 
cias ó de las artes liberales, y en 
el cual, cxit^ una. colección de' 
ejemplares para dicho estudioi' || 



Movaeíov (moumion), 
lagar píira las musas j el 

estudio. : ■ ■■ 

L. MUSEUM,, 

El lugar en que sé guafdaa «uriq- 



sidades pertenecientes á, las oienciaSj como máquinas de fíÚG3.,.í 
tificios matemáticos, medallas antiguas, &c 

Hlisica, f. Arte que tiene por 
objeto conmover e! alma jxir me- 
dio de las modificaciones del so- 
nido, II Teoría de este arte,, ó 



MovffiJí?} (rMou8iAaí')b ide 
/iovGa ,(w?úsa),- títííBlísa, 
por excelencia músipa; . 

ciencia de los sonidos, coi}EÍderados con respecto ¿Ja; BKfltífllpni^l 

ritmo y á la armonía. , ' -. , i I-i 113 ouo ¿ 

^^V ■:i.o iotj noUei 

HL^^ , ■ ■ . , 3vi?r 

Narcosis, r. Fa/ol. Estado de 
entorpecinniento ó de estupor, 

Camitico, ca^ adj. Afe¿. 
Que produce estupor ó adorme- 
cimiento; que caus^ sopor,'m'o- 
dorra 6 letargo, |¡ Quí^. Építe-, 



^ 


!,,.:,. i. ■ 


NápKúDaí? {¡iáfhoosis)in- 


sensibilidad, aturdimien- 


to: de vapHóa) (narkóoo), ^j 
entorpecer. ^1 

L. Narcosis, ^M 


JVapKGottxtíS {na)'ki>oti- 
kds), que entorpece: de 
vapxóm (narMoo); entor- 


pecer: ;■ ,-y.i-y.:r.i v -^1, ,311- ^^M 



NOCIONES DE ETIHOUISIA 



a que se aplica á las sales que 



tienen por base la narcotina. 

NBumaiiiiia, f. anc Comba- 
te naval [j Simulacro de un com- 
bate naval en un mar artiñcial, 
&C. ¡\ El circulo 6 lugar destina- 
do para el combate naval ñngida. 

Náusea, f- Sensación desagra- 
dable que anuncia la necesidad 
de vomitar y la proximidad al 
vómito. II fig. Disgusto, hastío, 
fastidio ó asco que algunas cosas 
suelen causar. 

Kántíea, £ Ciencia téórico- 
prácticá, que comprende el pilo- 
taje y la maniobra, enseñando á 
dirigir los buques de un puerto 
á otro en el mar. || Carrera, pro- 
fesión del náutico, marino ó navegante. 

Nare^ f. Mar. Embarcación 
con velas, que se distingue de 
las barcas, en tener cubierta, y 



L. Narcotious. 



Nav/iax^^ (nawmajia): 
de vavs (noús), nave, 
fj.áxTf {májee), comí 

li. Naumachu. 






Nav<Tia{nausíá), marea, 
vómito: de vaví (naüi). 
mal de mar, ganas dei 
mitar. 

L. Nausea. 

7Vai>TiJíí/ (nautiJceé): de 
raiSri^f {naútees), marine- 
ro, navegante: de vo^s 
(nafts), nave. 

L. Náutica. 



Naví (naús), nave, em- 
barcacioD. 

L. Navis. 
;r de remos. La nave puede set de guerra. 



de las galeras, < 
ó mercantil. ' 

D. y C. — Nadar, Natañon, &c., Nauclero, Naufragar, Naufra- 
gio, Ndufra^, Naumaquia, Náusea, Nauseabundo, Nauta, Náutica, 
Nautilo, Naval, Navegar, Navegación, &c.. Navicular, Naviero, Na- 
vio, Sobrenadar, éc 

NMrologfa, f. Escrito con- I . de vexpót (nekrós), 

sagrado á la memoria de alguno, | muerto, Cadáver: de ve- 
por lo regular poco tiempo des- xuS (néh/3), muerte, y.A^ 
pues de su muerte. I| Tratado, | yoí (%0S), discurso. , 



1 



NOCIONES DE ETIMOLOGÍA ISO 


escrito, lisia en que se da noticia á se hace mención de las perso- 


nas Célebres que han muerto. 


Meeromancia, f. Pretendi- 


Nexpofiavreia (jwkro- 


do arte de evocar los muertos 


Tuanieía): de yexpóí (ne- 


para hacerles descubrir secretos 


krSa), muerto, y fiavrda 


de lo pasado y misterios del por- 


{jmnieía), adivmacion. 


venir. 


L. Necromantia. 


Necrópolo, m. Nombre que 


NexpÓTtoXit {neh-tíj)o- I 


los antiguos daban á sus cemen- 


lis): de vexpÓ5 (nekrós), 


terios, panteones, subterráneos 


muerto, y ttóXíS {polis). 


y demás lugares destinados para 


ciudad. 


los enterramientos. También so- 


■ L. Necrópolis. 


lían llamar así á la sepultura misma. - ■ -: • J 


Néctar, m. Míí. Licor Suaví- 


Ne'Krap {néktar) bebida 1 


simo con que los dioses regala- 


de los dioses: de vtj (mé) y 


ban Su paladar. |] Por ext. Todo 


no, y xAí^ffl (i&<oú)"liacer 




morir. ' 


mente grato. 


L. Néctar. 


Neñ-sIgiSi CJÍWtf/.-Bolor 


— — de veippái {nefh'ós) 


de los riño nes. ■.viul i »>.v\ , 


riñon, yóiXyo^ {algos) do- 


. '. /.., .■, , j 


lor. 


Nefrítico, ca, adj. Epíteto 


NetppiTíxós [nefritikós): 


dado al dolor de ríñones ó mal 


de yetppóf: [n^rós) riñon. 


de piedra. 


L. Nephriticüs. 


Nefritis, f. Nombre dado á 


Netpptrtí {n^rfíis): de 


la inflamación de uno de ambos 


vetppóí (ne/rtís) riñon, é i 


ríñones. 


ÍTtí (ítis) inflamación. 1 




L. Nephritis. i 


NeÚRto, m. Persona recien 


Neó<pvTo? (neófytos) no- > 


iniciada en una religión. Anti- 


vicio: de veo? (neos) nue- 


guamente se daba este nombre 


vo, y tpvta {fyoo) nacer. 


áloB recién admitidos en el esta- 


L. NSOPHTXDB 1 


do eclcKÍástico ó religioso. 


TI 


^^^^^^^^^^^^^H 
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^^ . S^Iegía,f. Invención á uso I ——á&yéot{ne03)n\ie- 


^L de voces ó palabras nuevas en VOvT A(V(J?^(;%*M-)~pala- 


^H un idiprna.,!! Tm/. Doctrina rué- b»; . ..irí-Buiucuiir 


^H va, propia de loa librea pensadores. i ■■^•n-fi ,". y.-.:. ■ ■ 


^H ■ IfeurOSIs, f. /'«*/.' Afetcioh 


'L^s^-i^és^-6i>-iim- 


^H nervI65a; enrenredaddelos ner- 


ronYii^rv^:-^"'^'-^"'. '■'' 




'- de vévftov [rieü- 


^H ■dondelósner\-í6's.'=Of)eracÍon 


j'ón) nen-io, y to/i^ {torneé) 


^H que corisiste en cortar iirt tiei\-ro. 


CÓTtadá: Aé ié)iVta (tM" 


H 


noo) corrar. ' '■' '' ' 


^K Nevralgía, f. Pa/o/. Dolpr' 


, , —-'-r de. vevpov [n&k- 


■ ,.<íe?erviO. 


iVTi) nervio, y ¿lyot índi- 


^B 


gos) dolor. ' 


^B ' JÜTebrOlOgífi, X. Tratadqso- 


, 7 — t; .^e yevpov (íi^ü- 


^H bre los nervios. 


ro7i)ueTVÍQ, y Aó>'í)? (lógos) 


^1 


tratado. 


^1 NeTróptero,ra,adj.£m'0'». 


de vtvftoy (neii- 


^1 Que tisoe trasparentes Us alas, 


ron) nervio, y wrepóv 


^H y pintadas de unas rayas uü- 


{pterón) ala. 


^H versales. = ife'n'^fcwf. m. pl. Óiden de insecto* que coffipiende 


^H aquellos cuya boca se halla armada de mascadera;, y cuyas alas 


^H trasparentes están. riza:das por una especie de nervaduras. 


H Nictálope, adj, ¿w/. Epíteto 


Nvxrcó\áii¡> {ívyhtñleÓps) 


^H qu« &e aplica á los anicoales que 


oorto de vista: deiriJí g. 


^H más ven de noche que de día. || 


vvKTtí'; (nyx g. nyliéa) no- 


^H Úsase tamlrien cano sostarítivo. 


che, y ooifi (oóps) ojo. 


^M 


L. NypTALOPs. , , , 


^M Nigromancia, f. Arte anti- 


- — — det L. niger, ne- 


^H glio de conocer las cosas tnás 


gro, y del gr. fioivTtí 


^H ocultas, invocando Ws espíritus 


{márüis) adivino, profeta. 


^H malignos, los habitantes de las regiones tenebrosas, los moErtos, 

L M 



itóCÍbhEÍÍ í)fc ETÍMO£i(Í€H'a' 



tél 



&c'.^ Hdy-'iíé^haM*» )Í6stiib, porqué han désapáh¿idó Itó pftfc 



-TÚ' ' 






NliiiH,-"t'^'''C?ááá uiíá'de 




Nvjuptf {nymfee) jüj^Sl, 
doncella; lÍBcfí/n'^fiáááitíb. 



liiii) I- ii; I VO- í4j u ::^u; 






^aé,^ó5»ig!fg.>&J¿á^ 



eiíéábfiWtftítóaacgl» 

Epíteto aplicable á las trlbíís, 6o^ (^^ ^ 

faniiliái' ¿'íüébíósi' érfáiítfes' qííé . qtíé tívcreíí lós ^r&tlosrúéf 
no ^tí&en^ yMÍfíilW^fij"ú;=-'^8JiT '. -'^'y 

nófkadés ^/fe^eíenaíí^loiá 'Ésditak én Europa, lóis'^'NúiAiaíósf-íéh 
África. •' ■ 

Nosografía, f. Med, Clasifi- Noaoypaq>{a {nosogra" 
cacion y descripción de las en- fía) : de vóúo? (nósos) en- 
fermedades, fermedad, y ypoiqxs) {gr(U 

foó) describir. 

L. NOSOGRAPHIA. 

Nosología, f. Meit. Nombre de vóao^ {nó$os} 

usadp,por,alg^?aíí^QP?x,c^,5^»^i- ei;^f|rmeíted,^ y ^ffr.'^M^' 

mo depatologia. y,Jist^)voí I Q^s) ,tratadjí, . ^ .^ ^ ,, . .^ 

dqenfiBtíWíáa4ílP3t\*?^fHiPpr.run^ 
deseo violento de volver á la 

muy fl6^' 



lí 




y aXyo^ (^o*) 4ol<>r» 

. X.:N0STALQIA^..,;. /;■. 

de WoS'(n^í?) Me* 



.1^ 



vo, jtfteni- 



:: V .í.J>:/ ..t . 



fecten'hééiMi 



00 que se ha fabricado, ü Oficinal, singüláiV'qüe'se vé ú6ft ípor 
primera vez. "'^'«- •»^'^ '^ ,-..m. .. , 



m. 



NOCTOaES DE ETIHOLDQIA 



g¡^,.JIfj^t§^y íñorama, JVaitérico, Nov^i, Novador, Novator, No- 
vedad, Navda, Novelesco, Novia, Noviciado, Novicio, Nevillo, Nomo' 
Novísima, Nueva, Nitevedto, ófc, Refurvar, Renuevo,&'C. 

NÚpier^, m. Conjunto de I de réfna {jiémoo) 

unidades, ó partea de ta unidad, distribuir, hizo el, L. NU- 
colectivamente consideradas. | MERO abl. de numerus. 

D. y C, — Enumeración, Enumerar, Innumerable, Numeración, 
Nttmer<idor, Numeral, Numerar, Numerario, Numérico, Nunteroso. 

Nomlsraática, f. La parte I de vájítafta (nó- 

d^ Ja arqueología que trata espe- miaí/ia), raoneda, metal se- 
(MÍHiente acerca de las monedas | liado. 

y.tQedallas antiguas, enseñando á conocer el valor de las unas, el 
objeto de:las otras, la época de su institución y uso, y la signíñca- 
Cfiqn d^ l^ inscripciones y figuras que que en ellas se encuen- 
tran. I 




Oasis, nv. Especio de tierra I "OaOií {tíasis): oasÍK 
adornado de vegetación en me- | L. OaSIS, 
dio'de un desierto. ¡[ ñg. Parada, descanso; lugar ó tiempo en ijue 
sí reposa de alguna agitación violenta, tí después de grandes y pe- 
nosas desgracias. 

Obelisco, m, Ary. Pirámide 
sobre base cuadrada, rauy alta 
respecto de ésta, y cuya diminu- 
ción procede casi i n perceptible- 
mente hasta su cúspide, cortin- 
dose por lo común en el bisel antes de ¡legar á ella. 



'O^eKíaxo? 
piedra de figura pirami- 
dal: de <íy3eA¿f(r*''-^ "- 
üal. 

L. Obelisous. 



] 





^ -itoeBMiaa bb jpkbowwia m ■ 


^^^BriottfKfifa) f.;Gobienio en 


'OxKQKpaaia(<^hhra&\a) 


^T^^ Ifts oUees, injim^ de la to- 


multitud alborotada: de 


ciedad sesobrepoii^nlál^s de- 


o}iko% (ójlos) turba, pueblo ' 


mas. . >. . ' 


bajo, y Hpazf'w {kraUoó) 




gobernar. 




L. OCHLOCRASIA. 


Octaedro, m. Geom. Cuerpo 


'ÜKTae'dpo? (oliaédros): 


. 3¿!ido, ¿volumen terminado por 


de ojircó (okioü) oclio, y ' 


ocho triángulos oquiUteros igua- 


íSpct {hédra) asiento, ba- 


les entre sí. 


se. 




L. OcTAEDItUS. 


■ Oáoatalgia, f. Pato!. Dolor 


X)SovTaXyia {^odontal- 
gia): de óSov? g. (íáóvTo? J 


de dientes ¿ de railelaSi acompa- 


ñado cotn un itiente de hinchazón 


{odoús g. odóntos) diente, | 


de la mejilla. 


y áXyoí {algos) dolot. 1 




L. Odontalgia. 1 


Ofldlano, na, ad). 'z^^''- 


"Oq}!?- {'08) exilíente, ^ 


Que tiene la forma de una ser- 


culebra. . 


piente. = OJiáianos, tn. pl. Or- 


■L. Oráis. ■ '1': J 


den de reptiles ovíparos, compre 


isivo de todas-las serpientes. 1 


OflÓlitgO, ga, adj. BisL nat. 


de Z(pií (dfis) ser- 1 


Que se' alimenta dé serpientes, 


píente,' y 'tpáyaa {f^goo) i 




comer. 


Oftalmia, f. PaM. Afección 


'Otp^aXfíia {ofzalmía): 


inflamatoria del globo del ojo, 


de ó^SítA/íóf {ofzaímós) 


• con emrojecimiento de la toa- 


ojo: dé Q7rTo/i¿í {típf&áai) 


junCiva. 


ver. 




L. Ophthalmia. 


Oligarquía, f. iWf/. Portia 


OXtyapxíoc {oUgarjíd) 


de gobierno, en la ctral el pbder 


poderío de pocos; de ó\{- 


esiste únicamente en un reduci- 


yoe (o%Qjf) poco, y tipxi 


da niímero de familias aristó- 


(ar/eé)Ipoder. 


cratae. 


L. Olioarchia. 


2 

L 
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Olor, m. Impiesion que pro- 


de oSoadrf (odoo- 


duce en el óigaoo del olfato ¡as 


deé) olor: ó de óSfuj (od- 




meé) olor. 


los cuerpos despiden. 


L. Obok. 


D. y C. — Abolición, Abolir, Anosmia, Husmear, Husmof Inodo- 


ro, Odorable, Odorífero, Oledero, Oledor, Oler, Olfatear, Olfato, Ol- 


fatorio, Olienie, Oliscar, Oloroso. 


Omoalgia, £ Patol. Dolor 


oi>^o? {óomos) hom- 


que se üja en la espalda. 


bro, espaldilla, y áXyoí 




{ályoís) dolor. 


Omoplato, m. Anat. Hue- 


íD/íos {ódr/ioa) hoiil- 


so par irregular, aplanado, an* 


bro, espaldilla. 


cho y triangular, que ocupa la parte posterior del hombro, 


Oneiromancift, f. Arte falaz 


'OveipófiamS {oneirtí- 


de interpretar los SMiSSos, j de 


maniis): de óretpoí (ónei- 


pred^ Pfw eUw el RR^veuir. 


ros) e^isueño, y pidvzii 


■ ■ .1 .!- 


(mtíírfis) adivinación. 


ÓDÍxúÓniz,m.M«ír. -Va- 


"Ovvi (ányx) ofia, (pie- 


riedad de la calcedonia, con fa- 


dra preciosa). El ÓNIX se- 


jas blanquecinas sobre fondo 


gún loa antiguos paganos. 


azulada |¡ Anai, Membrana pre- 


saliij de la recortadura de 


ternatural que sale del ángulo 


las uñas de Venus. 


externo del ojo, y va hasta la 


L. ÜNYX. 


Onomatologfa, f. Ciencia 


'Ovo fiar oXoyia {onotna- 


de los nombres ó de las clasiü- 


tología): de ovojxa {6nomi£\ 


raciones nomínales; noaiencla- 


nombre, y Atíj'us (í^os) 


tura. 


tratado, discurso. 




L. Onomatologia. 


Onomatopeya, f. Retbr. 


X)vofÁaTo7Totia {onoma- 


Formación de una palabra cuyo 


tapoüayAeovofxot{6noma) 


sonido es imitativo, de la cosa 


nombre, y íroiéoj {poieoo) 



^PHHHPBPH 
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qupisigníftca; como «laa, w, 


hacer, formar, fabricar. ' 1 




1 


Ontología, f. Didid. Pane 


— — de ¿V, ovaa, óv 


de la metafísica, que trata de los 


( ¿árt, uilsa, 6n ) los seres ; 


seres en general. || Sistema de 


participio del verbo sus- 


metafísica que da una existencia 


tantivo eifii {rnni) ser, y 


real á las cosas imaginarias, co- 


Xóyo? {lógos) tratado. , . , ' 


mo la calentura, la peste, &c. 




Oollto, t Miwr. Especie de de dóv (ooSn) hue- 


mineral formado por pequeñas vO, Y A/S'Of (lízoa) piedra! 


concreciones ó esfettllas, unas veces calcáreas y femiginosas otras, 


que tiensrt la forma y tamaña de huevos de pescado. 


OolOgíft, f. Diddcí. Parte de 


de <¿óv (ooón) hue- 


la zoología que trata de los hue- 


vo, y Xóyoí (legos) trata- 


vos de los animales. 


do. 


Opio, m. Sí>/. La lágrima 


— de oTTóí {opós) ju- 


que naturalmente mana de las 


go, humor. 


adonnideras, 6 el zumo espeso 


L. Opium.- ■■^-' 


obtenido de las cápsulas de éstas plantas por indñones hechas en ' 


dirección horizontal ■" 


óptíea, f. Dt'Jdcí. Ciencia fí- 


'OiTTtxjj (opiiieá) cien- 


sico-matemática que trata en 


cia de la vista: de ottto- _; 


general de la luz, y particular- 


Mcet {6pfomai) ver. 


mente del ¿rgano de la visión. 


L. Óptica. 


de los rayos visuales, y de los fenómenos concerniente i. estas dos 


OrfuiOtroflo, m. Casa de 


'Opg>ayoTpoipeTov {prfa- 


beneficencia para los huérfanos. 


notrofeion) : de óptpavó? 


II Vulgar, Offanatorio. 


{ojfanós) huérfano, y rpé- 




<po {irefoó) alimentar 


(lugano, m. Instrumento mií- 


'Opyavoy (órganorC), 


síco de viento, compuesto de tu- 

L 


instrumento por excelen- 

. 4J 
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el conjunto de dos ó más letras I 7rapa0X\oo (^(imStíifofí}, 

formando dicción, tanto escrita, [ COraparar. 

como oral, con que se representa una idea. 

Paleografía, f. Didáa. Arte 
que enseña á leer la escritura y 



signos de los libros y documen- 
tos antiguos. 



Paleontología, f. Didád. 
Ciencia que tiene por objeto el 
estudio de las diferentes clases 
de seres orgánicos, así animales 






de na\ai6^ (.1 

laiáa), antiguo: de nAkm 
(pdlai), en otro tiempo. 

antes, y ypcítpno {gráfof}), 
escribir. 



de TraÁaióí (pa- 

laiós), antigao; ofra:(oíi- 
ífl), los sérea, y Xóyoí {la- 
gos), discurso, 

'egetaies, que no son conocidos mas que en estado fósil 6 

i restos. 



por s 

Paleoterio, m. Mam. Géne- 
ro de animales fdsiles, instituido 
por Cuvier, para dos especies de 
cuadrúpedos del orden de los paquidermos. 



de TiaXató? (i»»- 

Uiiós) antigao, y Sifp [zeér) 
animal. 



FaliDgenesia, f. Didáa. Re- 
geñeraéidin, renacimienlo, ac- 
ción por la cual los principios de 
los vegetales y de los animales, 



de TiáXiv (pdlin) 

de ntievo, hacia átráa, y 
yéyeais (génesis) naci- 
miento, generación. 



descompuestos por los análisis de química, reproducen según al- 
gunos, un cuerpo semejante á aquel de^ue fueron extraídos <5 con 
su forma al menos. 

Palinodia, f. El acto de re- 
tractarse 6 desdecirse. Úsase co- 
munmetite en la frase: íattíar ¡a 
palinodia, que equivale á fiacer 
pública retractación; declararfal- 
íD todo lo que anteriorriuntí habia uno dicho. 
. Jfanacea, f. Medicina ó re | navá.Keta { 



ÍIa\ivü)S{a {palinoodl^} 

retractación: de TnxXtr 

(pálm) otra vez, y ^^^ 

(oodeÉ) canto. 

L. Paunodia. 
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cúralo todo: de 7rav{pán) 
todo, J <ÍHéofiat {qk4<mci,i) 
curar. 
L. Panacea. 

noLv&éxToa (pandeMai) 
libro que abraza todas las 
leyeSi dQjray (páai) todo, 
j Sixofiat (déjmnat} con- 
tener. 
L. Pandectas. 

ITartjyvpi? (paneégyrís) 
alabanza pública: de ¡ráy 
(páai) todo, y ayvpte-TGA- 
nion, junta. '•'•'.']■■ 'í 
h. Panbgtrib; ■ 

' ■ IThtvtkés {mkikós) que 
pfCfddc^ un íert-ot ffabíto. 
L. Panicus. 

tas peisottaa, cuando no hay fundamento para dejarse 3¿rmitiar de 
un temor tan excesivo. 

Panteísmo, m. fi7t?s. Síste- 1 - — — de irav (pan) to- 
ma de los que no admiten otro ] do, y &Sdf (sfiífs) Dios. ' 
Dios que el gran Tüde ó la universalidad de los seres vivientes. 



mediouniyprB?!. ¡1 F^rm. ÜSomj 
bre de algur«a,íirBp3Tíic.^es 
farmacéutica.. . , ■ i- 

Pandectas, f. vi Hecppila- 
eion de las. (^ecisiunes juirí^qis 
délos abtlgúos jurisconsultos tó- 
manos, comjSiodas por drden 
del emperador Jusliniano, que 
les di<5 fu^rt» de ley. 

Panegírico, CH, adj. Con- 
cerniente al panegírico. || Lauda- 
torio; que encomia ó ensalza. H 
m. I>iscur9o ú oracioQ que tie- 
ne por. otíjetQ alabar i un* per- 
ifla»'''' ■■■•■ I .. ■- !■ 

se aplica al miedo muy gratide, 
que acobarda extremadamente á 



^ant«QB, m. Templo de Ro- 
ma, donde se rendía culto á to- 
dos los dioses. Hoy se conserva 
cpn el tftulo de n Santa María 
de. la Rotunda, ti 11 Lugar donde 
se entienan los cadáveres de toda clase de personas. 

Pantera, f. Afet». Mamffero I IlayS^Tjp (pojiseér) p^- 

del órdeo de los carnívoros, fa- | tera: de trav {pdn) todo, 
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náy^eov [pájaeon) lu- 
gar común á todos los dio- 
seB: de Trdv (páji) todo, y 
0£oí (zeds) Dios. ' \ 

L. Pantheum. 



^ ^^^^^^^^^B 
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^H milia de tos digidgradoE, género 


y ^ijp {neér) fiera, fe3H 


^H gato. Se diferencia dd leopardo 


L. Pakthera. 


^^M en que tiene las manchas de la p 


lel en forma de anillos. 


^H Pa&tomíma, f. El acto de 


IlavTófiífio'; {pantomi- 


^H expresar las pasiones, los senti- 


mos) farsante; ¡de jr.dv 


^H mientos, las ideas, poi medio de 


{pan) todo, y fiifíoí (mi- 


^H gestos y movimientos, sin hacer 


mog) imitación: de fitpiéco 


^^M uso de la palabra. 


(miméoo) imitar. 




L. pANTOMmus: histrión. 


^H Papa, m. Obispo de Roma, 


Ilámra': (páppas) pa- 


^H sucesor de San Pedro en el go- 


dre. 


^H biemo universal de la Iglesia 


L. Papa. ' 


^H católica, de la cual es jefe y cabe 


za principal. 


^H Paquidermo, ma, adj, 


IIaxvSepfj.0^ {pajyder- 


^^M Jfam. De piel muygruesa, y de 


nios) de piel gruesa: de 


^^H pies terminados por más de dos 


}Taxví (pajya) denso. 


^H cascos. =: I'aguidertnús, m. pL 


grueso, y óe'pfia {dem^a) 


^^1 Orden de maifil&ros^nj) rumian- 


piel. 


^^1 


L. Pachydermus. 


^B ParáMa, f. Nanacion akr 


IIapa.^o\T\ {paraboM) 


^V górica, que tiene alguna verdad 


sentencia. 


^B importante, y que sirve de íns- 


L. Parábola. 


^H truccion y de ejemplo moral 




^H Paradigma, m. G^flw.Ejem- 


Ilapciheiyfia {parádeig- 


^H ¡lio ó ejemplar. 


ma) ejemplo: de SdKvvfit 


^^1 


{delhnymi) enseñar. 




L. Paradigma. 


^1 Paradoja, f. Proposición 


llapáSoBov {parádc^n) 


^H contraria á la opinión, común, 


increíble, absurdo: de a-á- 


^^B que se opone á las creencias de 


pd {para) opuesto, y SdSá 


^^1 la generalidad. Es una idea con- 


{dóxa) opinión. 


^^B tradictoria, á Ío menos en la 


L. Paradoxum. t 


^^B apariencia, que algunas veces puede ser verdadera en el fondo. 

i. ' Ék 
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' 'l^r&fraais, £ Hetér. Expü- 


IlapdtppaOti (paráfra' 


cadon más extensa de un texto 


sis) interpretación Ubre 


que necesita aclaración. |] Expli- 


de un texto: de Jiapá- 


cacioD de una sentencia, poi me- 


(ppaL^cú (pará-frázoo) am- 


dio de otra que es más fácil de 


plificar UQ pensamiento. i 


entender y percibir. 


L. P1RAPHRA8I8. 1 


Paragoge, f. Gram. Figura 


de Jiaptiyao {pa- 1 


de dicción, que consiste en aña- 


rágoo) avanzar, adelantar: * 


dir una letra 6 una sílaba al fin 


de Trapa {para) más allá. 


4(1, ftáa palabra. 


y óíyea (ágoo) llevar, 




guiar. 


PnmteO, m. Jwdin delicioso, 


IlapáSeiOoí (parádei- 


donde Dios puao á Adam, des- 


sos) jardín, huerto. Voz 


pués de haberlo formado. || Lu- 


que tomij origen del Cal- 
deo. ( 


gar donde gozan de incompara- 


bles delicias los bienaventurados; 


L. Pabadisus. i 


el cielo. 


1 


Paralaxe, f. Astro». Ángulo 


IlapecXXa^tí (pafál- 


formado en el centro de otro por 


laxis) diferencia: de jrapá 


dos líneas rectas que parten des- 


(para) j {¿Xárrco {atdUoo) 


de este mismo punto, la una al 


cambiar. j 


centro de la tierra, la otra al 


L. Parallaxis. j 


punto de la superficie terrestre donde se halla el observador. J 


Paraleliplpedo, m. Gemí. 


de Tapeí (para) 


Figura sdlida, terminada porseis 


al lado, iirí [epí) sobre, y 




TTBóiov (pedíon) snperficie 


dos opuestos son semejairtes, 


plana. 


iguales j paralelos entre sí. 


i 


Paralelo, la, adj. Gtom. Lo 


TlápáXXTfXoí {paráUee- 


que está colocado en total igual- 


hs) equidistante; de irapá 


dad de distancia á otra cosa de 


{para) junto, y aXXifXo? 


su especie; y asi se llaman lineas 


{álledos) otro. 


paralelas las rectas que están en 

L 


L. Parallelus. 
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que asienta cual baseisdlida en 
el suelo, sirviéndole á un tiempo 
para sostencEse y andar. 

Piélago, m. El mar eotisiáe- 
rado d notable distancia 'de sus 
costas, ó aquella porción áe mnr 
que dista ya mucho de la ticrmí 
alta mar. || PeS. El Océano. 

Pigmeo, ea, adj. Dícese prin- 
cipalmente de las personas muy 
poqiiañas 6 de muy poca estatu- 
n, y, por extensión, se aplica á 
otros objetos d cosas. i 

Pirita, f. Minera! compüéstío 
de la combinación del azufré con 
el hierro ó con el cobre. 

Pirotecnia, f. Arte decaer 
virté del fuego: arte de fabricar 
ftiegos artificíales. 

Plnnetn, m. Astroj!. Cuerpo 
celeste opaco, sin refulgencia pro- 
pia, que sólo brilla por la luz re- 
ifleja del sol, en tomo del cual 



m6 TTOV?, g. TToStíS ( 

g. podós), pié. 

IleXííym? (piíá^iiís)'» 
rítimo: de srdXayo? {pé/a- 
gos), alta Biar. ■ lii ' 
L. Pblagus. ^ 



Ilvyfjalo? [pygmaios), 
enano: de tt-ú^ (pyx), con 
el pnfio, y XTvaffto (pti/s- 
80o), plegar, doblar. 

Ii..Ptgmjí:o8. 

—^ — de TTvp (pyr), ' 



de TTvp g. trvpó? 

{pyr, g. pyrós), fuego, y 
réxyr} {íéjnee). arte. 

IlXayjfT?/? (planeétees), 
errante: de TrXaváoo {pla- 
néoo), vagar, emwi' ■ ■' 

L. Plansta. 



describe perennemente su ¿rbita más á menos circular ó elíptica, 
más ó m¿no5 grandiosa 6 extensa, con un movimiento propio, re- 
gular ó periódico. 



PláetiCl, f E3 arte de mode- 
lar todo género de figuras y de 
adornos en sustancias ó materias 
susceptibles: el arte de plasmar 
óüanntu' cosas de toarro, yeso, 
rfewa, &c. 1 .ifiífoil .(.^■í'V 



nXaaTtHTf [pkcsHhei ). 
escultura: de nXáaam 
{pláasoo), formar, figurar, 
subentendida la palabra 
T«jt*^ (^^e«), arte. 



I 
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Un de 



jRet. 
qoe se 
en lioimdaQ se 
[ái4e 6 Acannila algima palabra 
W 90 es neoenria púa d sen- 



mo>). ^nperflaidad de pa- 
labras: de 7Acara¿a> 
[jJeoridzLo), abundar. 
L. Pleoxasmi?. 



ÍÍP dedla; pero foe da fuerza ó gncia i la expresión : v. gr., ye 
huí am €tilfs áfog, 6v. 

de ;rAf t*pof (jifen- 



£ Aiol 
medad q^ ronritre en la infla- rd), membrana que eubre 
nckm de bi pkuo. la cavidad del pecho. 

r»HPW<tl»i^ ea, adj. if«¿ ; //Kf u/iorrixú? (pMeii- 
To(lo r^niadio que tuve para . maiU-tís), que sirve para 
las enfermedades ^ pulmón, ü la respiraciOD: de smo» 

También 9c dice de la mecánica, ¡ {pnéoo\ respirar, y irrev- 
id iqstrui^eato 6 máquina que i M^ (pnedma), viento, es- 
pbp ppr I^ modificación 6 com- pÍTltU. 



PfflsioD did aire. 

PMma, m. Nombre genéri* 
cOy extensivo á cualquiera obra 
e9ci[i^e9 Yen>^ ^e puede redu- 
cin|9 i a}g^na de las varias clases 
de poesfa. 

^Iéml99^ cap adj. Pertene- 
ciente 6 reUtiyp al arte de la po- 
lémica sostenida por escrito» en 
controversias dogmáticas, esco- 



L. Pneumaticus. 

cion, fábula: de Trotém 
{poiéoo), hacer. 

L. POKHA. 



IIoXejLítKÓs {pole7nik¿»), 
belicoso: de TroXefio^ {pó- 
lemoa), guerra. 

L. POLEMICUS. 



lásticas, literarias, políticas, financieras, militares, &c.> que á todas 
pup4c aplici^rse aquel género de discusión. 



BpHÍ^, f. £1 reglamento ge- 
neral pa^a el souego, ^^gurí(}ad 
y gobernación de 1^ naciones: 
el buen. (írden que se observa y 



IloXir^ia (poltiaía), a(i- 
míni^tracioD : de xóXts 
{polis), ciudad. 

L. POLITIA. 



se guarda en el seno de las poblaciones y de las socied^deff cum- 



28 



^^H^ff^^^^^^R!!T!^MAnR31^^^^^^^^H 


^ Xie NOCtOffíS DE STIWOAOeW 


^H ofende atiozniente á alguna per- 


{sárí¿), carne, y aapx^^cú 


^H sona. Se usa también en un sen- 


{sarkdzoo), despedazq^j^^ 


^H tido familiar anilogo, por alusión 


L. Sarcashüs, i|Í^H 


^H satínca y violenta de muy sensible efecto, "^^^l 


^M Sarcófago, m. Túmulo y 


Sapxogiáyoi (sarho/á- 


^H CAf AFALco, por ext poét. {¡ Se- 


gas): de aáp^ (sárx), car- 


^H 


ne, y tpáyea (fágoo), co- 




mer. 




L. SARCOPaAOUS. 


^M ütarcoleno, na, adj. Crusi. de ffayaí (sdrx) 


^H Que.tiene brazos carnosos é in- carne, y \c¿ívoí {Uinos) 


^H mediatos á la boca. = SarwU- de piedra. 


^B ^s, ra. pL Cl^se de moluscos acéfalos, que rqunen la circunstan- 


^H cia precedente. 


^H txumento para medir la fuerza moa) temblor, y filrpoy 


^H yUdii'eccionáslossacudimien- (múron) medida. 


^H tos de la tierra durante un terremota 


^M Seleuc^raCfa, f. Descripción 


de aeX^vTf (aeké- 


^H de la luna. 


neé) luna, y ypectpa> {grá- 




foo) describir. 


H Semiotogia, f. Arte de ex 


de aijfietov (ae- 


^^m presarse por signos particulares. 


rmion) signo, indicio, y Aó- 




Aoí {lagos) tratado. 


H SftaglBtica, í. Ciencia que 


de a tppayi^co 


^H trata de los sellos. 


(sfragízoo) sellar, consig- 


H ^leOfilDta, m. VU calumnia- 


SvHOipacvTr/? (zykofán- 


^H dor, impostor infame; miserable 


tees) delator calumnioso: 


^H y falso delator. || El que lleva 


de avHoy {syhon) higuera, 


^^1 frutas de contrabando. 


y tpalva (faínqo) descu- 




brir. 




L. Sycophasta. «^^™ 



NOCIONES DE ETIMOLOOtA SU 

fjttttil^ L Nombre genérico, I de Gv? (Sys), CO- 

x>n el ciial se ha designado una fihino, ptierco, y ipl\4ao 
nultitud de males atribuidos, | (flléoo), amar. 

1 razón 6 sin ella, ni laso inmoderado de los placeres. 



Silepsis, f. Figura de la ora- 
don que se comete cuando se 
suple lo que falta en ella de la 
parte más cercana, mudando el 
género, ntimero y caso, á algún 



2vXXr}'^t<; (sylleepsis), 
comprensión, coneepcion: 
de (Tvv {syn), con, y Xa/t- 
^ávao (lambánoo), coge!'* 

L. Syllepsis. '■; 



otro accidente; ó cuando se atiende más al sentido que áltts^a- 
Isbrtis. 

Silogismo, m. Lóg. Argii- I 2v\\oyí<r/ió? {mjNopií- 
mento que consta de tres propo- mds): de ffvv {^jn), eon, 
sictoneE (marj-or, menor y con- I j Xdyoí (^lógos), racioeiflio. 
secuencia), artifie ¡osara ente dis. | L, Syllogibmtts. 
puestas para convencer al que defiende cualquier tema controver- 
tible ó cuestionable 

Síntltolo, m. Emblema. |[ La 
nota, señal o divisa que da á co- 
nocer alguna cosa. 



Sinagoga, f- Congregación ó 
ntK religiosa de los judíos. [¡ 
en que se reúnen los jü- 



T la doctrina de Moisés. 



Figura 



ion 
U 

dios á orar y 
Sinalefa, í Gn 

por U cual se forma una sola si- 
laba de la vocal en que acaba 
una dicción, y de la que da prin- 
cipio á la siguiente. 

SincoodrosiBt i. Mtd. Llá- 
así toda unión de los hue- 



Sií/jfioXoy [éfnéolm), 
.señal, emblema: de aév 
{syn), coiij y fiáXXeo (btíl- 
loo). aiTojar. 

L. SvmboIjFm. 
SvvaywyT^ [synogmgéé) 
asamblea, reiinioti. 

L. STN'AfJOOA: ' 




SvvetXotqyif^syimhifei): 
de avv-dX€Í(pfo (syn~alef- 
foo) confundir: áetxXeípo} 
(akifoo), borrar., 
L. Hynalüípua. 

2vyxóv5ptisai^ [synjtín-' 
droosis), iinion de los Ime- 
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sos por medio de un cartílago, 
como se ve en la unión de las 
costillas con el esternón. 



SOS por los cartílagos: <le 
fftíf {syn). con, y xóvdpo? 
(Jóndros), cartílago. 
L. SrNCHONDROSia. 



^vfHowtf {synkopet): de 
avv-KÓTTrcs [ayn-kóptoo 
contraer, abreviar. 

L. Syncope. 



Sincope, m. Mili. Desfelle- 
ciniiento repentino en los enfer- 
mos, por el cual quedan fríos y 
pálidos. ]| Por ext. fam, Cual- 
quier vahído, vértigo, deliquio, desmayo <i cosa semejante. 

Siacronismo, m. Relación 1 de ffiív {syn), 

de dos cosas que se hacen á un | y XP^*''^^ {jrónos), tiempo. 
mismo tiempo. || Dícese también de los sucesos que acaecen en 

a mismo tiempo dado. 






Sindico, m. Procurador. || 
El que en un concurso de acree- 
dores ajusta las cuentas y recau- 
da lo que pertenece á la quiebra. 



^vvStxoS (syndikos), 
justicia: de Giiy (syn), con. 
y ÓíxTf {dikeefy justicial 

L. Stsdicus. 



¡I £1 que tiene el dinero de las limosnas que se dan á los religiosos 
mendicantes. 

SinéresÍB, í. Gram. Figura I de OVV-aipéta 

por la cual se contraen dos síla- {syn-hairéoo), contraer eil 
bas formando una sola. | UnO. 

Sliifonia, f. Especie da con- i Svfig?a>yía{$ynifoonía): 
cierto y uníon de voces música- I de Ovr (eyn), con, y (paavij 
les que suenan á un tiempo mis- {foonet), VOZ, 
mo, de armónica manera, cau- ] L. SymphONIA. 
sando grata sensación en e,\ rirgano del oÍdo. Nombre exteniívo á 
Loda consonancia y unión cadenciosa, resultante de mucbas voces 
concordes. 

Sinodal, adj. Perteneciente I de ffiíroáo? {syiw- 

ó relativo al sfnoda || Aplicase ¡ dos), sínodo, concilio. 
regularmente á las decisiones de los sínodos, y entonces se suele 
usar como sustantivo femenino. || Sustantívase igualmente en la ter- 
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minacion masculina, por el examinador en los concursos á curatos» 
y de ordenandos y confesores. • 



Sinónimo, ma, adj. Epíte- 
to aplicado á las voces y expre- 



de (Tvv (syn), con, 



y ovo fia (ónoma), nombre. 

siones que tienen al parecer una misma ó idéntica significación. 



Sinóptico, ea, adj. Dícese 
de lo que presenta una vista ge- 



de (Tvv (syn), con, 



y oTrrofxat {óptomai)^ VQr. 
neral de objetos {)erténecientes á determinada materia, especie 6 
género, á determinado asunto, permitiendo abarcar de una migada 
las diversas partes recopiladas de un conjunto dado. 



Sintaxis, f. Gram, Coordi- 
nación, construcción de las pa- 
labras en el discurso; parte de la 
Gramática, referente al mismo 
objeto. 

.81 ntOSJS, f. Composición de 

•.'■♦. 
un todo^ pqr la reunión de sus 

partes. ....... 

Sintonía, m. Med, Acciden- 
te que acompaña á una enferme- 
dad, por el cual se puede fprmaf 
juicio de su naturaleza 6 cali- 
dad, &c 

Slntomatología, f. Háma 

de la patología que tiene por ob- 
jeto el conocimiento de los sín- 
tomas. 



Svvra^i? {8y7daxÍ8):de 
ovv {syrijj con, y rá^i? 
(taxis), arreglo: dQT(¿(T(fco 
(tássoo), arreglar, 

L. Syntaxis. 

de ffyv {syn)y con, 

junto, y ri^jj/jit {tízeemi), 
poner. 

Síi/jí TüTcofia . ( Bympt^O" 
ma), señal, indicio: de Ovv 
(^y^)» y TTÍTcrGo (píptoo), 
acaecer junto, 

L. Symptoma. 

de 0vfÁ7rroi>fjLa 

( symptqoma ) ,- accidente, 
señal, y Ao/o^ (%p5), tra- 
tado. 
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clerical, ó cuyos ministros son sacerdotes investidos de ambos po- 


deres, el espiritual y el temporal 


Teod¡cea,f. Obra escrita por de 0£Ó?(aeos) DÍOF, 


Leibnitz, que trata de la bondad y óhcrj (dikee), JQSticia. 


de Dios, de la libertad del hombre y del origen del mal. 


Teodolito, m. Fis. Instru- 


de ^sáüo (zeáoo), 


mento usado en el levanCamien- 


ver, y SoXixó? (dolijtís), 


to de planos y en la medición 


léjcís, largo. 


de ángulos. 




Teogonia, f- Parte de la teo- 


OsoyovJa {zeogonia): de 


logía pagana, que trataba de !a 


0£Ó; (zeós), Dios, y yóro'; 


generación y descendencia de 


{ganos], generación, rM^^_ 


los dioses. 11 Por ext. Todo siste- 


L. Theooonia. -j^^l 


ma religioso basado en las creencias del gentilismo. J^^^l 


Teología, f: Ciencia sagrada 


@£o\oyía (zeologíd) cieo- 


que trata de Dios y de sus atri- 


cia que trata de Dios: de 


butos. II fras. fam. fig. No meíírse 


0eó? {zeós), Dios, y Aóyo? 


en teólogas; discurrir ó hablar 


{lagos), discurso, tratado. 


llana y sencillamente, sin mez- 


L. Theologia. 


clarse en materias arduas que no se han cultivado 6 estudiado, &c. 


Teorema, ro. Proposición 


@Et¿p}jna {zeodreenia). 


por cuyo medio le trata de ave- 


teorema, precepto: ^ea- 


riguar especulativamente y por 


pe'ao {zeooréoo), consideraj^^ 


sus principios la verdad de lina 


L, Tbeorema. -ii^^l 


Teoría, f. Conocimiento es- 


Secopia {zeooria), OD^^ 


peculativo de las cosas, ora se 


servacion: de ^ecapéa 


tenga aislado, ora se combine 


[zeooréoo), considerar. 


con la prictica, reduciéndolo á 


L. Theoria. 


hechos. 




Terapéutica, f. AqueUa par- 


&£pa7rEVTik?f (zerapeu- 


le de la medicina, que trata es- 


iiíee), que sirve para cu- 
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Teatro, in. El local ó edifi- I Qéarpov [zíatron), es- 
. cío, el sitio ó paraje destinado i ])ecti!culo. 
la itjHvsentacion de cualesquíe- | L, TheatRüM. 
ra composiciones escénicas, de los géneros cómico, dramático, Hfí- 
co, &c., como también á otros espectáculos püblícos. 

Tecnall^a, f. Tratado de de ré^vn {ttjnec), 

laft artes en general || Tratado arte, y Aó/of {lógos), tl'a- 
del tecnicismo ó de los términos ÜLclo, 
técnicos de ciencias y artes. 

rTelésnifo, ra. Máquina ó | -, — de TTJXe (ieéle), lé- 
instrumento que sirve para co- j jos, y ypá<ps> {grófoo), es- 
nuinicar Tapidamente noticiaü y \ cribír. 
_ órdenes por naedio de signosqne representan los caracteres ó letras 
que se finieren trasmitir. 

Telescopio, m. instrumento TtfXeaxtíJroí ( tedesktí- 

i5ptÍco que sirve para examinar pOs), ijue ve á lo léJ08: de 



las estrellas y olios cuerpos dis- 
tantes, por medio de sus radios 
reflejos. 

Teoesma, í. /"afá/. Necesi- 
dad continua y dolorosa de eva- 
cuar, acompañada de ardor en 



TTJXe {iééle). lejos, y ano- 
TTÍo) (skopÉoo), ver. 
L. Tjílescopus. 
Teiveafió? {teineamós), 
pujo de sangre, de teívoo 
[ielnoo), extender. 
el ano y contracción en los síincters. 

Tenia, f. Nombre dado aun I Xaivia {(ainia), listón, 
génerodelombrices,dc!cualhay cinta, 
varías especies. Tienen el cuer- | L. T^NIA. 
po muy aplanado, por lo común son muy largas, y rara vtz hay más 
de una en las entrañas. Llámase vulgarmente la solüaria. 

Teocracia, E Sistemadego- Oeojcparía (zeolcratia), 
biemo á cargo de jueces, cuyo donde Dios gobierna: de 
presidente es Dios, y al cual con- ©eo'S (seos), DlOS, y xpet- 
sidCan en las crisis y situaciones roS {hráios), poder. 
graves de la ración. |[ Gobierno L. TheOCRATIA. 




^^^^^^^^ SPCIONBS 1)1 


BTlMOlSSl^^^^^^^^^B 


^^M tubéicuiet en los pulmones, oca- 


g>^íüo (fzíoo), secar, MflBf 


^^B sionando tos y otros males, has- 


sumir, wrromper. *^^ ' 


^H ta que sobreviene la muerte. 


L. Phtiiisih. 


^H Topografía, r. Descripción 


TuTToypatpia (topogrn- 


^H detallada de un logar particular. 


fia): dtí TÓjToff {topos), lu- 


^H II Arle de describir un lugar y de 


gar, y ypdfpa (c/ráfoo), 


^H levantar un plana 1| Jíeiár. Figu- 


describir. 


^H ra que cotisiste en una descrip- 


L. TOFOORAFEU. ,^^H 


^H cion detallada de un lugar cualq 


'9 


^1 TorftBÍeo,c«,adi.^nfl/.Coii- 


@GopaKiHÓ% (soarm^^^ 


^H cetwiontc al toras 6 al pecho. 


kós): de ^oépaS {soonix). 


^H 


pecho, 


^m 


L. Tqoracicus. 


^H TdslC0, m. Nombre genérico 


_ ToStxár (ioxik&n). t(í- 


^1 que se aplica á toda datedetd- 


sigo, veneno. 


^H sigos ó venenos. || adj. Que con- 


L TosicuM. 


^^M tiene veneno, que tiene relación con los venenos ó participa de su 


^^M naturaleza. 




^M Toxicografía, f. Descripción 


de toSikóv [toxi- 


^H de los tdsigos ó venenos. 


kón), veneno, 7 ypdtpo) 


^M 


(gráfoo), describir. 


^H Tragedla, r. Obra dramática 


Tpay&Sia {tragoodia), 
tragedia; do Tpáyo? '{tra- 


^H del género sublime, compuesta 


^^K para representar algún suceso de 


gos), chivo, y (aS?) [óhdee). 


^^1 remembranza histórica, siendo 


canto. II Sg llaintí así por- 


^H por lo común ilustres los perso- 


que el antor de la pieza re- 


^^1 najes que figuran en la escena, y 


cibía el premio de un chi- 


^^1 cuya composición tiene un fin 


vo. 


^^M desgraciado, un desenlace tcrri- 


L. Tragíedia. 


^^M ble 6 terminado por alguna cati. 


trofe; lodo con el objeto de co- 


^^M rregir, á 'desarraigar lospasiones 


ielpntas por medio del terror y de 


^^1 la 1 compasión. 


4^^^^H 



HOCIONES PB UTIMOLOIHA. 



Twineotomla, £ Cir. Ope- 
ración que consiste en abril la 
saquearteria en au porción cer- 
rical, y por consiguientetn abrir 
las vías aéreas con el objeto de 
uctraei un cuerpo extraño, 6 qon 



Tpaxcorofíia {trajeoto- 
mia):áerpaxeta:{Tpaxt' í) 
(trajeia) conducto del aire 
por la garganta, y r,¿/iyoo 
{témnoo) cortar. .Li,nvii»j 
L, TuACHfiOTOMIAq,,, r 
d de faciüter el paso del, aire necesario para la. resplracionfc ■ i r, - 
Trépano, ni. C/r.Instrumen- I - Tp-vTravQV {irypanon) 
lo de cirugía de forma de un ber- timbal, tambor: de rptííra 
biquí, al cual se adapta una sierra I {trypo) agujero, 
circuir cuyo uso es agujerear ó I L- TfiYPANUM. 
laladtar Jos huesos, sobre todp los del cráneo. Titinbiensedaelraia' 
mo nombre á la operación q«e se hace con este instrumenta 

TrlgODOmetrÍB, f. Parte de 
la geometría, que enseña la reso- 
lución de los triángulos, tanto de 
los planos como de los esféricos. 



TptywvofitTpiiX. ( íí'i- 
ffoonometria): de rpi? (tris) 
tres, yaovta (goonía) ángu- 
lo, y /4£Tpov {métron) me- 
dida. 

L. Trigonometría. 

Tpóyratoy ó Tpoiralov 
(írtípaion ó íropaion): de 
TpoTTí} {útopeé), fuga, rpe- 
7ra> (irépoo), voltear, po- 
ner, en fuga. 

L. Trop^üm, 



Trofeo, ra. Insignia ó señal 
expuesta al público y colocada 
en un siíio elevad9 para perpe- 
tuar la memoria de algún triunfo 
conseguido. [| fig. LaseñalóniU; 
nuniento que patentiza y recuer- 
da la victoria ó ttiutiib consíguido. l| Las amias é insignias mjlitai 
que suelen pintar por adorno. 
Troglodita, s.,El natural de 
ciertos pueblos de la Etiopia, 
que habitaban en cavernas sub- 
terráneas- II adj. Relativo ó per- 
¡enecienle á dichos pucblt 



TpooyXoSÚTat {troogh- 
dyfai), de TpéyXij {troó- 
gke), caiverna, eiieya^yíi'- 
vGo (dynoó), en,tpar. ...d 

L. Troglodtta. 



sus naturales. |¡ íig. Hombre inhumano, bárbaro y cruel. 



i 




Troc[iilámetro, m. Instni- I -:__ de rpoxiei {Irojiá), 

mentó para medir las longitudes, (Jrbita: de Tps'xa> (tréjoo), 

elcualdavucltasenlamedadel COTTer,J/^¿Tpov{m(fy'on),'^ 

vehículo, marcando la distancia medida. ■; 

recorrida. ] j:i / 

Tropo, m. Figura retdríca 1 TpÓTToí {triípos), f^Y-^ñ 

por la cual se da á las palabras ta: de rpEVsí.(l&-^joo)vVol-' 

un significado que no es el suyo tear, ' ■ ''••'.' 

propio, pero que tiene alguna se- L, Tropüs; 

mejanza con él. | 

Troqueo, m. Pié de la poe- I Tpoxaíos{irojaios}, rá- 

síagriegaylatina, el cual consta pido: de rpéxw (írB;'oo), 

de una silaba larga y otra breve. COner. 

I L. TRí)CHiaiü8i"i;'"-'i i 



Udómetro, m. Fis. Instru- 
mento que sirve para medir la 
cantidad de lluvia que cae en un 
lugar determinado. 

Uretra, f. Anat. Canal por 
donde se vierte la orina. 

UretrltlB, r. Patsl. Inñúna- 

cion de la uretra. 



de vStap (hydoor), 

agua, y fiérpov {mélr&fi), 
medida. 

conducto: áe 'imf¿áf^'(m- 
réoo), orinar. ,i'.¡U'ofi^i'V' 

L. ÜRETHBAi' ■ I ' ■ 

de óvpjf^pa (ou- 

reézra), conducto: de o¿■^ 
por {oitron), orina, é Hris 
(liis), inflamación. "" 



KOCIONBS DB ETQUOLOOIA 



Utopia <5 Utopia, f. Plan 
teórico, hijQ d« la iqiaginacion, 
irrealizable; cálculo vano; pro- 
vecto ilusorio é imaginario, 



de ov (ou), no, y 

TÓJTo? (topos), lugar. 



XMntoptero, ra, adj. Zoo/. 
Que tiene las alas amarillas. 

X.6Iltfd0C0, m. Es sinónimo 
de hospeihro ü hospedador. Nom- 
bre que se da en la Iglesia griega 
á un eclesiástico encargado de 
recibir á los huéspedes. 

Xenografla, f. pidáci. Co- 
nociiniei^to, estudio de los idio- 
mas extranjeros, y Ciencia que 
se ocupa de todas las lenguas estranjeras escritas, antiguas tí mo- 
dernas, vivas ó muertas, y de los caracteres que emplearu [| Tra- 
tado sobre esta ciencia. " ' 



de ^av^ó'í (xan- 

zSs), rojo, amarillo, y Trre- 
póv (pierón), ala, plumaje. 

BevoSoxioí [x&no- 

d&jía), acogida: de ¿eVo? 
(xénos), extranjero, j Sé- 
XOfiai (déjomai), recibir, 
admitir. 

L. Xenodochta. 

-7^ — ■ de ^éyoí (xénos). 
extranjero, y ypá<pGo (¿rrtí- 
foo), escribir. 



Xerantorao, m. Bot. Géne- 
ro de j)lantas de ñores compues- 
tas, que contiene varias especies 



- — — de ^Tjpóí (xeerós), 
seco, y áév^s/jov: de ay- 
;9oí (ánzos), flor. 



indigcnas y exóticas, todas de mucha^ visfa y adorno cijand^.e^n 



Xifoides, adj. ^ííflAiJEpiíeiti? 1 EiqtoetSijí {añ/oeideé^),: 
que se da á la prolongaeíon car- | de Sigyo? (x'^os), espada, 



^HP zas rocíomís toBíTMotooíA P 


^^^B tilaginosa con que t^mina infe- 


y elSoí (eíífoí), í'oram. 


^^^1 nórmenle el estemoa Se Ufa 


L. XlPHOlPES. 1 


^^B también como sustantivo. 




^H Xotóptero, ra, adj. Ziol. 


SovSÓjTTXpof {3¡óuttípte- 


^^H Que tiene las alas cojas. 


ros): de íouS-ós {xoiaós),. 




rojo, blanco, ligero, y de 




Tzrepóv (pterón), ala. . 




L. Xdthopterüs. 




^B Zelotlpia, f. A/¿7.~Celpa 

^^V que degeneran ea motioma'tilá. 


emulación: dé SÍjXós(z¿3- 




tos), celo, y riíarí» [typídú) 

.golpear. 






L. Z-ELDTYPIÁ. 


^H Zetética, f.Manera 6 arte de 


Zr/TTíTtfírf {zeeieetikef), 
sagaz para int^uirlír-de 


^^^ investigación, en el que sé ^úsca 


la naturaleza y la razon de uijá , 


Svritii(iééiÉoo), büscftr. 


cosa para dar la solución de lá- 


L; Zetética. 


cuestíoa 


Zizafia, C Grama que nace Zt^ávtov {2¿áñíí)^);'^dlé 


entre los trigos y cebadas. || fig. X\3\ , desectar. " '/■'"' 


_ 1 La discordia é inquietud opues- L. ZlZAWlÜtt: , ' '' '''^ 


■H ta á la buena correspondencia ó sdsí^ «i tíitíamiii^ká'éi'béñ- 


^^1 tre los particulares. ■:!)* ^£J 


^H Zodiaco, m. Asir. Zotia i> faja 


■ZwSiaífSt (iobSiámé'). \ 


^^H celeste, por el centro de la cual 


Zodiaco: de Saov (ajáon), j 


^^K pasa la eclíptica. 


aBÍmal. ' 


1 


i 
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Kma^ t Gtügí Cada tklkdfe 
las cinco grandes divisione» del 
^obo terrestre que ae contiben 
septaiadas .por ckcváos paralelos 



de ^(¿vvvfii {zoi 
cepir. 
L. ZoííA. 



al Ecuador: eitáti cOmpFeh&idks entie los pótaselos cítxtulos ptfta- 
res y los trópicos. >. . . 

Zoobiología, f. Ciencia dé 
la vida animal = Discurso, tra- 
tado sobre esta ciencia. 

ZoocarpO, m. Zool, Anima- 
lUlo que durante una parte de 
su existencia se comportan como 



animal; /3io<: {Mos), vida, 
y \6yo^ (Itígos), discurso. 

de ^(¿ov (zódon), 

animal, y Hcípnro? (kárpos), 
fruto. 

vegetales, y después producen animales en lugar de botones, los 
cuales á su vez se prolongan en filamentos vegetales. 

ZoÓJEftgO, ga, adj. Epíteto 
aplicado á cierta clase de mos- 
cas ó insectos, que chupan y >e 



Zcüoq)o¿yo^ (zooofágos): 
de ^(¿ov (zódon)^ animal, 
^,<payco {fágoó), comer. 



delosáni- ^ '- L. ZoOPHAGÜS. 



Zcoóq)vra{rc¿), {zootí/y- 
ta): de ^(¿ov (zódon), ani- 
mal, y (pvróv (fytón), 
planta. 



alimentan de la sangre 
males. 

. Zoófila, f. Hí'st nai. Espe- 
cie de melón que se cria cerca 
de Sumatra sobre el Yolgo que, 
según Oleario y Escalígero, tie- 
ne la figura de un cordero, con todos sus miembros. 

Zoología, f. La parte de la 
Historia natural que trata de los 
animales. 

Zootecnia, f. Didáct. Cono- 
cimiento de los animales, apli- 
cado á las necesidades del hom- 
bre. 

Zooterapi% £ Didáct Arte 



• de Z^ov (zóbon)^ 

animal, y \6yo% {lógos), 
tratado. 

de ^(¿or (zódon)^ 

animal, y rexvtf {téjnee), 
arte. 



de ^(¿ov (zódon), 



2d0 
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.^^xoirar las ei?ferm^dades de los 
animales. 

Zopisa, f. La resina que se 
cae de los navios, ó la que des- 
tila del pino, que mezclada con 
cera y sal marina, es, según Pli- 



aaimal, y ^efioLn^vm (ze- 
rapeóoo), curar^ 

ZwTUXCfa (zoópiasa): de 
Sáoo {záoá)f vivir, y nioúa 
(.pí86á)j pez, resina. 

L. ZOPISSA. 



nio, 4c, inejoí uw que la resina sola^ 
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